UAB ,,Litesko*
egzempliorius

Pavadinimas UAB "LITESKO"

Buveinés adresas Jodioniy g. 13, LT - 02300 Viinius

Jurldinio kodas 110818317

PVM mokétojo kodas LT108183113

Sgskaltos Nr., bankas, banko kodas A 8. LT787044060001418269 AB SEB bankas, banko kodas 70440

Telefonas, fakeas, el pastas Tei +370 5 286 7500, faksas +370 5 266 7510

KONTAKTINIO ASMENS DUOMENYS: ;Vardas, pavardé ISB[QSJLIS Andrius Patinskis

Telefonas |8-687-76758 [E1. past sergejus.pacinskis@veolia.com

|Asmuo, atsakingas u2 Sutarties tinkamo vykdymo prie2|ora ir valdyma UAS “LITESKO™ (Vardas, Sergejus Andrus Pacinskis, tel. 8 887 76758, sergejus.
Pavardé,tolefonas, ol, paitas) pacinskis@veolia.com

Atsl:v;ujamas (parelgos, vardas, pavarde, atstovavimo Eksploatacijos direklorius Tadas Janudauskas, veikiantis pagal 2011-09-26 jsakyma Nr. 2011-01P4271
pagrindas

Pavadinlmas AB "Montuotojas" montavime firma Alyluje
Adraaas Pramonés g. 23, LT-62175 Alytus
Juridinio asmens kodas 149667153
FVM mokétojo kodas LT100000008816
Saskaitos Nr., bankas, banko kodas A. 5. LT757044060001923907 AB SEB bankas, banko kodas 70440
Telefonas, faksas, el. padtas Tel. +370 315 77844 faksas +370 315 77498
KONTAKTINIO ASMENS DUOMENYS: [Vardas, pavardé ]Vladisluvas Gaikauskas
Telefonas [3-686-51081 [EL paitas [info@alytus. mentuotojas it
Atstovaujamas (parelgos, vardas, pavardé, Direktarius Kiemensas Mitrulevigius, veikiantis pagal jmones jstatus

Projekto dalies pavadinimas Kas rengla Papll pastabos
Techninis projektas -
Darbo projekt -
T inis darbo projoktas -
Kita {jradyti) | -
Techninio {techninio darba) projekto derinimo

terminas darbe dienomis (4.3, p.) nuo projekto
patelkimo Uisakovui dienos 30

Objekting darby samata pateikiama per 5|d.d. nuo pareikalavime

[Lokaling darby samata pateikiama par | 5]d.d. nuo parsikalavimo

Sutarties Kaina be PYM 24 500 oc Eur (dvndeélml ketuﬂ tukstanc‘.lm penki énmﬁm surq 00 ct)
PV 5.145,00 Eur (penki thkstan&iai vienas &imtas keturiasdesimt penk | surai 00 ct)

Sutartles Kaina su PYM 28.645,00 Eur (dvidedimt devyni tikstaniai $adi simtai keturiasdesimt penki eurai 00 ct)
Valiuty kursy pasikeltimo jtaka kalnal I ne|takoja
¥aincs perskaltiavimas I nenumatomas

|Sutarties Kainocs perskaliavimo terminas ménesials nuo Sutarties jsigaliojime {3.1.1. p.) ]
Suhmn Kalnos parskaiSlavimut taikoml Statybos sanaudy kalny Indeksal pagal
Statinly tpy (3.1.1. p.):

Minimalus statybos sanaudy kainy pokytl procentals, kuriam esant perskaléiucjama Sutarties kaina
agal Bendruyjy saiygy 3.1.1 p.

Darby pﬁdila - — ] ' [Darby pabaiga
Darby trukmé ménesiais (pradedant skaiZivotl nuo Sutarties pasiralymo dienos) 4 men.

&iame punkte numatytl Darby pabalgos terminal gali bati pratest| Bandruyjy salygy 12.5.1 punkte nustatyta tvarka pratesiant Darby atlikimo terminus {tokiam pat
lalkotarpiul koklam lalkotarpiul buvo prate Darby atlikime terminas)

Lo iR . _ RN Lo e
Detalus Darby grafikas (11.2) 1slklamas
Detalaus grafike parengimo ir sudarinimo terminas darbo dienomis, Jel toks Graflkas yra telklamas
(11.2 p) 30
Grafiko d {11.2 p.} savaitinis
Mokéjimy Rangovul_grafikas {11.2. méti} | netalikiamas

bl BT e P : i b G S 2

UZsakovas patsikia Rangovul Prekes (pazymstl) i netelkla

+ Uzsakovo pateikiamy Prekiy sgra$as nurodomas Technin@se sglygose prieds Nr. 2
Kitos saiygos dé! Prekly pateikimo arfir uzsakymo
{5.1., 5.4.)

Rangovas aple planuojamus bandymusl testavimus lnpé]l U3sakova ne véllau kaip pries (7.1 p.} vmtﬂ el. paraﬁu
W 99016
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Pag ndas

{Bendryly Kitos salygos

salygy p.)

12.2.1. p. |UZsakovas Rangovg apie Darby sustabdyma {spéja pried 5(d. d.
Ussakovas Rangova aple Darby tabdymy |spéja pries 5]d. .

12.2.2. p. |Nepertraukl Darby sustabdymo lalkotarpis klskvienam atvejul 10]|d. d.
Bendras dleny, u? kurias Rangovul néra dengi pr , skaltius 10/d. d.

Rangovas Uisakava aple Darby sustabdyma [spéla pried 5|d. d.

1223.p Pagal Bendryjy salygy 12.2.3 p. Rangovo nurodymu Uisakovas Rangovo nurodytus

paZeidimus turi pasalinti per 5ld. d.

Rangovo Atlikty darby akty Uisakovui tvirtint! pateiklmo periodifkumas {13.2 p.)

atlikus visus darbus.

U#sakovas Rangovo pateiktus Atlikty darby aktus patvirtina per {13.3 p.) 10|darbo d.
U2sakovas Galutin| dartyy priémimo - perdavimo akt patvirtina per {13.11 p.} 5|darbo d.

Avansinial mok.éjlrnli (AM} (14.2. p) (paZyméti)

nsmakami

Dydis % nuo Kainos/ar Jos |Saskaltos AM patelkimul reikalinga

AM apmokajimul batinos salygos,

|EN. Nr. dalies {nurodyti) aplinkybé/jvykis nenumatytos Bendryly salygy 14.2 p. AM atllkimo terminas
1-a8 AM { J d. d.
2.a8 AM { ) d. d.
3-a8 AM { ) d. d.

Saskaitos padengime |3 sumokéto avanso dydis procentais

ki Galutinio darby priémimo - perdavimo akto sumokama Kainos dals procentals (14.4p)

Po Galutinio darby priémimo - perdavimo akte sumockama Kalnos dalls procentals (14.4 p.)

T, DB NORTVIES DATONTLAYG

Prakiy, Jranges minimali garantinio lalkotarpio tmkrna (15.1p} Pagal technines salygas

Prekés/Darbal, kuriomsi/kuriems | trumpesni garantinial
terminal (15.2p.)

Garantljos trukmé

1

Greital besidevinéios Medzlagos, lranga, Priemonés, kurloms netaikoma garantija (152 p )

1.
2

Paplidomi, nenurodyt| 16.3. p. garantijos netaikymo atvejat (153 p.) |

18al5kejusiy trikumy {defekty) Ealinlmo terminal darbo dienomis
(16.5 p.)

5|nuo pranesdimo gavimo

iy

Rangove prival

is clvilinks atsakom: ybés draudimas ([ralwlp-lulomn...,..‘. | )

Privalomas

dydls vienam

Oraudimo galiojimo terminas {draudimo

Draudime suma % nuo Kalnos draudiminlam jvykiul lalkotarpiu} po Darby pabai pasiraymo
5 proc. bet na maiau kaip 43400 EUR 870 EUR 2 metai 15
Projektuotojo privalomasis clvllinés atsakomybés draudimas {|radyti privalomasi/neprivalomas) Neprivalomas

Maksimalus frantizés
dydis vienam

Draudimo suma % nuo Kainos draudiminiam jvykiul

Draudimo galiojimo terminas (draudimo
lalkotarpiu) po Darby pabaigos

L } i

Draudimo patelkimo terminas {d.d.) nuo Sutartles

Draudimo pateikimo terminas {d.d.) nuo Sutarties

17 ROROV0 SUTAKIDEY RRGOINIT L THORINING. it

Rangovo sutartiniy [alparolgojlmo [vykdymo utikrinime prl-monu (183 ] ) ‘
(patymitl)

telklamos

Uikrinimo priemoné Suma % nuo Kainos Pateikimo terminas

Bendras galliojimo terminas

Avansinlo mokéjimo lald. /
garantlja

Sutarties Jvykdymo laid./
garantlja

Garantinio laikotarpio
lald.igarantija

Siutarties [vykdymo garantije/aidavimo radtu avansinio mokéfimo panaudojimas
(16.3. p.) (padymétl)

negail botl uktikinamas

Statinio projekiavimo saugos Ir sveikatos darbe koordinatorly skirla (188, p.} Rangavas
Statinio statybos saugos ir Ikatos darbe koordinatoriy skiria (168 p ) Rangovas

Vizuota el. parasy
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Maksimall galimy prltalkyti netesyby suma % nue Kainos {20.13 p.)

20
U# neatliktus, natinkamal atliktus Darby tridkunmy (defekiy) Salinimo darbus (20.4. p.)
netesyby dydis % nuoc Kainos (ul klekviens dleng u2 klekviena atvelj) 0,04

Bendru]q salygy 21.3. p. numatytas baudos Rangovul dydis % nuc Kainos

Bendnyjy salygy 21.5. p. numatytas baudos Uisakovul dydis % nuo Kainos

20 (dvidesimt)

10 (nulis)

S

b jamy patalpy adresas [Plotas ]
Sub | patalpese asantis turtas

Subnucmos mok

tio dydis

Administravimo [

Kitos sglygos

Sutartis paplidoma

punktu:

Sutlrtles

punktas knlt‘.umu |z

Eksploatacijos di
Tadas Janu$auski

Pﬂedls Nr.1 Bandroslos mlg_l sularﬂos squgos Pridedama
Priadas Nr. 2 Techninés s3lygos Pridedama
Prigdas Nr. 3 Techninls darbo projektas Pridedama
Priedas Nr. 4 Rangovo paslillymas ir Kainos kalkuliacija Nepridedama
Priedas Nr. 6 1ojamy patalpy, jose asandio turto pridmimo — perdavimo aktas Nepridedama
Priedas Nr. 8 Soclalinlo atsakinguma sipareigolimal Nepridedama
Priecas Nr. 7 Soclalinio atsakingumo principai tlek_jui A’;—’—‘—TP\ Pridedama
Priedas Nr. 8 B8 ™
%5 =y 5““ cing G’s G</O\
b‘?
UZSAKOVAS RANGOVAS
Sally paradat

VIS

Vizuota el. parasu
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BENDROSIOS RANGOS SUTARTIES SALYGOS

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

11. Sutartis (Sutarties dokumentai} - tinkamai Saliy atstovl) pasirasyta ir
patviriinta & sutarlis, kuria sudaro Bendrosios, Specialiosios $alygos, prie Sios
sutarties pridet priedai, sutarlies pakeitimai irfar papildymai ir visi kiti dokumenta,
tiesiogiai susije su Sia sutartimi ir Darbais. Sutarties dokumentai apima ir Darby
dokumenty savoka,

1.2 Uzsakovas — Specialiujy salygy 1 dalyje nurodytas asmuo.
13. Rangovas — Specialiujy salygy 2 dalyje nurodylas asmuo.
14. Objektas - Specialiyjy salygy 3 dalyje nurodytas statomas

{rekonstruojamas) statinys, energetikos {renginys, iskaitant visas jy Sudétines dalis,
w tinkamam funkcionavimui, jrengimui, integravimui (prijungimui} { juos supandia
aplinka reikalinga jranga, jrengimus, kt, kurio adresas nurodytas Specialicsiose
salygose.
15. Darbai - Specialiosiose salygose nurodyt ir visi kiti Rangovo turimi atlikti
darbai, veiksmai ar paslaugos, kurie reikalingl Sutartyje numatytiems
isipareigajimams {vykdyti, taip pat darby pridavimas |Uzsakovui pagal $ios Sutarties
salygas.

1.6. Kaina - Specialiosiose salygose nurodyta konkreli ir galuting pinigy
suma be pridétinio vertés mokestio (PVM), Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis
mokama UZsakovo Rangovui uz finkama visy Darby bei kity Sutartyje numatyty
Rangove prievotiy jvykdyma ir perdavimg UZsakovui. Kaina gali biti keitiama tik
aidkiai Sutartyle aptartais atvejais ir salygomis. Pridétinis vertés mokeséio (PVM}
tarifas nustatomas ir mokamas galiojandiy teisés akty nustatyta tvarka.

1.7 Grafikas — dokumentas, detalizuojantis Darby atlikimo terminus, jiems
nepriediaraujantis ir apimantis, iskaitant bet neapsiribojant, Rangovo rengiamy
Darby dokumenty parengimo terminus, statybos-montavimo, derinimo ir ity
vykdomy, darby pradzia, tarpinius Darby atikimo terminus bei pabaiga, Darby
pridavima UZsakovui. Terminas “Graflkas" apima ir Sutartyje nustatyta tvarka
detalizuotus Darby atlikimo grafikus.

1.8. Atlikty darby aktas — jame nuredyty Darby atlikimo apiméiy faklg
patvirinantis dokumentas, kurio forma pridedama kaip Bendnyjy salygy priedas Nr.
1.

18. Galutinis darby priémimo - perdavimo aktas - visy Rangovo pagal
$ia Sutart] atlikty Darby priémimo — pardavime aktas, kuris patvirtina galutinius Darby
Kiekius, ju atiikimo ir kokybés tinkamuma, baigtuma bei atitikima Sutarties salygoms
ir kurio forma yra pateikta kaip Bendrujy sglygy priedas Nr. 1.

1.10. Techninis projektas — prie Sutaries pridedamas Objekto Techninis
projekias arba pagal pateikiamas prie $ios Sutarties technines salygas teises akty ir
Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje nustatyta tvarka su
Uzsakovu suderintas Objekto Techninis projektas (STR 1.05.06:2010 ,Statinio
projekiavimas” 6.4p.).

111, Darho projektas — pagal Technini projekt teisés akiy nustatyta tvarka
parengtas bei Sutartyje nustatyta tvarka su UZsakovu suderintas Darbo projektas
(STR 1.05.06:2010 ,Statinio projekiavimas® 6.5p.).

112 Techninis darbo projektas - prie Sutarties pridedamas Objekto
Techninis daro projektas arba pagal pateikiamas prie 8ios Sutarties technines
salygas teisés akty ir Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas it Sutartyje
nustatyta tvarka su Uzsakovu suderintas Objekto Techrinis darto projektas (STR
1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas” 6.5p.).

1.13. Darby vykdymo vieta [Statybvieté -
vieta/teriiorija, kurios ribos nustatomos statinio projekte.
1.14, Darby dokumentai - tai visi dokumentai, susije su reikalavimais,
keliamais Darbams, MedZiagoms, Priemonéms, |rangai, taip pat su tuo susie
dokumentai, jskaitant, bet neapsiribojant, Techninis projektas, Darbo projektas,
Techninis darbo projektas, Darby, MedZiagy, Priemoniy, |rangos specifikacijos,
sertifikatai, standartai, techniniai pasai, bréZiniai, instrukcijos, garantios,
skaitiavimai, darby samatos, grafikai, planai, bandymy rezultatus fiksuojantys
protokotai bei kiti dokumentai, apibddinantys Objeklo statyhosijrengimo darby
aspektus, kurie yra reikalingi tinkamai atlikti Cbjekio statybajjrengime, sutvarkyma,
pripaZinimg tinkamu naudoti bei perdavimg naudoti U¥sakovui. Darby dokumentai
rengiami, pateikiami, naudojami bei tvarkomi laikantis Sutanties salygy, teisés akty
bei valdios ir kontrolés instituciju reikalavimy, jy forma, turinys, apimiis turi bifi
suderinti su Uzsakovu ir turi boti UZsakovui ir valdZios bei kontrolés institucijoms
priimtines formos.

1.15, Medziagos - reiékia visas, bet kokias statybines medziagas, statybos
produktus, Zaliavas bei gaminius, dirbinius, o taip pat bet kokias kitas medZiagas,
kurios yra reikalingos tinkamai atlikti Darbus ir kitas Rangovo prievoles pagal Sutart].
1.16. lranga - reidkia visus, bet kokius jrengimus, jrenginius, kita, iranga,
sistemas, mechanizmus, prietaisus, rankius, mainas ir agregatus, reikalingus
{inkamai atiikti Darbus bei kitas Rangovo prievoles pagal Sutarti, Savoka lranga”
apima tiek [ranga, kuri reikalinga kaip sudedamoji Darby dalis Ir atlikus juos licka
Objekte, tiek |ranga, kuri naudojama tam, kad biity galima atlikti Darbus, oiuos atlikus
pasalinama i§ Darby vykdymo vietos.

1.17. Priemonds - reiskia visas, bet kokias priemones (jskaitant, bet
neapsiribcjant: bet kokios ridies resursus, iteklius, informacija, dokumentus, Zinias

statinio statybos darby

ir visa kita), kuriy neapima MedZiagas irfar [ranga i kurios yra reikalingos tinkamai
atlikti Darbus ir jvykdyti kitas Rangovo prisvoles pagal Sutart

1.18. Prekés — reikalingos Darbams atlikti MedZiagos, [ranga, Priemones.
1.19, Patalpos — Specialiose sajygose numatylos negyvenamosios buitines
(administracinés) patalpos su Specialiosiose salygose numatytu jose esaniu turtu
{riiby spintelémis, inZineriniais ir santechniniais jrenginiais), kurias, jei tai numatyta
Specialiosiose salygose, Uzsakovas subnuomoja arba suteikia panaudai Rangovui
Rangovo darbuotojy buitinems (administracinéms) reikmeéms tenkinti vykdant Sutartj,

2. SUTARTIES DALYKAS

21. Rangovas [sipareigoja savo rizika, savo Priemonémis. ir jégomis i§ savo
Mediagy bei naudojant savo |rangg (jei kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose),
Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis, apimtimi ir terminais bei u Sutartyje numatytg
Kaina tinkamai atiikti Sutartyje numatylus Darbus, perducti Darby rezultaty
Uzsakovul bei jvykdyti visus kitus Rangovo {sipareigojimus, numatytus Sutartyje, o
Ussakovas isipareigoja priimti tinkamai Rangovo atiikus Darbus {Darbyy rezultata) ir
u2 juos sumoketi Sutartyje numatyta Kaing.

22 Jei Sioje Sutaryje nurodytiems Darbams atikti ar kitiems Rangovo
isipareigojimams pagal Sia Sutartj vykdyti UZsakovas suteikia Rangovui savo Prekes
(Medziagas, |ranga, Priemones), UZsakovo Rangowui suteikiamy Prekiy sarasas
nurodytas Sutarties Speciatiyjy salygu Priede Nr. 4.

3. SUTARTIES KAINA

31.  Sutaries Kaina, numatyta Specialiosiose sajygose, yra konkreti, gaiuting ir,
fiskyrus aidkiai Sutartyje numatytus atvejus, negalinti pasikeist pinigy suma,
mokétina Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis u2 visy Rangove Darby ir visy kify
Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy tinkama jvykdyma, iskaitant, bet neapsiribojant,
w2 Darbams reikalingas atliki pastaugas, Prekes (Sskyrus Prekes, kurias Rangovui
taikia Uzsakovas), reikiamy dokumenty parengima, Rangovo perleidZiamas furtines
autorines teises ir kt. Rangovas jsipareigoja u# Darbus bei kity Rangovo Sitartyje
numatyty prievoliy vykdyma nereikalauti i§ Usakove padengti jokiy virsijangiy Kaing
i¥laidy, Bskyrus Sutartyje ai$kiai aptartus kainos koregavimo atvejus.

3.1.1.Jei Darby pagal Sutartj vykdymo trukmé yra ilgesné nei 1 (vienexi) metai ir jei
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, Sutarties Kaina yra perskaidiuojama
pragjus Specialiosiose salygose numatytam terminui nuo Sutarties isigaliojimo taikant
Statistikos departamentc prie Lietuwos Respublikos Vyriausybés tinklalapyje
hitp:/www.stat.gov.lt skelbiamus vidutinius ménesinius (palyginti su ankstesniais
metais) atitinkamy Speciafiosiose salygose numatytos statybos risies sgnatdy kainy
indeksy pokyGius, jeigu kainy pokytis lyginant einamujy mety ménesio {praéjus
Specialiosiose salygose numatytam terminui nuo Sutarties isigaliojimo) %ainas su
pragjusiy mety ménesio {nuo Sutarties jsigaliojimo) yra didesnis kaip Specialiosiose
salygose numatytas dydis procentais.

Siuo atveju perskaitiavimas atiiekamas fikusia {iki perskaitiavimo neatliy/UZsakovo
neprilmty) Darby Kaing dauginant i perskailiavimo  koeficiento, kurls
apskaidivojamas einamujy mefu paskutinj paskelbta menesin Specialiosiose
salygose nurodyta statybos darby kainy indeksg dalijant i$ pragéjusiy mety; to paties
ménesio atitinkamo statybos darby kainy indekso (2r, Zemiau pateiktas formules).
-2

Qn

Sioje formurgje:
X - kainos perskaitiavimo koeficientas,

K1 - einamujy mety paskutinis paskelbtas atitinkamy statybos darby kainy indeksas;
K2 - pradjuisiy mety to paties ménesio atiinkar statybos darby kain indeksas,

P=C-X

Sioje formuléje

P- perskaitivota Sutarties Kaina

C - perskaitiucfarma (iikusi) Sutarties Kaina

PerskaiGiuojama 1y statybos Darby kaina, kurie pagal sutarl] atliekami po Kainos
perskaitiavimo.

Perskaitiuota Darby kaina fforminama Saliy Papitdomu susitarimy, kuris yra Sios
Sutarties dalis.

3.1.2. Vadovaujantis Pridétinés vertés mokestio istatymo 96 str., statybos darbams
(taip, kaip jie apibré3ti Statybos jstatymo 2 str. 15 d.) talkomas atvirkstinis PYM
apmokestinimo mechanizmas. Uz atiikius statybos darbus, kuriems taikomas
atvirk&inis apmokestinimo mechanizmas (oliau — i Atvirkitinis PVM), UZsakovas
PVM sumoka | biudzeta galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka Ir terminais. Tais
atvejais, kai pagal Sutart] atiiekamiems darbams taikomas Atvirkstinis PVM, Sutartyje
nustatyta tvarka pateikiamose PVM saskaitose-fakidrose Rangovas privalo jradyti
nuorada, ,Atvirkitinis apmokestinimas®.

3.1.3. Bendryjy salygy 3.1.1 bei 3.1.2 punkio prasme ,atlikti Darbai® Saliy suprantami
kaip pagal Sutarties reikatavimus atlikti Darbai, kurie pagal Sutarties nuostatas yra
priinti Uzsakovo {Bendrujy salygy 13.2. — 13.4. punktai).

32 Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai {vykdyti Sutart], reikia atlikt papildomus
Darbus, kusie Rangova buvo netinkamai numatyt, nors galgjo ir turéjo bt numatyt
sudarant &ia Sutartl, ir kurie yra bittini $iai Sutariai tinkamai iwykdyti arba kuriuos
reikia atlikti dél to, kad dél Rangoyo naudojamo Darby vykdymo metodo, bido bei
formas padidéja Darby apimtys, semp@ypést&eka savo sagkaita.
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Aukdtiau iivirtinta nuostata talkoma ir Sutarliai jvykdyti batiny, ners ir Rangova
nenumatyty ar netinkamai numatyly MedZiagy, |rangos, Priemoniy, paslaugy
atévilgiu.

4. PROJEKTINE - TECHNINE DOKUMENTACIJA

41, Sioje Sutartyje numatytus Darbus Rangovas atlieka pagal UZsakovo
nateiktus, taip pat Rangova Sutartyje nustatyta tvarka parengtus Obijekto prejextinius
dokurmentus, kitus Darby dokumentus bei Darby atlikime metu galivjanéius teises
aklus. Rangovo irfar Uzsakovo rengiami Objekto projekfiniai dokumentai yra
detalizucti Sutarties Speciatiosiose salygose irfar Techningse sajygose.

42 Rangovas pareidkia, kad, blidamas savo srities profesionalu, aplidréjo
Objekta, Statybvietg/Darby atlikime vieta, issamiai i§analizavo Ulsakovo jam
pateikius projektinius ir techninius dokumentus {Technines salygas irfar Techning
projekta bei pirkimo dokumentus), pagal juos gerai suprato Darby pobid| bei ju
apimti, jokiy pastaby irar neaidkumy del Siy dokumentu/jy turinic bei Objekto ar
Statybvietés/Darby atlikimo vietos neturl.

43 Jei Sutarfies Specialiosiose s3lygose nustatyta, kad Rangovas turi parengti
Obijekto Techninj projekta (ar Techninj darbo projekia), 1oki projekts Rangovas rengia
pagal Sutarties Speciallyjy salygy priede Nr. 2 pateiktas Technines salygas bei
galiojantius teisés aklus. Parengta, Techninj projekta, (ar Techninj darbo projekta)
Rangovas turi suderinti su kompetentingomis institucijomis teisés akly nustatyta
tvarka ir gauti UZsakovo Techninic projeklo (as Techninio darbo projekto) patvirtinima,
Jai pagat galiciandius teisés aktus yra privaloma atlikti Techninio projekto {ar
Techninio darbo projekto) ekspertize arba toks reikalavimas yra nurodytas Sutarties
Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose, Techninis projektas {ar Techninis
darbo projektas) gali biti UZsakovo patvirtintas tik gavus teigiamas ekspertizes
ivadas. Jei Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose nenustatyta
kitaip, Techninio projekto (ar Techninio darbo projekto) ekspertavimg, atlieka
Ussakovas savo |eSomis. Uzsakovas privalo jvertinti ir patrtinti arba atmesti
Rangovo pateikta Techninj projekta, per Specialiosiose salygose numatyia teming,
skaitiucjama nuc Techninio projekio pateikimo. Rangovo parengtc projekto
(Techninio, Techninio darbo irfar darbo) Uzsakovo patvirtinimas neatleidzia Rangovo
nuo atsakomybes, atsiradusios dél projekie (techniniame, techninio darba irfar darbo)
padaryty Kaidy, bei ios atsakomybés jokia apimtimi neperkelia Uzsakovui,

44 Jot Sutarties Specialiosiose salygose ir/ar Techninése salygose nustatyta,
kad Rangovas uri parengti Darbo projekla, tokf projekta Rangovas rengia pagal
Ussakovo pateikia ar Sutartyje nustatyta tvarka Uzsakovo patvirtinta Techning
projekts bei gatiojanéius teises akius ir pataikia tvirtinti UZsakovui. Darbo projektas
turi bati sudedintas ir su Techninio proiekio autoriumi, Darbo projektas tirtinimui
teikiamas popieriuje keturiais egzemplioriais. Uzsakovas privalo jvertinti ir patvirtint
Rangovo pateikta Darbo projekta per 10 (dedimi) darbo diesw nuo patelkimo irgrazint
vieng Darbo projekto egzemplioriy Rangovui su Uzsakovo viza , Vykdymui,

45.  Jei dél Darbo projekto sprendiniy yra bitina keisti papildyti Technin
projekta, Rangovas privalo pasirdpinti tuo savo saskaita, iSskyrus atvejus, kai toks
Techninic projekto keifimas yra bltinas del UZsakovo kaltés, ir rizika bei tokiais
terminais, kad nesudaryty grésmes tinkamam ir savalaikiam Darby uzbaigimui.

45 Rangovas [sipareigoja visada paruodti ir perduoti Uzsakovui Bendryjy
salygy 4.3. - 45. punkiuose nurcdylus Rangovo rengiamus dokumentus  ir
skaitmeniniame - eiektroniniame formate, jy onginaliu formatu (doc, dwg, xIs) ir pdf
formatu. Elekironiniame formate pateikty dokumenty torma, turinys ir apimtys turi bati
anaogiski popieriuje pateiktiams dokumentams.

47. Uzsakovui pareikalavus per Specialiosiose salygose numatyig terming
Rangovas privalo pateikti UZsakowui objekling bei lokaling darby sgmatas,
pasiradytas Rangovo. Rangovo pateiktos sgmatos yra laikomos neatskiriama
Sutarties dalimi po to, kal jas patvirtina/pasiraso UZsakovas.

4.8, Rangove Darby rezultate sukurtas bet koks autoriniy teisiy produkias yra
laikomas perieistu Uzsakovui visam laikui, neribotoje teritorijoje, neatSaukiamai ir
besalygiskai nuo atitinkamo Atlikty darby akto pasiradymo dienos. Karlu su Atlikiy
darby aktu Rangovas isipareigoja uZantspauduotame voke pateikti programines
irangos, jei tokia buvo diegta vykdant Darbus, iSeities teksty, licencijy, paskutines
kopijas ir administratoriaus  slaptaZodzius bei programucjamy  jrenginiy
administratoriaus slaptazodlus. Pakeitus UZsakovui pateikta slaptaZed|, Rangovas
isipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas,
Zlame Sutarties punkke nustatyta tvarka pateikii UzZsakovui naujg administratoriaus
slaptaZod]. Voka su slaptazodZiu Uzsakovas gali atplé$ti tik po Darby garantinio
laikotarpio pabaigos arba esant Zemiau Slame punkte nustatyloms aplinkybéms.
Jeigu tai numatyta Specialiosiose salygose, Rangovas isipareigoja visa Darby
garantinj laikotarpj, UZsakovuii pareikalavus, teikti UZsakovui programinés rangos
administravimo paslaugas uZ Specialiosiose sglygose nurodyta jkainj. Salys susitaria,
jog Rangovui atsisakius administruoti programing iranga, UZsakovas turi teisg atplest
Rangovo pateikta voka su administratoriaus slaptaZodiu ir pats administruot], tame
tarpe ir keisti, programing jranga,

49.  Rangovas uztikrina, kad visi vykdant Sutar UZsakovo, kity asmeny
Rangovui perduoti, Rangovo parengt, gauti ar kitokiu bodu pas jj pateke dokumentai
bei kita medziaga, susijusi iSimtinai su dios Sutarties vykdymu, yra iri8lieka UZsakovo
nugsavybe ir negali biti Rangovo naudojami kitiems tikslams, nei Sutarties vykdymui,
bei turi blti perducti Uzsakovui Sutartyje numatyta tvarka bei pagal Darby eiga, tatiau
ne véliay, kaip iki Galutinio darby priémimo - perdavimo akto patvirtinimo arba
Sutarties pasibaigimo.

5. PREKES, PASLAUGDS, DARBO JEGA

5.1. Jei kitaip néra nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, Rangovas
sipareigoja savo jégomis ir [éSomis [sigyl, pristatyti, i§krauti, sandékiuoti, saugoti
visas Darby atiiimui bei perdavimui reikalingas Prekes. Salys susitaria, kad, tuo
atveju, jeigu Darby atlikimui yra reikaiingas statybos leidimas ir Specialiosiose
salygose nenumatyta kitaip, Darby atikimui bei perdavimui reikalingas Prekes
Rangovas jsipareigoja uzsakinétifisigyli tik po statybes leidimo gavimo.

5.2. Rangavas isipareigoja Darbus vykdyti panaudojant tik naujas, kokybiskas,
atifinkan&ias Sutarties dokumentuose i teisés aktuose nustatytus reikalavimus
Prekes. AukiGiau jvardintas naujumo kriterlus netaikomas lrangos, kuri yra ne
sudedamoji Darby dalis ir atiikus Darbus nelicka Objekte, ¢ yra naudojama tam, kad
bty galima atlikii Darbus ir juos atiikus pasalinama i§ Darby atlikimo vietos, atzvilgiu.
53 Rangovas uZiikrina, kad Darbams naudojamos Prekés turés teisés akiy
nustatyta tvarka Sduotus atitikties sertifikatus, deklaracijas bei visus ¥itus kokybg
rodantius ir lydingiuosius dokumentus bei isipareigoja juos pateikti Uzsakovui.

54.  Jelpagal Sutarties Specialigsias salygas irfar Technines salygas dalt Prekiy,
reikalingy Darby atlikimui, patelkia Uzsakovas (Uzsakovo pateikiamy Prekiy saradas
nurcdomas Techninése salygose) $ias Prekes i§ Uzsakovo nurodyte sandélio/vietos
pasiima, i§krauna, sandéliucja, saugo Rangovas savo saskaita ir rizika, jei Sutarties
Specialiosiose salygose ivar Techninése salygose néra nustatyta kitaip. Rangovas
kiekvienu atveju apie norimas pasimti UZsakovo tiekiamas Prekes privalo infermuoti
Uzsakova rastu ne véliau kaip pried 5 (penkias) darbo dienas.

55.  Rangovas yra atsakingas uZ visy | Darby atlikimo viela pristatyty Prekiy
saugejima, apsaugojima nue sugadinimo, sunalkinimo (jskaitant ir sugadinimo
drégmés itakoje, sunaikinimo dél gaisro, vagystés), nepriklausomai nuo 1o, ar Sias
Prekes pristaté jis pats, ar jos buvo pristatytos pagal jo arUzsakovo nurodyma,

5.6. Rangovas Lsakovo pateiktas Prekes privalo naudoti tik Darby atlikimui
pagal Sutart, o ne bet xuriais kitais fikslais. Rangovas Uzsakovo pateiktas Prekes
privalo naudoti racionaliai, Bet kurios UZsakovo patiektos ir Rangovo nepanaudotos
Prekés privale biti Rangovo saskaita, rizika ir jégomis graintos Uzsakovui |
UZsakovo nurodyta, vieta, Lietuvos Respublikos teritorijoje ne véliau kaip per 3 (tris)
dabo dienas nuo Darby uzbaigimo.

57 Rangovas, atiikdamas Sutartyje nustatytus Darbus, savo saskaita ir rizika
isipareigoja faikytis Prekiy gamintojo irfar Pardavejo instrukcijy, taisykliy, Saiy
tarpusavic susitarimy,

5.8. Rangovas [sipareigoja sudaryti visas reikiamas sutaris su paslaugy,
reikalingy Darbams atiikti (iskaitant, bet neapsiribojant elektros, vandens, Silumos
energijos) tiekejais bei apmokati uZ ju sutelklas paslaugas tiesiogiai su jais sudaryty
sutargiy pagrindais. Rangovui nesant galimybés sudaryti tiesioginiy sutargiy su
elekiros, vandens, $ilumos energijos tiekéjais, ir jei tokias sutartls yra sudares
UUzsakovas, Rangovas uf Sias paslaugas apmoka Uzsakovui pagal UZsakovo
pateiktas saskaitas, Salys i§ anksto susitaria, kad: (i Rangovo u aukstiau nurodylas
paslaugas UZsakovui mokama kaina negak bilti didesné nei ju tiekéjy nustatyta kaina
ir {iiy UZsakovas atsake uZ $iy pasiaugy tiekima tiek, kiek tai priklause nuo UZsakove.
5.8. Rangovas uZtikrina, kad Darbus atliks tiktai visus teisés akiy reikalavimus
atitinkantys, relkiamai sertifikucti bei licencijuoti, turintys biting kvalifikacija, Zinias bei
galiojangius sertifikatus ir/ar leidimus, irfar jicencijas asmenys. Rangovas jsipareigoja
apripinti  Rangove darbuctcjus  visomis  bitinomis  ar rekomenduotinomis
priemanémis, medziagomis, jranga, ultikrindi ju atvezima { Darby vykdymo
vieta/Statybviete ir i$ve¥ima i5 jos, apgyvendinima, higieng, medicining parama,
specialia apranga ir sauga darbe.

5.10.  Rangovas atsako, kad tarp joir jo samdomy darbuotojy bei kity asmeny baty
tinkamai sudarytos ir galioty reikiamos darbo, samdos, rangos ar kitos sutartys, bty
priimti reikiami jsakymai ir kt, uZtikrinantys tinkama Rangovo pasitelkty asmeny
darba bei atsakomybe, taip pat Sics Sutarties vykdyma,

511, Pries pradedant vykdyti Darbus, Rangovas privalo paskiri teisés akty
nustatyta tvarka atestuotq Statybos darby vadova, pateikti jo kvalifikacia
patvirtinan&ius dokumentus.

512. Rangovas privalo uztirinti, kad Sutarties vykdymui bity pasitelkiamas
reikiamas darbuotajy ir kity asmeny kiekis, kuris bitinas tinkamam Sutarties
ivykdymui.

543. \zsakovui pareikalavus, Rangovas ne véliau kaip tris dienas iki Darby
pradZios privalo pateikti UZsakovui darbuotojy, turindiy teise hiti atsakingais darby
vadovais ir vykdylojais bei darbininky sarada, nurodant jy pareigas ir kvatifikacija.

6. DARBY KOKYBE

B.1. Rangovas uztikrina, kad Darbai (tame tarpe visos panaudotos MedZiagos,
ranga, Priemongs) visikai atitiks normatyviniy statybos techniniy dokumentu,
standarty, Sutarties/Darby dokumenty reikalavimus ir bus nepriekaitingos,
auk&&iausios kokybes, Rangovas privalo wZtikrinti, kad visi Darbai bty patvirtinti
tinkama jy atlikimo, $bandymo bei tinkamumo naudoti dokumentacija ir perduoti
Uzsakovui kartu su jy kokybeés, garantiniais, techninials, naudojimo bei visais kitais
dokumentais, leidziangiais teisétai jais naudotis pagal ju paskirt].

2. Jeigu Rangovui kilty abejoniu dél Darby vykdymo, dél jvairiy, kity aplinkybiy,
sudarangiy gresme Darby tinkamumui, tvirtumui, saugumui, Rangovas nedelsiant
visas abejones privalo pateikii LiZsakovui.

§.3. Rangovas, pastebéjes nefikslumy suderintame Techniniame, Darbo
projekte ar jy neatitikimy statybos veikle, reglamentuojantiems teisés aklams, privalo
nedelsdamas apie tai informuot LUzsakova,

Vizuota el. parasu
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7. BANDYMAI, TESTAVIMAI

71 Rangovas (sipareigoja savo MedZiagomis, |ranga, Prigmonémis,
ieSomis, iSskyrus Siame punkte nurodyte iSimt] del enangetiniy resursy, ir rizika iki
Darby ubaigimo dienos, dalyvaujant Uzsakovui, statybos techniniam prizidrétojui,
esant reikalui - kompetentingos valdZios institucijos atstovui, iSbandyti, patikrint,
suderinti, paleisti jrenginius, sistemas ir kitus darby rezultatus, siekiant patikdnti ju
tinkama atlikima, bei kokybe, ir {forminti tai patvirtinangius protokolus ar kitus teises
aktuose numatytus dokumentus. Tug atveju, jeigu [renginiy, sistemy iSbandymui,
patikrinimui, suderinimui, pateidimui relkalingi energetiniai resursai {garas, elekiros
energija ir ki), Darby grafike numatytam ibandymui, patikrinimui, suderinimui,
paleidimui Sie resursal pateiiiami/patiekiami Ussakovo. Tais atvejais, kai jrenginiy,
sistemy isbandymui, patikrinimui, suderinimui, pateidimui yra reikalingi UZsakovo
&iame punkte nurodyti pateikiami/patiekiami energetiniai resursai, Rangovas apie
planucjamus igbandymus, patikrinimus, suderinimus, paleidimus privalo spef
UZsakova ne véliau kaip pried Specialiosiose sglygose irfar Techninése sglygose
nurodyta terming ir radtu suderinti su Uzsakovu tikslig jy data. Uz ne dél UZsakovo
kaltés Sutartyje ar teisés aktuose nenumatytiems, pavéluotiems (3iame Sutarties
punkte nurodytu laiku neatlikiems) arba didesnés nei Sutartyje ar teisés aktuose
numatytos apimties isbandymams, patikrinimams, suderinimams, paleidimams
suvariojamus energetinius resursus apmoka Rangovas pagal pateikta Uzsakova
saskaita,

72 Jeigu Uzsakovui kyla abejoniy del Darby kokybés, jis turi teisg
pareikalauti, kad bdty afliktas pakariotinis bandymas {-ai). Jeigu isbandymo
rezultatas ®rydkina bent viena Darby rezultato trakumg irfar neatitikimg, teises
aktuase, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose
Ekeltioms  relkalavimams, netinkama funkcionavima, nefinkama  sistemy
sureguliavima ar bent viena bet kur kita defekts, Rangovas privala per protinga, Saliy
suderinta terming, pasalinti Siuos trakumis, neatitikimus ir {rodyti Siy trakummy irfar
neatitikimy padalinima patikimais bandymo rezultatais.

7.3 Ugsakovas turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus, kad pastarieji
patikrinty Rangovo atiiktus bandymus bel bandymy protokolus. Jeigu nepriklausomi
ekspertai nustatys bent vieng Darby rezultato trikuma irfar neatiikima, teisés
aktiose, statybos techniniucse regiamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose
kelfiems rolkalavimams, nefinkama, funkcionavima, netinkamg,  sistemy
sureguliavima ar bent viena bet kur kita dafekts, Rangovas [sipareigoja iStaisyti
nustatylus trikumus it padengll Uisakovo patitas  ilaidas, susijusias su
nepriklausomos ekspertizés samdymu, papildomais bandymais - testavimais bei
visas kitas iSlaidas.

8. UZSAKOVO ATLIEKAMA PRIEZIURA

8.1 Ussakovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Techninio/Techninio darbo projekto patvirtinimo, jei Techninj/Technin] darbo projekta
rengia Rangovas, arba per 10 (desimt) darbe dieny nuo Sutarties pasiradymo, jei
Techninis projeklas yra pateikiamas Uzsakovo, paskiria asmen], atsakinga uZ
techning prie#ara ir, iei to pageidauja pats UZsakovas - Uzsakovo jgaliota asmen|-,
ir apie tai rastu informuoja Rangova, Uzsakovas utikdna, jog techninis prizitrétojas
rarba UZsakovo [galiolas asmuo pateiks visus pagrisius Rangovo prasomus
suderinimus, tvirinimus, derinimus, kurie atitinka statybos reglamenty reikalavimus
bei reialing: teisés aktuose numatytais atvejais, ne véliau kaip per 5 {penkias) darbo
dienas nuo Rangovo pragymo pateikimo (jskaitant ir pradymo pateikima elektroniniu
padtu}, taip pat, kad vykdys techning prieZidr teisés akiy nustatyta tvarka.

8.2, Rangovas uitikrina, kad UZsakovo paskitas techninis priziorétojas ir
{zsakovo radty jgaliotas asmuo, jei tokj asmenj Uzsakovas paskiria, turés prigjima
prie visy vykdomy (atiikty) Darby ir suteikti jam galimybe apZioreti Darby rezultatus,
MedZiagas, Priemones bei [ranga. Jeigu UiZsakovo atstovai nustato, kad naudojamos
MedZiagos, Priemonés, |ranga neatitinka Sutarties salygy irfar teisés akty
reikalavimy, Rangovas privaio jas nedelsiant pagalinti bei savo léSomis pakeisti jas
tinkamomis. Rangovas, esant reikalui, privalo sudaryti salygas Objektc statybos
techning prieZigra vykdantiems asmenims atlikti savo funkcijas.

83.  Usakovas bet kuriup metu turi teise vykdyti Rangovo afiiekamy Darby
prieidra ir kontrole, tikrinti Rangovo atliekamy Darby afiiximo eiga, kiekj ir kokybe,
Uzsakovo pateikiy MedZiagy, |rangos naudojima, spresti de! Darby kokybés atitikimo
Eos Sutarties nuostatoms bei teisés akty relkalavimams.

9. DARBUY ATLIKIMO DOKUMENTACIJOS PILDYMAS
9.1, Salys privalo tinkamai teisés akty ir nomminiy dokurmenty nustatyta tvarka pildyti
statybos darby Zumala kita Darby atlikimo dokumentacija,

10. SUSIRINKIMAL

101. Rangovas [sipareigoja  dalyvauti  UZsakovo organizuojamuose
periodiniuose (jei kitaip nenurodo Uizsakovas, tokie susirinkimai organizucjami vieng
karta per savailg) susirinkimuose, kuriy metu Rangovas pateikia i¥samia savailing,
jei UZsakovas nenurodo kitaip, ataskaita apie atliktus Darbus, jy progres (ataskaitos
forma pateikta Bendryjy sajygy priede Nr. 3), maksimaliai detalizuota ateinanCiy
dviejy savaitiy, Jel UZsakovas nenurodo kitaip, Darby grafika, su Darby {vykdymu
susijusias problemas/grésmes ir ju Salinimo priemones, atsako | susirinkimo dalyviu
Klausimus, dalyvauja sprendZiant visus kitus klausimus, susijusius su Darby
vykdymu.

102  Rangovas, gaves pranedima apie susirinkima, privalo ne véliau kaip
sekangia diena pateikti jo | susirinkimo darbotvarke pageldaujamus ifraukti klausimus,

kita medziaga, Taip pat Rangovas turi teisg i§ anksto suderings su UZsakovu inicijuot
Darby vykdymui reikalingus susirinkimus, Tokiems susirinkimams Rangovas privalo
& anksto paruodti ir su Uzsakovu sudefinti darbotvarke, kita susirinkimo medZiaga.
103, Susiinkimus veda bei protokoluoja UZsakovas. Protokolas surasomas ir
visy dalyvaujanciy susirinkime asmens pasiralomas  susirinkimo  pabaigoje.
Susirinkimuose aptarti ir Protokoluose nurodyti sprandimai Salims yra privalomi it
vykdytini, taiau protokolais negali biitf keitiamos Sutarlies sglygos. Jeigu Rangovas
i protokoig, nejraso motyvuoto nesutiimo su protokalo turiniu, nepateikia matyvuoto
atsisakymo pasiraSyli protokolg arba protokolo nepasira3o, laikoma, kad Rangovas
su pratokolo turiniu sutinka.

104. U¥sakovas ne véliau kaip per dvi darbo dienas po susirinkimo elektroniniu
padtu pateikia susirinkima protokolo nuorasy visiems susirinkime dalyvavusiems
asmenims (ju atstovams).

105. Salys privalo utikrinti, kad bet kurios # Saliy iniciatyva rengiamuose
susirinkimuose dalyvauty (apie juos tinkamai biity infomuoti) visi tokiy susirinkimy
metu nagrindjamiems klausimams tinkamai spresti reikalingi asmenys, o taip pat tam
bity parengta bei pateikta visa reikalinga informacija bei medziaga.

106.  Tai, ka Salys ftraukia | Saliy pasirasyta susirinkimo protokola, yra taikoma
atitinkamai Saliai rastu pateita informacija arba pranegimu.

10,7.  Esantbatinumui, rengiami neeiliniai Saliy susirinkimai. Apie foki susirinkima
Salys informuoja viena kita ne véliau kaip prie$ 1 darbo diena,

108,  Saliy dalyvavimas auk&ciau $iame skyriuje nurodytuose susitinkimuose yra
privalomas.

11. DARBU) ATLIKIMO TERMINAI
111, Rangovas [sipareigoja visus Sioje Sutarfyje numatytus Darbus pradéti,
ubaigti ir perduoti UZsakovul Grafike rumatytais tarpiniais bei galutiniais Darby
atlikimo terminais.
112, Rangovas ne véliau kaip per Speclaliosiose salygose nurodyta terming,
pradedama skaitiuoti nuo Sios Sutarties pasiradymo, privalo parengti ir suderinti su
U¥sakovu detaly kassavaitin, jeigu Specialiosiose salygose nenumatytas kitaip,
Darby vykdymo Grafika, atitinkant] Specialiosiose salygose nurodytus Darby
pradzios ir pabaigos terminus bei pirkimo dokumentuose nurodytas salygas, isskyrus
atvejus, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Siame punkte nurcdyto defalaus
Grafiko pateikti nereikia. Jei Speciafiosiose salygose nenumatyta kitaip, karu su
detaliu Grafiku Rangovas privalo pateikti Uzsakovui {pagal Bendrujy salygy priede
Nr. 6 isdéstyta forma) Rangovo planuojamy gauti mokejimiy grafikg (tofiau Mokéjimy
Rangovui grafikas), kuris turi atitikti Grafike idestyty darby apimtis bei Sutartyje
numatyty darby priémimo-perdavimo periodidkuma,
113, Tuoatveju, jeigu kuriy nors Darby atlikimo terminal nedetalizuot Grafike, jie
privalo biti atliekami tokiais terminais, kad nebaty paZeisti kify Grafike numatyty
Darby atlikimo terminai.
114, Kiekviena 1§ Saliy privalo nedelsiant informuoti kita, Sal| apie aplinkybes,
kurios gali ftakoti Grafiko salygy paZeidimus.
115. Kiekvieno susirinkimo metu Rangovas [sipareigoja pateikti gamybinio
pasitarimo datai aktualizuota Grafikg, parodant, koks tai dienai yra pasiektas Darby
atiikimo progresas.
116,  Susirinkimy metu fiksuojama galima Rangovo Darby/ju; dalies atiikimo data
visals atvejals nelaikytina Uzsakovo sutikimu irfar Saliy susitarimu pratesti Darbyfjy
dalies attikimo terminus.
117. Ussakovui nustadius bet koki velavima pagal Grafika ir Rangowui
nelikvidavus iokio vélavimo per UZsakovo nurodyla terming {0, jeigu UZsakovas
nejvardina konkretaus termino - per 14 kalendoriniy dieny), UZsakovas wurl teisg
pareikalauti i Rangovo, o pastarasis privalo save rizika, be jokio papildomo
uimokestio, iki bus tinkamai likviduotas nustatytas afsilikimas nue Grafiko,
prganizuoti bei vykdyti Darbus Uzsakovo nurodytu laiko rezimu — visomis dienomis
{iskaitant poilsio dienas}, nepertraukiamai 24 val. per parg, bei UZsakovo nustatytu
Darby vykdymo pajégumu, kad biity nedelsiant paalintas atsilikimas nuo Grafiko.
11.8.  Tuo atveju, jeigu Bendryjy Squng 117 punkte nurodytos priemonés
nepadeda padalinti atsilikime nuo Grafiko, Salys susitaria, kad iki bus tinkamai
likviduotas atsillkimas nuo Grafiko, UZsakovas savo nucZidra, atsizvelgiant | techninj
ir ekonomini batinuma, bel siekiant savalaikio Darby rezultato igyvendinimo, |spéjes
Rangova, prieg 5 (penkias) kalendorines dienas, tur! teisg Rangovo 53skaita samayti
trediuosius asmenis, perleidiant jiems atiinkama (skubiai reikalinga, jvykdyt)) Darby
dali Siais atvejais, Rangovas privalo tinkamali bendradarbiauti su UZsakovo
pasitelktais trediaisiais asmenimis bei netrukdyti jiems vykdyti pavesta Darby dalj.
Siame punkte numatyty priemoniy igyvendinimas neatieidZia Rangovo nuo ity
prievoliy pagal Sutarj vykdymo (tame tarpe netesyby mokéjimo, garantiniy
isipareigojimy, Darby kokybés wZiikrinimo, nuostoliy atlyginimo ir kt), taip pat
nepanaiking UZsakovo feisés pareikst reikalavimus  uZtikrinimo  priemones
isdavusioms bendrovéms. Tuo atveju, jeigu $iame punkte nustatytomis salygomis
Ugsakovo naujai parinkty rangovy jkainiaikaina bus didesni nei numatyti Sutartyje,
Rangovas isipareigoja ne vefiau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamos
Uzsakovo saskaitos gavimo kompensuoti UZsakovui Darby kainiyfkainy skirtuma,
Rangovas pareiskia, kad [vertino visas aplinkybes, galingias turéti ftakes Darby
atlikimo terminams ir supranta, kad, nesant Uzsakovo sutikimo, tokios aplinkybés,
kaip nepalankios oro salygos, Prekiy rinkoje nebuvimas ir bet kurios kilos,
aenurodytos 12 punkte, aplinkybés, gafintios turetl {takos Darby atlikimo terminams,
negali biiti laikomos pagrindu pratgsti Grafike ir Sutarties Specialiosiose salygose
numatytus tarpinius irfar galutinius Darb inus.
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12. DARBY VYKDYMO EIGOS,
KOREGAVIMAS
121, Siame skyriuje aptarti atvejai, jgalinantys ios Sutarties vykdymo metu
koreguoti tam tikras pirkimo pradZioje nustatytas salygas bei nurodo pagrindus,
Kuriais remiantis vykdomas atitinkamos eigos, apimties, terminy, kainos korekeijos.
Korekeiios $iame skyriuje nurodytomis aplinkybémis nelaikytinos Sutarties salygy
keitimu, dél kurio pagal Viesujy pirkimu jstatymo nuostatas privaloma kreiptis | VieSujy
pirkimy tarybg sunikimo.
122.  Darby sustabdymas
12.21. Uzsakovas tur teise sustabdytl Darbus pagal Sutart] dél Rangovo kalies
apie tai jspéjes Rangova rastu pried Speclaliose salygose nurcdyly termina, ieigu
Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto projekte, Sutarties salygy, Darby dokumenty,
Grafiko irfar nesilaiko {elsés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty
reikalavimy iar Darby vykdymo protokoiuose nurodyty pagristy nurodymy irfar
netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentaciia, tame tarpe, bet neapsiriboiant,
statybos darby Zumala, iWar netinxamai vykdo kitus Sutartyje numatytus
isipareigojimus ir jeigu Rangovas per auk$tiau nurodyta jspéjimo terming nepasalina
paZeidimy, Darby sustabdymas dél Rangovo kaltés nepanaikina UZsakovo teises
imitis kity Sutartyje ir teisés akiuose numatyty paeisty teisiy gynybos priemoniy,
122.2. Nesant Rangovo kaltés, Uzsakovas turi teisg dél objektyviy priezasgiy
sustabdyti Darbus pagal Sutartj, apie tai jspéjes Rangova, ra¥tu pried Specialiosiose
salygose numatyt terming ir kiekvienu atveju ne ilgesniam nei Specialiose salygose
numatytam nepertraukiarmam laiketarpiui. Tuo atveju, jeigu UZsakovas Siame punkie
nuradyty pagrindu sustabdo tik dalies Darby atiikima, ir Rangovas sustabdymo
laikotarpiu gali vykdyti kita Darby dalj, tai néra latkoma Darby sustabdymu ir dél to
néra pralgsiama galuting visy Darby atlikimo data, i§skyrus atvejus, jei Rangovas
pateixia jrodymus, kad tai jam yra ekonomiskai nenaudinga arba néra {manoma deél
techninil ar kity objektyviy priezaséiy. Tuo atveju, jeigu Darbai sustabdomi ilgesniam
nei Speciaticsiose sglygose numatytam dieny nepertraukiamarn laikotarpiui,
Ussakovas, esant Rangovo pareikalavimui ir patelkus afitinkamus dokumenitus,
pradedant nuo sekangics dienos po Specialiosiose sglygose numatyty dieny
skaiiaus, isipareigoja padengti Rangowui del prastovos patiriamus tiesioginius
dokumentais pagristus nuostolius (Rangovas sipareigoja imtis visy priemoniy, kad
tokie nuostoliai bty kuo jmanoma maZesni).
12.2.3. Rangovas turi telsg sustabdyli Darbus pagal Sutari] apie tal |spéjes
Ussakova raétu pried Specialiosiose salygose nurodyty dieny terming, jeigu
Usakovas neatsiskaito su Rangovu u} finkamai atlikius Darbus ilgiau nei a0
(trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo mokéjimo termino pabaigos irfar UZsakovas
nevykdo kity savo esminiy [sipareigojimy pagal Sutarl ir d¢l $ios priezasties
Rangovas negali vykdyti Darby ir jeigu UZsakovas per Specialiosiose salygose
numatyta jspéjimo terming, nepalalina pazeidimul. Rangovui sustabdZius Darbus
giame punkte numatytu pagrindu, Rangovo pareikalavimu ir pateikus atitinkamus
dokumentus, pradedant nuo pirmos Darby sustabdymo diencs, Uzsakovas
isiparelgoja padengti Rangovui dél prastovos patiriamus tiesioginius dokumentais
pagristus nuostolius. Rangovas jsipareigoja imtis visy priemoniy, kad tokie nuostoliai
biity kuo {manoma meesni. Tuo atveju, jeigu Rangovas Darby pagal § sutarfies
punita, sustabdymo laixotarpiu gali vykdyti kit Darby dal tai néra laikoma Darby
sustabdyrnu ir dél 1o néra pratesiama galutiné visy Darby atlikimo data, i%skyrus
atve|us, jei Rangovas pateikia frodymus, kad tai jam yra ekonomidkai nenaudinga
arba néra jmanoma dél techniniy ar kity objektyviy prieZaséiy.
12.24. Darby susiabdymas nelaikomas Sutarties nutraukimu. Rangovas privalo
uHikrinti savo saskaita, kad visa Darby sustabdymo laikotarpj Darby rezuitatas,
MedZiagos, |ranga bei Priemonés biity apsaugotos nuo sugadinimo irfar praradimo
bei nekeity grésmés Darby atikimo teritoriicje esantiems asmenims irar turtui.
Rangovui Darbus sustabdZius dél Uzsakovo kaltés Bendruyjy salygy 122.3 p.
numatyta tvarka, Rangovas turi teise reikalauti i§ Uzsakovo atlyginti dokumentais
pagristus nuostolius, susijusius su MedZiagos, [rangos, Priemoniy, Darby rezuitato
apsaugojimo kasty padidejimu.
12.2.5. Darby vykdymas po Darby sustabdymo Sutartyje nustatyta tvarka yra
ainaujinamas kita, darbo dieng, po rastisko Darbus sustabdziusios $alies nuradymo
gavimo.

APIMTIES, TERMINY, KAINOS

12.3. Darby apimties/sudéties pasikeitimai

12.3.1. Uzsakovas gali pakeisti Darbuy apimiis/sudet, jeigu:

Jei norint finkamai uzbaigt Sutartyje numatytus darbus/pasiekdi Sutarties tikslus,
darby vykdymo eigoje deéi objektyviy, naujai isaiskejusiy aplinkybiy/priezastiu Bkyla
bitinybe/poreikis pakeisti Darby apimty/sudétiiatiikti papiidomus darbus, tokiu Darby
apimties/sudéties pakeitimo atveju, iSskyrus atvejus, jei papildomus darbus,
sajygoiangius darby kasty padidéfima, reilia atlikti del Rangovo kaltes, yra perzidrima
Sutarties Kaina Bendnjy salygy 12.4.1 punkle nustatyta tvarka. Tuo atveju, jeigu
auk&iau nurodytus Darby apimtiesisudéties pakeitimus (papildomus darbus) reixia
atlikti dé&l Rangovo kaktés (jskaitant ir aivejus, kai Rangovas nefinkamai numaté irfar
isivertino reikiamus atlikti darbusfy apimfis), lame tarpe jel Rangovas turéjo irar
galéjo tokius papikiomus darbus numatyti, Rangovas juos allieka savo saskaita,
nedidinant Sutartyje numatytos Darby kainos. Darby apiméiy pasikeitimas/papildomy
darby batinumas pagrindZiamas dokumentais ir radtu suderinamas tarp sutarties
aaliy, Motyvuota sitlyma dél Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby batinybés
ir ji pagrindzian&ius dokumentus gali teiki bet kuri 8 Sutariies Saliy. Sidlyme del
Darbwy apimties pasiketimo/papildorny darby privalo bti nurodyta darby pavadinimai,

vienetal, kiekiai, taip pat pateiki argumentai, pagrindZiantys Darby apimties
pasikeitimo/papildomy darbu bitinybe, techniniai sprendiniai {pavyzdZiui, bréZinius ir
kita) su statybos proceso dalyviy parasais, ikainiy nustatymo pagrindimas ir
skaitiavimas (vadovaujantis Sutarties nuostatomis). Jei pateiktuose dokumentucse
nustatomi netikslumai ar priedtaravimai Sutarties salygoms, jie graZinari tikslinti juos
pateikusiai Saliai

124, Darby Kainos pasikeitimai
12.4.1.Jei dél Sutarties Bendryjy salygy 12.3.1. punkte numatyty prieZasgiy iskyla
batinybé atlikti papiltomus Darbus ir‘ar dalies Darby atliximas UZsakovui nebetenka
prasmés ir tai salygoja Darby kasty pasikeitima, tokiu atveju atitinkamai {Darby kadty
sumazgjimui ar padidgjimu) tokiy kasty suma, nustatyta remiantis Sutarfies
dokumentuose numatytais vienetiniai atitinkamy darby jkainiais, yra iskaitiuojama
i Sutarties Kainos arba prie jos pridedama. Tua atveju, jei atitinkamo darbo ar
med3iagos ikainis Sutarlies dokumentuose nebuve numatyias, darbo ar medZiagos
kaina nustatoma: konkretaus papildomo darbo jkaini apskaiivojant vertinus
pagristas tiesiogines (darbo uZmokes&io i su juo susijusius mokestius, statybos
pradukty ir jrengimu, mechanizmy sanaudos} bel nefiesiogines (pridétiniy iSlaidy ir
pelng) ilaidas, kurios nega boti didesnés iz véliausios redakcijos rekomendacijose
dél statiniy statybos skaifiuojamy kainy nustatymo {rekomendacijos dél statiniy
statybos skaiGiuojamuyjy kainy nustatymo registruojamos Juridiniy, asmeny, fiziniy
asmaniy ir mokslo istaigy parengty rekomendacijy dél statiniu skaidiuojamujy kainy
nustatymo registre, kurj Lietuvos Respublikos aptinkos ministro 2006-10-26 jsakymu
Nr, D1-482 administruoja V| Statybos produkiy sertifikavimo centras) arba uZ bendrg
viduting rinkos kaina (jvertinus visas islaidas - tiesiogines ir netiesiogines), taciau
statyhos produkdy ir jrengimy kaina ne didesné nel Rangovo patiriamos i3aidos joms
isigyti, o pridatiniu i¥laidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy islaidy (Viesujy
pirkimy_tamyhos prie Lietuos Respublikos vyriausybés direktoriaus 2003-02-25
isakymu Nr. 18-21 patviinty VieSojo pirkimo — pardavimo sutardiy kainos i
kainadaros taisykliy nustatymo metodikos 28.1. punkias). Rinkos kainos nustatomos
pasifinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy finkoje esaniy Gikio subjekty darby/prekiy
kainas, iSskyrus atvejus, kai rinkeje néra tkiy irfar tiek Okio subjekty.
Siame punite fivirtintos nuostatos dél Darby Kainos mazinimo tvarkos taikomos ir tais
atvejais, kai Rangovui sumazinamos Darby apimtys.
Papikiomy darby apmokejimui Rangovas atlikty darby aktuose turi murodytl atlikty
paplidomy darby pavadinima, vienstus, kiekj, vieneto kaina, bendra, suma, taip pat,
jei papildomy darby kaina nustatoma skaiiuojant tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas,
kaip ai numatyta $iame Sutarties punkte, papildemy darby jsigijima pagrindZiandius
dokumentus.
12.4.2 Tuo atveju, jeigu Darby eigoje dalj Darby atlikimui retkalingy| Prekiuy, Rangowvul
pateikia LZsakovas, Darby Kaina, yra maZinama UZsakovo Rangovui pateikty Prekiy
kaina, numatyta Sutartyje, arba, tuo atvejy, jeigu atitnkamos Prekes kaina Sutartyje
nenumatyta — ju isigijimo kaina, su salyga, jeigu tokiam Prekiy pateikimui ir Darby
Kainos maZinimui yra gaunamas Rangovo pritarimas.
12.4.3. Darby Kaina gali biii maZinama esant abipusiam Saiiy sutarimui, esant ir
kitoms cbjektyvioms aplinkybéms, nenumatytoms Bendryjy salygy 12.4.1 -124.2
punktuose, tame tarpe pasikeitus rinkos safygoms.

125. Darby atlikimo terminy pasikeitimai
1251, Salys susitaria, kad Darby atiikimo terminai gali bati pratesti tik esant
#emiau nurcdytiems atvejams:
12511 jeigu Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés {taip pat su juo susijusiy, jam
pavaldziy ar kontroliuojamy asmeny ar subrangovy} sustabdo Darby atlikima,
{Bendryjy salygu 12.2.2. p.) ar Rangovas negali vykdyti save prievoliy dél Uzsakove
kaltés irfarba dét kity UZsakovo pagristomis pripaZinty objektyviy aplinkybiy {tame
farpe d&l 10, jeigu dél UZsakovo kaltés ar cbjektyviy nuo nei vienos i3 Saliy
nepriklausandiy prieZastiy teisés akty nustatyla tvarka nei$duodamas leidimas
statybai), tiesicgiai takojandiy darbu vykdymay
12512,  jeigu Darby vykdymas sustabdomas dél Force Majeure aplinkybiy,
125.1.3. Esant Bendryjy salygy 12.5.1.1. bei 12.5.1.2 punktuose nusodytoms
aplinkybéms  Darby  atiikimo  terminai pratesiami tokiam pat laiko tarpui
{kalendorinémis dienomis}, kiek Rangovas negaléjo vykdyli savo prieveliy ar buvo
sustabdyti Darbai dé4 &iame punkte i8vardinty aplinkybiy, bet ne figesniam teminui
(kalendotinemis dienomis}, nei yra like nuo Siame punkte igvardinty aplinkybiy
atsiradimo iki Sutarties galicjime pabaigos.
125.14. jeigu Usakovo pareikalavimy, kaip tai numatyta Sutarfies Bendniy
salygy 7.2 p, atlikiy pakartotiniy bandymi rezultatai patvirtina, kad Darby rezultatas
atifinka visus teisés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar
Sutarties dokumentsose numatytus reikalavimus, tinkamai funkcionuoja, tinkamai
sureguliuotas ir néra jokiy kity defekty, Darby atikimo tenminas pratesiamas fiek
kalendoriniy dieny, kiek buve atiiekami Sutarties 7.2. p. numatyti pakariotinial
bandymal.
12.5.1.5. feigu pasikeidia Darby sudetis dél UZsakovo kaltés ar déi
objekiyviy, neprikfausantiy nuo abiejy Saliy aplinkybiy ir dél Sios prieZasties yra
objektyvial bitinas Sutartyje numatyty terminy pratesimas.
126. Darby apimties/sudeéties irfar Kainos irfar atfikimo terminy pasikeitimai
fforminami abiejy $aliy pasiralomu susitarim, kuri ruodia UZsakovas. Tuo atveju,
jeigu Rangovas vengia pasiradyti Siame punkte nurodyts i§ UZsakove puses
pasiraéyta susitarima (ty. nepasirado Jo per 5 darbo dieny laikotarp nuo UZsakovo
pareikalavimo gavimo dienos, iSskyrus atvejus, kai UZsakove paruodto susitarimo
projekias akivaizdZial pﬁestarauiainerggka Sioje Sutartyje numatyty Darby vykdymo
eigos, apimties, terminy, Kainos ko i isykliv/principy Jr Rangovas pateikia
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argumentuots, radytinj nesutikimg pasiradyti susitarima, {vardindamas jame
matyvuctas/pagristas  atsisakymo  pasiraSyti susitarima  prie2astis), Darby
apimtis/sudétis irfar Kaina irfar atlikimo terminai laikomi pasikeitusiais automatiSkal
pagal Uzsakovo paruosto susitarimo salygas. Savalaikis susitarimo nepasiradymas
i§ Rangovo pusés yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

127 $alys susitaria, kad dios Sutarties ativilgiu tie atvejai irfar aplinkybés, kurias
Rangovas turéjo irfar galéjo numatyti ar sivertint Sutarties sudarymo metu, negali
bti laikomos obiektyviomis né nuo viengs i Salies nepriklausandiomis aplinkybémis.

13. DARBU PRIEMIMAS - PERDAVIMAS

131, Salys susitaria, kad primant — perduodant darbus pagal $io Bendryjy salygu
skirsnio nuosiatas, visais atvejals Atlikiy darby aktai (F2), pazymas apie atlikty darby
verte (F3) ir saskaitos-faktiros Uzsakovui turi bt pateikiami ne véliau kaip iki darby
akio sudarymo kalendorinio ménesio 25 dienos.

132, Sutarties Specialiosios sglygose nustatytu periodiskumu, ne veliau kaip per
3 {tris) darbo dienas nuo atitinkamo perioda/jvykio pabaigos, Rangovas isipareigoja
patengti bei pateilti Uzsakovui tvirtinti Bendruju salygy priede Nr, 1 nustatytos formos
Adiikty darty akta {F2) Darbams, kuriuos Rangovas tinkarai atiik per §{ perioda,
13.3.  Rangovo uZpildytus Atlikty darby akius UZsakovas patvirtina arba pareiskia
argumentuota, nesutikima per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyla terming
darbo dienamis, kuris pradedamas skaidiucti nuo Atlikty darby akto (F2) gavimo
dienos.

134.  Tuo atveju, jeigu per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyt terming,
Ussakovas nepatviina Rangovo pateikto Afikty daby akto ir nepareiskia
argumentuotc nesutikimo, laikoma, kad UZsakovas Atlikty darby akta (F2) patvirtino
ir kad visi Darbai, nurodyti mingtame akle, atlikti ta apimtimi, kuri nurodyta Atlikty
darby akte.

135.  Uzsakovui patvirtinus Atiikty darby akta, Rangovas per 2 {dvi) darbo dienas
isipareigoja pateikti Bendnyjy salygy priede Nr. 2 nustatytes formos PaZyma apie
atiikty darby verte (F3) ir saskaita-faktiirg Atlikt darby akte nurodytiems atliktiems
darbams. Aukitiau Siame punkte nurodytus dokumentus UZsakovas patvirtina ne
véliau kaip per 3 {tris) darbo dienas nuo jy gavimo dienos.

136. Jeigu Uzsakovas pagristai patvirina ir priima tik dal Aflikty, darby akte
nuradyty darby, Rangovas jsipareigaja per 2 (dvi) darbo dienas perradyti Atlikty darby
akig bei pateikti f| Uzsakovui kartu su Pazyma apie atiikty darby verig ir atitinkama
saskaita-fakidra, nurodydamas $iuose dokumenfuose tik tuos darbus, kurie atlikti
tinkamai, ir kufiugs patvirtino Uzsakavas.

137, Tuo atveju, jeigu UZsakovas nepatvirina Rangovo pateikto Atlikty darby
akto dél trikumy, Rangovas privalo juos itaisyti per UZsakovo nurodyta protinga,
terming ir i§ naujo organizuoti Darby priémima - perdavima,

138, Ussakovas Atiikty darby akiais prima Darbus i Rangovo pagal apimt].
Alikty darby aklai yra tiktai juose nurodyty Darby atiikimo apiméiy fakta patvirtinantys
dokumentai, tadiau jie néra ir jokiais atvejais negali blti traktuojami kaip Darby
atiikimo tinkamumo irfar kokybés irfar baighumo patvirtinimas.

139.  Darbai yra laikomi tinkamai atliktais tiktai Salims patvirinus Galutin| darby
priémimo-perdavima akta, kurio forma pateikiama Bendryjy salygy priede Nr. 1.
Galutinis darby prigmimo - perdavima aktas patvirtina Darby_atlikima Ir kokybés
tinkamuma, baigtuma, atitikima Sutarties salygoms bei Objektc atsitiktinic Zuvimo ar
sugedimo rizikos peréjima Uzsakovul.

13.10. Galutinj darby priémimo ~ perdavimo aka Rangovas parengia bei pateikia
Uzsakovui tvirtinti  kai: a) atllkil visi Sutartyie numatyti Darbai, skyrus smulkius
Darbus, Kuriy neatlikimas netrukdo tinkamai eksploatucti Objekta ir kuriy fvykdyma
Uzsakovas leid¥ia atideti Galutiniame darby priémimo — perdavime akte nurodytu
terminu, bei Objekias/Objeklo statyba teisés akty nustatyta tvarka yra uZbaigtas
(pripa¥istamas tinkamu naudoti) , b) Rangovas pateikia Uzsakovui priimting,
garantinio lalkotarpio garantija/laidavimo radta, iSskyrus atvejus, kai Rangovui
prievolé pateikti Siame punkte numatyty uZlikrinimo priemong Specialiosiose
salygose nenumatyta; c) pateikta visa techning Objekto dokumentacijg; d) tinkamai
juykdyti kiti Sutartyje numatyt isipareigcjimal.

13.41, UZsakovas tinkamai parengta bei pateikts Galutini darby priémimo —
perdavimo aktg, patvirtina arba pateikia mofyvuots atsisakyma tvirtinti per Sutarties
Spacialiosiose salygose numatyta termina nuo jo gavimo.

14. ATSISKAITYMO SU RANGOVU TVARKA, SALYGOS

141. Jeigu Specialiosiose salygose nenurodyta kitaip, Rangovas Darbus
atlieka be avansinio mokeéjimo. Tokiu atveju Rangovui mokéjimai vykdomi u faktiskai
atlitus ir Ussakovui priduotus darbus, mokejimus atliekant i paskulinés ménesio,
ginantio po ataskaitinio (atitinkamo Atiikty darby akto ir PaZymos apie atlikty garby
verte patvirtinime ir ekvivaientinés sumos PVM saskaitos - faktiiros, pateiktos pagal
auki&iau nerodylus dokumentus, gavimo meénesio) meénesio, dienos. | PYM saskaitas
—faktaras gali biti jtraukiami tiktal UZsakovo priimti darbai.

14.2. Jeigu, remiantis Speciafiosiomis salygomis, Rangovas Darbus atlieka
Ussakovui mokant avansinj (-ius) mokejima (-us), tokiu atveju Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio nuo Kainosfar jos dalies, avansinj (-ius} mokgjima, (-us)
\Uzsakovas aflicka per Specialiosiose salygose nustatytos trukmes darbo dieny
termina, kuris pradedamas skaiCiuoti po to, kai Rangovas pateikia UZsakovul
gkvivalentingés sumos saskaita avansiniam mokgjimui ir jvykdo kitas Specialiose
salygose numatylas avansinio {-i} mokejimo (-u) ismokejimo salygas. Saskaits
avansiniam(-s) apmokéjimui{-ams) Rangovas pateikia per 5 kalendorines dienas nuo

Specialiosiose salygose numatylo jvykio/apiinkybés, bet ne veliau kaip ik
kalendorinio ménesio 25 dienos.
143, Jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovui yra atliekamas
avansinis (-iai) mokejimas {-ai), tokiu atveju kiekvienos Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka pateiktos PVM saskaitos — fakidros Kainos suma be PVM pirmiausia yra
dengiama i§ sumokéto avanso Specialiosiose salygose nurodyto dydéio procentu.
Uikusi(-ios) PVM saskaitos ~ faktiiros Kainos suma(-0s) {kuriy nepadengia avansas)
ir visa PVM saskaitoje — fakioroje nurodyta PYM suma, kuriai teisés akty nustatyta
tvarka netaikomas atvirkitinio PVM apmokestinimo mechanizmas, sumckama
tiesiogiai Rangovui iki paskutings meénesio, sinantio po ataskaitinio (atitinkamo Aflikty
darby akio ir PaZymos apie affikty darby vertg patvirtinimo dienos ir ekvivaientinés
sumos PVM saskaitos - fakidros, pateiktos pagal aukitiau nurodytus dokumentus,
gavimo menesio) ménesio, dienos.
144, Bendryjy sajygy 14.1., 14.3 punktuose nustatyta tvarka makgjimai
vykdomi tol, kol Rangovui sumokama Specialiosiose salygose numatyta Kainos dalis
procentais. Likusi Kainos dafis procentais, nurodyta Sutarties Specialiosiose
salygose, sumokama ki paskutinés ménesio, einandio pe ataskaitinio { Galutinio
darby priémimo - perdavimo akto patvirtinimo ir ekvivalentings sumos PYM
saskaitos— fakiiiros gavimo ménesio) ménesio, dienos.
145 Tuo atveju, jeigu po Atlikty dasby akto pasiraSymo paaiSkeja, kad Rangovas
tam tikry darby neatliko ar atliko nepiinai, bet juos jirauke j atitinkama Atliktu darby
akls, UZsakovas wri telse Kita atsiskaitymo menesi afitinkama suma sumaZinti
Ussakovo Rangovui mokéting suma pagal pastarcjo atitinkama suma pateiktg
sumainta pateikiamuy Atlikty darby akta ir krediting PVM saskaita — faktdra, |vykus
&iame punkte numatytoms aplinkybéms, Rangovas privalo pateikti su maZinta, Atiikty
darby akta ir krediting PVM saskaita - faktdrg ne véliau kaip pef 5 {penkias) darbo
dienas nuo UZsakovo pareikalavimo gavimo dienas.
146.  UZsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus, jeigu Rangovas:
146.1. Nepateikia Sinje Sutariyje numatyly uZtkrinimo priemoniy ar civilings
atsakomybés draudimy pelisy;
1462, NeiStaiso atlikty Darbu defekty;
14.6.3. Atsilicka nuo tarpiniy ar gakutiniy Darby atlikimeo ferminy;

146.4. Nevykdo Statybos darby vykdymo protokoluose nurodomy darbuy,
nesilaiko terminy bel kity reikalavimy;

146.5, Pagalings defektus, neuztikrinaimesilaiko visos darby apimties kokybés
reikalavimy

146.6. Jei Rangovo pateikti mokéjimai uZ atitinkama periodg virsija Rangovo
planuojamy gauti mokgjimu grafike numatytas atitinkamo periodo
SUMas.

147.  Ugsakovas turi teise iSskaitiuoti i§ Rangovui pagal Sutart moketiny sumy

pagristo dydio sumas (arba sulaikyti jy mok&jima) nuostoliams bei kitiems 1
reikalavimams pagal Sutartj atlyginti, taip pat sumas Darby nustatytiems defektams
padalinti. Visos pagal Sutartj U¥sakovui Rangovo priklausanéios moketi netesybos ar
nuastoliy atlyginimo sumos, gali bati dengiamos ne gingo tvarka Uzsakova pagal
Sutarti Rangovui mokamy ar prikfausanéiy moketi mokéjimy saskaita, tai yra,
Uzsakovui vienasaliskai iskaitant vienari3] prieSprieSin| reikalavima atitinkamai
sumai, i§ anksto apie tai informuojant Rangova,

148.  Saiys susitaria, kad tuo atveju, jei Rangovo pateiktas mokejimas uZ per
alitinkama laikotarpj atfiktus darbus, virdija Mokéjimy Rangovui grafike numatyta
suma, tokios (Mokéfimy Rangovui grafke numatyts, sumg vir§ijangios) sumos
mokéjimo terminas yra atidedamas iki kito Rangovo pateikto mokejimo termino. Salys
taip pat susitaria, kad, vertinant mok&jimy sumy dydZus Sio punkto ativilgiu, 5
pragjusio pesiodo perkelty mokejimy sumy dydziai sumucjas! su einamuoju periodu
pateikiy mokéiimy dydziais. Uzsakovas savo nuozidra ir sprendimu turi teisg netalkyt
giame punkte numatyto mokéjimo termino atidéjimo.

15. KOKYBES GARANTIJOS

15.1.  Garantinis terminas Sutarfies pagrindu atliktiems statybos darbams yra 5
metai, pasléptiems darbams - 10 metu, o jeigu buvo nustatyta $iuose pasléptuose
darbuose tyfia paslépty defekty — 20 mety. Darby vykdymui panaudoty (sumontuoty)
ir pagal Sutartj pristatyty Prekiy bei sumentuotos pagal Sutart] |rangos garantinis
terminas — pagal gamintojo garantija, bet ne tn:mpesnis kaip Specialiosiose salygose
irfar Techninése salygose nuradytas laikotarpis.

152,  Garantiniai terminai, nurodyti Bendeyjy salvgy 15.1. punkte, yra suteikiami
bei apima visus Darbus, jiems panaudotas MedZiagas, [rangg bei Priemones, o taip
pat visas juy sudétines dalis, i§skyrus toms greitai besidévingioms MedZiagoms,
Irangai bei Priemonéms, kurioms, remiantis Specialiosiomis salygomis irfar
Techninémis salygomis, garantija netaikoma, o taip pat iSskyrus atvejus, kai,
semiantis Specialiosiomis salygomis irar Techninémis saygomis, afitinkamoms
Medziagoms ar Darbams taikoma trumpesnés trukmes, lyginant su nurodyta
Sutaries 15.1 punkte, garantja. Garantiniai terminai pradedami skaiCiuoti nuo
Galutinio darby priémimo — perdavimo akto pasiraymo dienos.

15.3.  Garantija netaikoma, jeigu Rangovas jrodo, kad Darby trikumai atsirado dél
Ussakovo kaltés, ne pagal Rangovo pateiktas eksploatavimo instrukciias
gksploatuojant Objekta, arba trefiujy asmeny velksmy, arba nenugalimos jégos
aplinkybiy, arba ir kitais atvejais, jeigu tokie numatyt Specialiosiose salvgose.
Garantiniu laikotarpiu UZsakovas turi teise savarankiskai keisti ar sutvarkyti irangos
dalis su trokumais iar $alinti kitus Darbuy iar Prekiy defektus ik tuo atveju, kai yra
gautas bet kokia forma (jskaitant ir elekdronine) radytinis Rangovo sutikimas arba
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nustatytos varkos, idskyrus atvejus, jei neatidéliotinas trikumy/defekty pasalinimas
reikalingas siekiant ivengti ar sumaZinti del tokiy trikurmy ar defekty atsiradusia ar
gresiandia, Zala arba avarija.

154. Rangovas pilnai ir visa apimtimi atsako, kad Darbams atlikti biity
panaudotos tokios MedZiagos, |ranga, Priemonés, kuriy savybés per ekonomiskai
pagrista Darby rezuitato (Objekte) naudajimo trakme uZikrinty esminius statinio
reikalavimus, numatytus galiojanciuose teisés akfuose.

155,  Rangovas iki Galutinio darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo, o taip
pat garantiniu laikotarpiu isaiSkejusius frikumus {defektus) jsipareigoja pilnai pasalinti
ne véliau kaip per Specialiosiose salygose numatyta arba per atskirai su UZsakovu
radts suderinta temina, Jeigu Rangovas nepaalina UZsakovo nurodyty trkumy
{defekty) per siame punkte nurodyly termina, Uzsakovas gali pats padalinti trdkumus
(defektus} arba pasamdyti trediuosius asmenis trikumams (defektams) paSalintl.
Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti UZsakovui visas jo pafitas iSlaidas i
nuostolius, susijusius su trikumy {defekly) uZfiksavimu itfar pasainimu bei del
trikumy (defekty) nepadalinimo atsiradusig Zala/nuostolius. UZ Uzsakovo pasitelkio
trediojo asmens atlikty trikumy (defekty) paalinima darby kokybe atsako Siuos
trakumy {defekty) pasalinimo darbus atfikgs tretysis asmuo. Visos Siame punkie
numatytos nuostatos tatkomos ir dét Rangovo atlikty darby paaikejusiy trilkumy
{defekiy) padarytos Zalos atitaisymui/paSakinimui.

156. Garantinio lakotarpio metu atsiradus Darby/Darbams atiikii panaudoty
{sumontuoty} Prekiy defektams, garantinis laikotarpis tai Darby/Prekiy daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo Lzsakove pirmojo pranedimo apie defektus gavime
diencs iki visisko defekty pagalinimo dienos. Po visiko defekty pasalinimo garantinis
terminas yra pratesiamas tam lakotarpiul, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems
panaudoty Prekiy komplektuojamoiji detalé: pakeiSiama garantiniu laikotarpiu, naujai
detale: talkomas toks pat garantijos terminas, koks $ia Sutartimi yra nustatytas
afitinkariems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i navjo nue
jos perdavimo Uzsakovui dienos).

157. Ujssakovas tui tese pareikti reikalavimus del tikumy {defekt)
padalinimo, o taip pat remtis tiek akivaizdziy, tiek ir pasléply trikumy (defekty) fakty
visa garantinj terming, net ir ials atvejals, jeigu Uzsakovas prigmé darbus juy
nepatikrings.

16. DRAUDIMAL GARANTIOS

164.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas privale
draudirne bendrovéje apdrausti Rangovo civiline atsakomybe privalomuoju draudimu,
toks draudimas (draudimo laikotarpis) turi galioti visu Darbu atfkimo laikotarpiu bei
Specialiosiose salygose nurodyta laikatarp] nuo Darby pabaigos ir atitikti Lietuvos
Respublikos statybos statymo keliamus reikalavimus. Rangovas 1aip pat privalo
pateikti UZsakovui per Specialiosiose salygose numatytos trukmés laikotarp; darbo
dienomis, pradedama skaiGiuoti po Sutarties pasirasymo, Rangovo civilinés
atsakomybés privalomajo draudimo sutarti (polisa) bel jo apmokejime patvitinangius
dokumentus. |vykus draudiminiar jvykiui, Rangovas ne veliay kaip per 7 (septynias)
darbo dienas nuo Bmokos pagal draudimo sutartj {polisa) Bmokéjimo dienos privalo
atstatyli draudime suma iki Specialiosiose sglygose nurodylos pradings draudimo
sumos, papiklydamas draudimo sutartj {polisa) arba sudarydamas naujg draudimo
sutart] (polisa) ir patelkii atitinkamus jrodymus UZsakovui. Remiantis civilinés
atsakomybés draudimo sutartimi {polisu) frangizé vienam draudiminiam pvykiui privalo
biti ne dicesné kaip nurodyta Specialiosios salygose. Jeigu Rangovas per Sutartyie
nuredytus temminus Sutartyje nustafyta tvarka neapdraudzia savo civilinés
atsakomybés, U¥sakovas turi teisg pats apdrausti Rangove civiling atsakamybe,
igskaitant i§ Rangovui u2 Darbus mokétiny sumy tzsakovo sumokétas draudimo
fmokas bei kitas pagal atitinkama draudimo sutart moketinas sumas.

182. Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis sglygomis, Rangovas privaio
draudimo bendrovéje apdrausti projektuctojo civiing atsakomybg privalomuoiu
draudimu, arba tokiu draudimu turi apsidrausti Rangovo samdomi Subrangovai (e
projektavimo darbams Rangovas pasitelks subrangovus), toks draudimas {draudimo
laikotarpis) turi galioti visu Darby atikimo laikotarpiu bei Specialicsiose salygose
nurodyty lalkotarp] nuo Darby pabaigos ir atitikti Listuvos Respublikes statybos
jstatymo keliamus reikalavimus, Rangovas taip pat privalo pateikti UZsakovui per
Spegialiosiose sajygose numatytos trukmes lalkatarp darbo dienomis, pradedama,
skaigiuoti po Sutarties pasiradymo, projekduotoje civilings atsakomybés privalomojo
draudimo sutarii (polisa) bei jo apmokejima patvininantius dokumentus arba, jei
pareiga, apsidrausti diame Sutarties punkle nurodytais draudimais turi Rangovo
samdomi Subrangovai, Rangovas privalo uftikrinti kad Subrangovai tokiais
draudimais apsidrausty, o esant Ussakovo pradymui, pateikti per 10 kalendoriniy
dieny UZsakovui atitinkamus polisus (ar ju kopijas} bei ju apmokejima patvitinantius
dokumentus. |vykus draudiminiam jvykiui, Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias}
darbo dienas nuo ismokos pagal draudimo sutart] (polisa) Bmokejimo dienos privalo
atstatyti (arba [pareigoti tai padaryti Subrangovus) draudimo suma, iki Specialiosiose
saiygose nuradytos pradinés draudimo sumos, ir pateikti atitinkamus jrodymus
Usakovui. Remiantis civilnés atsakomybés draudimo sutartimi {polisu) francize
vienam draudiminiam jvykiui privalo biti ne didesné kaip nurodyta Specialiosios
salygose. Jelgu Rangovas arba Subrangovai per Sutartyje nuredytus lerminus
Sutartyje nustatyta tvarka neapdraudzia savo civiines atsakomybés, UZsakovas turi
teise pats apdrausti Rangovo/Subrangovo civiling atsakomyba, iSskaitant 8 Rangovui
ug Darbus mokatiny sumy U#sakovo sumoketas draudimo jmokas bei kitas pagal
atitinkama, draudimo sutartj moketinas sumas.

183,  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosicmis salygomis, Rangovas privalo
pateiki UZsakovui priimtino banko garantijaf-as) (banko garantijoms visais atvejais
taikomi besalygiskumo ir neatSaukiamumo kriterijai), irfarba draudimo bendrovés
i$duota (-us) laidavimo radta {-us} {(avansinio apmokéjimo irfar sutarties jvykdymo irfar
garantinio laikotarpio) Rangovas privalo uztikrinti, kad 3ios garantijos/laidavimo rastai
atitikiy Specialiosiose salygose numatytus reikalavimus dél galiojimo termino, sumos,
0 taip pat kitus Sutartyje numatytus reikalavimus. Rangovo UzZsakovui pateikiamy
garantijy/laidavimo rasty dalyku tus bati Rangovo prievoliy pagal Sutarties
dokumentus nejvykdymas ar netinkamas {vykdymas. Garantijos/laidavimo radtai
privalo jsigalioti jy isdavimo diena, Kartu su garantijos/laidavimo radty originalais
Rangovas privalo pateikli Uzsakovui tinkamai patvirintus  laidavimo/garantijos
sularties nuoradus bei tokiy radty bei sutardiy apmokgjima patvirinangius
dokumentus. Jei Speciafiosiose salygose nenumatyta kitaip, Rangovui suteikiama
teisé paliam nuspresti, ar pateikt banko ar draudima bendrovés iduodamas
Specialiose salygose nurodytas uZtikrinime priemones. Esant Uzsakovo radytiniam
sutikimui, vietoj $iame punkie ir Specialiosiose salygose nurodyty banko irfar
draudimo bendrovés isduodamy garantiylaidavimo rasty, Uzsakovui gali bil
pateikiamos kity UZsakovui priimtiny treciyjy asmeny; garantijosflaidavimai Uzsakovui
pimtinomis salygomis. Pagal & Sutarties punkty Rangovo pateikias banko
garantijos/draudimo bendroves duoto laidavimo radto, kuric terminas dar néra
pasibaiges, originalas, gali biti {bet neprivalo) gragintas Rangovui jo praSymu, tik
tokiu atveju, jei Rangovas yra tinkamai ivykdes visus Sutartyje nurmatytus Darbus bei
Salims pasiragius Galutinj darbly priémimo — perdavimo akia (isskyrus atvejus, kai
Sutartis pasibaigla nepasirasius Galutinio darby prigmimo-perdavime akte  pvz.
Sutardial nutrikus Sutarties 21.6 bei 21.7. punkty pagrindais), minéta dokumenta
grazinant Rangovui per 10 darbe dieny nuo Rangovo prasymo gavimo.

16.4.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovui attiekami
keli avansiniai mokejimai, tokiu atveju turi biti pateikiami atskir avansinio
apmokejimo garantiios/laidavimo radty originalai  kartu su tinkamai patvirtintais
garantijos/laidavimo sutarties nucradais dél kiekvieno avansinio mokéjimo bei tokiy
radty bei sutardiy apmokejima patvirtinangius dokumentus. Tuo atveju, jeigu
Specialiosiose salygose numatyta, kad avansinio mokejimo panaudojimas gali bati
udikdnimas Sutarties vykdymo garantija/laidavimo ra$tu ir bankas/draudimo
bendrove isduoda Sutarties jvykdymo garantijgflaidavimo radt, su avansinio
mokajimo panaudajimo uztikinimu, tokiu atvejy Rangovas pateikti atskiro (-}
avansinio apmokejimo garantijosflaidavimo ra&to {-4} neprivalo.

16.5.  Jeigu Rangovo civilinés atsakomybes privalomasis draudimas bei Sutarties
ivykdymo laidavimo radtasigarantia pasibaigia ankséiau, negu numatyta
Specialiosiose saiygose, jskaitant, bet neapsiribojant, kai Darby atiikime terminas yra
pratesiamas ar Darbai uZsitgsia fakfiSkai, tai Rangovas ne veliau kaip 20 darbo dieny
iki Rangove civilinés atsakomybés privalomasis draudimo ir garantijosflaidavimo
raéto galiciimo pabaigos [sipareigoja savo saskaita pratgsti ar atnaujinti 3ig Rangovo
eivilings atsakomybes privalomojo draudimo sutart ir garantijos/laidavimo rasta bei
pateikti UZsakovui tai patvirtinanéius dokumentus.

166.  Satystvirtina, kad prie§ pateikiant UZsakovui laidavimo irfar garantijos rasty
originalius egzempliorius, ju kopijositekstai turi bati pateikti Lizsakovo Specialicse
sajygose nurodytam kontaktiniam asmeniui,

17. ATLIEKY TVARKYMAS

174, Jeisios Sutarties vykdymo metu susidaro atliekos, Rangovas privalo:
1711 paskirti Rangovo atsakinga, darbuotoja, kuris bus atsakingas uz Rangavo
veikloje susidarantiy atlieky tvarkymo organizavimg, ir kontrole laikantis Lietuvas
Respublikoje galiojanéiy teisés akfy reikalavimu;

17.1.2. pagal Sios sutarties Bendnyjy salygu 4 priede pateikta forma, sudaryti ir
suderinti su UZsakovu Atlieky valdymo plana;

17.13. rl3iuoti savo veikloje susidarandias atliekas;

17.1.4. uztikrinti, kad aflieky saugojimas afitikty aplinkos apsauges,
priedgaisrings saugos, darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus;

17.15. savo veikloje susidarandias atliekas talpinti { savo, tam tikslui numatytus
kontelnerius, maidus ar kitas saugojimo tatpas (toliau vadinama konteineriai);

17.1.86. konteineriuose laikinai atliekas sandslivoti tik su UZsakovo atsakingu
darbuctoju radtu suderintoje teritorijoje (vietoje) arba atliely saugojimo vietose,
numatytose Techninio projekto pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo

dalyje;
1747, darby vykdyma metu prizidreti $skira teritorija, kad ji bty tvarkinga,
17.1.8. laikinam atlieky saugojimui naudoti konteinerius, nekeliantius pavojaus

smonéms bei aplinkai. Siuos konteinerius paZenkinti pagal Lietuvos Respublikos
Aplinkos ministro patvirtinty Atlieky tvarkymo taisykliy {toflau vadinama Taisyklés)
reikalavimus, bei papiidomai ant konteineriy nurodyti Rangovo pavadinima, Rangove
atsakingo darbuotojo vardg, pavarde ir telefono numerj;

1718. utikrinti, kad atliekos biity sandéliuojamos tik konteineruose (isskyrus
atvejus, kuomet su UZsakovu i§ anksto rastu suderinama kita nei konteineriucse
atlieky sandéliavimo tvarkay);

17.1.10.  organizuoti savalaiki susidariusiy atlieky BveZima;

17141,  ivezant pavojingas atiiekas, Taisykly nustatyta tvarka iSrasyti
pavojingy atlieky ydradt], siuntéju nurodant Rangova, o atlieky gamintoju - UZsakova,
skliaustuose nurodant objekta, kuriame susidaré atliekos. Atsakingu uZ atlisky
siuntéja tur pasiradyti Rangavo atsakingas darbuotojas, o uZ gamintoja - UZsakovo

atsakingas darbuotojas; Vizy
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17142, perdavus pavojingas atliekas atiieky tvarkytojui ir gavus pasiradyta
pavojingy atlieky lydra$tio egzemplioriy, kuriame yra Fymos, patvirinanios, kad
atliekas priémé atlieky tvarkytojas, jo kopija 5 darbo dieny laikotarpyje perducti
Uzsakovo alsakingam asmeniui;

17413, perdavus nepavojingas atiiekas atlieky tvarkytojui, krovinio vaztaradtic
kopija 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti UZsakovo atsakingam asmeniui;

17.1.44.  baigus Darbus, UZsakove atsakingam darbuotojui priduct tvarkinga,
iatkinam atlieky saugojimui iéskirtg teritorija, Iki laikinam atlieky saugojimui isskirtos
teritorijos pridavime UZsakovo atsakingam darbuatojui ir atlieky igvezimo, uZ atieky
saugojimui iSskios teritorijos  prieZidra it Rangovo veikloje susidarandiy
{susidariusiy} atlieky tvarkyma laikantis Lietuvas Respublikoje galicjandiy teisés akiy
reikalavimy atsakingas Rangovas;

47115, pafeidus aukifiau nurodylus  reikalavimus, atsakyli Lietuvos
Respublikos teisés akty numatyta tvarka, prireikus, finansiskai atlyginti Uzsakovo, ic
darbuotojy ar tregiyjy asmeny patirla Zalg dél Rangovo veikios UZsakovo tefitorijoje.

18. DARBY SAUGA

181.  Uzsakovas, jeigu Salys nesusitaria kitaip irfar kitaip nenumatyta Sutartyje:
18.1.1. Rangovui pateikus pradyma iSleidZia potvarkj, leidZiant Rangovo
darbuctojams atlikti Sutartyje numatylus darbus (ne véliau kaip likus 3 (trims)
dienoms iki Darby prad#ios);

18.1.2. instrukiucia Rangovo darby vadova (us) ir darby vykdytojg (us) origd
Darby pradzia;
18.1.3. priducda Rangowui pagal aktus remontuojamg ar rekonstruojama,

frengin ir Darbo vietoje esamus prie3gaistin] inventoriy, kelimo mechanizmus,

apSvietimo tinklus ir kita franga prie$ darby pradZia;

1814 patelkia Rangovui reikiamus dokumentus nurodymui  idradyli (kai

nurodymus ira$o Rangovas);

18.1.5. [&rado ir iSduoda Rangovui bendrg nurodyma, skirdamas Darbo zona,

teritorija arba iSduoda akta - leidima (Saugos ir sveikates taisyKliy statyboje DT 5-00

nustatyta tvarka);

18.1.8. leidZia dirbti pagal:

181.6.1. Rangovoiéradyta nurodymg ar iSduota pavedima dirbti Uzsakovo elektros
[renginiuose;

18.4.6.2. Uzsakovo iérasyta bendrg nurodyma, nurodyma, pavedimus (Silumos
jrenginiuose).

1817 Rangovui baigus Darbus, priima pagal aktus i$ Rangovo Darbo vietoje

esamus: priegaisrin| inventoriy, kélimo mechanizmus, apSvietimo tinklus ir kita

ranga;

18.1.8. pastebéies, kad Rangovo darbuctojal nevykdo saugos taisykliy,

priesgaisriniy saugos taisykliy reikalavimy bei nustalius kitas aptinkybes,

sudarandias grésme darbuotojy saugumui (darbuotojas darbe neblaivus, apsvaiges

nuo narketiniy ar toksiniy medziagy ir kt.), Uzsakovo tustui 1§ Rangovo darbuotoly

atima leidima, jeiti | Uzsakovo teritorijg ir ateityje $iy darbuolojy nebejleidZia |

UZsakovo teritorija;

18.1.9. tikrina Rangovo darby vadovy iSduotus nurodymus darbams elektros

jrenginiuose.

182, Rangovas:

18.2.1. pateikia Uzsakovui ne véliau kaip tris dienas pries darby pradZia darbuotojy

sarada, turiniy teise bati darby vadovais, darby vykdylojais, brigados nariais,

nurodant ju pareigas ir kvalifikaciia, Pavojingy darbu ir darby su potencizliai

pavojingais jrenginiais darbuotojy pareigas ir kvalifikacija,

18.2.2. uftikrina, kad jis pats, jo darbuolojal, pasitelkti Darby atiikimui asmenys

(iskaitant subrangovess ir ju darbuotojus) turés saugias ir sveikas darbo salygas {tame

tarpe apripinti pirmosios pagalbos finkiniais), bus tinkamal instruktuoti, biaivis (ty.

etilo alkoholio kencentracija ju kraujyje nevirys 0,0 promilés), neapsvaiges nuo

narkotiniy ar kitokiy psichotropiniy medziagy, lalkysis prieSgaistiniy bei darbuotojy

saugos ir sveikatos taisykliy, vykdys saugaus Darby atikimo UZsakovo objektuose

reikalavimus, numatytus Sioje Sutartyje. UiZsakovas turi teise uZsakovo teritorijos

ribose alkotesteriu patikrinti Rangove darbuotoiy blaivuma,

18,2.3. iBduoda nurodyma, pavedima dirbti UZsakovo elektros irenginiuose.

18.2.4 prie§ pradedant darbus sudaro ir suderina su UZsakovu jrengimiy, Darbo viety,

saugiy peréfimuy, krovininiy srauty, Rangovul igskirtos teritorios, patalpos, remontings

jrangos, iSdestymo schemas;

18.2.5. uiikrina, kad visi [rankiai, mechanizmal, pastoliai, kopegios, pakeélimo

irengimai, etektriniai ir mechaniniai prietaisal Ir kita {ranga bei jrengimai bity latkomi

saugioje, su UZsakovu suderintoje vietoje ir naudojami laikantis norminiy teisés akty

reikalavimy.

18.2.6. priima & Uzsakovo pagal aktus remontucjama ar rekenstrucjama jrengin ir

Darbo vietoje esamus priedgaisrin{ inventoriy, %élimo mechanizmus, apévistime

tinklus ir kita jranga prie§ Darby pradZia;

18.2.7. afliekant Darbus 3ilumos jrenginiuose gauna i§ Uzsakovo akta-leidima,

(vykdant tik statybos darbus) bendra nurodyma, nurodyma, pavedima Darby

atfikimui, &duoda tarpinius nuredymus;

1828. pries darby pradzig, \Usakowui pareikalavus ama darbus vykdant

sudétingomis salygomis arba jei tai numatyta Sutartyje, ruodia Darby vykdymo

projektus, technologines korteles, technines salygas, bendrg darby grafika, bendras

darbi; saugos priemones;

18.2.9. instrukiuoja savo darbuotojus:

18.2.10. priduoda UZsakovui pagal aktus suremontuctus irenginius ir Darbo vietoje
esamus priedgaisrini inventoriy, kélimo mechanizmus, apévietimo tinklus ir kita ranga
baigus Darba;

18.2.11. atsakingas uZ visus dei Rangovo kaltés jykusius Rangovo darbuotojy
Uzsakavo teritorijoje nelaimingus atsitikimus, suZeidimus, suZalojimus, avarijas ir
kitus panagius atsitikimus. Tokie jvyke nelaimingi atsitikimai tiriami pagal Lietuvos
Respublikoje galicjandius norminius teisés aklus dalyvaujant UZsakovo igaliotam
asmeniul;

18.2.12. uztikring, kad nepaliks neuzbaigto arba dalinai uzbaigto Darbo nesaugiose
salygose arba fokiose aplinkybése, kurios galéty pakenkti Darbui, sugadinti
irengimus. Rangovas privalo tgsti Darbus tol, kol bus pasiektas saugus ju vykdymo
etapas.

183.  Rangovo Darby vadovas {ai) Ir darby vykdytojas (ai) pried Darby) pradZia
privalo iklausyti Usakove instruktaZo.

184. Rangovo darby vadovas priémes i leidZianiojo Darbo viets, atsako ui
saugos bei sveikatos darbe priemoniy fikslinguma ir pakankamuma,

185. Rangovas nedelsiant turi pranesti UZsakovo atstovui  apie nelaimingg
atsitikima darbe, pavajingas aplinkybes (incidenta), iSkilusias darbo eigoje, arba apie
7alg, daroma UZsakovo turtul arba tretiesiems asmenims.

186. Rangovas privalo vykdyti UZsakovo parengty lokaliniy teisés akty {tame
tarpe ,Darbu elektros jrenginiuose organizavimo ir vykdymo tvarka®, ,Darby atliekamy
aukstyje tvarka® ir pan.) reikalavimus.

187, Rangovo darbuotojai dibdami Uzsakovo teritorijoje privalo deveti Svarius
bei tvarkingus darbo drabuZius bei avalyng. Ant darbo drabuiiy turi biti jmonés
pavadinimas. Darbuatojai privalo nepradeti dirbti be asmeniniy apsauginii priemaniy,
kai to reikalatja darbuotojy saugos ir sveikatos norminiai teisés aktal, naudoti §as
darbe metu.

188.  Jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, statinio projektavimo saugos
ir sveikatos darbe koordinatoriy ir statinio statybos saugos i sveikatos darbe
koordinatoriy skiria Rangavas.

19. KITt SALIY ISIPAREIGOJIMAI

191, Rangovas [sipareigoja laiku gauti visus reikiamus leidimus, sutikimus,
pafymas, paZymejimus, rezoliucias, jsakymus atlikti Darbus, i$skyrus 1uos, kuriuos
pagal Sutartj aiskiai jsipareigoja pateikti UZsakovas; apie Darbus informuoti reikiamas
tarnybas, Zinybas kitas Instituciias, jeigu ta bltina padaryti pagal teisés aktus arba
kitus imperatyvius dokumentus; nepradéti vykdyti jokiy Darby, kol néra gautas Darby
vykdymui reikalingas leidimas, sutikimas, paZyma, pazyméjimas, rezeliucija,
jsakymas ar kitas bitinas dokumentas. Tuo atveju, jexqu néra gautas atitinkamas
Darbuy vykdymui reikalingas ieidimas, sutikimas, paZyma, pazymejimas, rezoliucija,
isakymas ar kitas biltinas dokumentas, kurj, remiantis Sutartimi, privalo pateikti/gauti
Uzsakovas, Rangovas privalo apie tai informuoti UZsakova rastu.

192 Rangovas jsipareigoia Darbus vykdyti savo rizika ir prisiimti atsitiktinio
Darby/kurics nors ju dalies, o taip pat Prekiy praradimo arba sugedimo rizika, visu
Sutarties/jos nuostaty galiojimofvykdymo laikotarpiu iki Galutinio darby priemimo -
perdavime akto pasiradymo.

19.3.  Vykdant Sutartj Rangovas privalo laikytis UZsakovo Integruotos vadybos
sistemos politikos, nurodytos Bendnyjy sajygy priede Nr. 5 bei viesai publikuojamas
U#sakove internetiniame tinklapyje adresu: hitp:/Awww.litesko. It

194.  Vykdant Sutartj Rangovas privalo laikytis UZsakove Sociafinio atsakingumo
principy, publikuojamy vieai Uzsakovo intemetiniame tinkialapyje adresu:
htto:/fwww litesko it bei Sutarlies Specialiyj salygy prieduose ,Socialinio
atsakingumo jsipareigojimal’ arba ,Socialinio atsakingumo principai fiekejams’
nurodyty reikalavirmuy, jei tokie priedai yra pridedami prie Sutarties.

20. ATSAKOMYBE

201, Jeigu Uzsakovas nesumoka Rangovui priklausanciy sumy sioje Sutartyje
nustatytais terminais ir per 30 dieny nuo Rangove radytinio pareikalavimo gavimo
dienos nepasalina pafeidimy, U¥sakovas, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui
0,02% dyd¥io delspinigius nuo Jaiku neapmoketos sumos uZ kiekviena po Siame
punkte nuradyto 30 dieny termino uZdelsta diena.

202. Rangowui uidelsus pradeti irfer uZbaigti Darbus ar jy dali Sutartyje irar
Grafike nurodylais temminais, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo sumoketi
Ussakovui bauda, lygig 0,02 % nuo visos Sutarties Kainos uZ kiekvieng pavéluoty
kalendoring diena, pradedant nuo sekangios dienos, kai Rangovui pagal Sutartj kyla
prievole pradéti ivar uzbaigti Darbus ar jy dali. Rangowui uZdelsus pradeti irfar
uzbaigti Darbus ar jy dal] Sutarlyje irfar Grafike nurodytais terminais ilgiau nei 7
{septynias) kalendorines dienas, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo
sumokéti UZsakovui bauda, lygia 0,2 % nuo visos Sutarties Kainos uZ kiekvieng
papildomai pavélucta kalendoring diena.

20.3. Rangovui uidelsus pateikti nepateikus (nepratesus/neatnaujinus} arba
pateikus netinkam civilings atsakomybés draudimo sutarf; (polisa) ar savo prievoliy
juykdymo uztikrinimo priemong, numatytq Sioje Sutarlyje, Rangovas, UZsakovui
pareikalavus, privalo sumokéti UZsakovui bauda, lygia 0,02 % nuo visos Sutarties
Kainos uZ kiekviena pavéluota ar nepateikimo Sutartyje nustatytais terminais
kaiendoring diena nuo pareikalavimo pa3alinti paZeidimus dienos.

204. Uz neatliktus, netinkamai atliktus Darby triikumy {defekty) Salinimo darbus,
jskaitant ir garantiniv laikotarpiu, Rangova‘s).lisakovui pareikalavus, privalo sumokét
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Uzsakowui Specialiose salygose numaiylo dyd2io baudg uZ kiekvieng diena uz
kiekvieng, atvejj.

205.  Rangovas, paZeides pareiga dalyvauti susirinkimuose, jei tokio dalyvavimo
nepateisina objektyviomis nuo jo nepriklausandiomis priezastimis, irfar vykdyli
susirinkimy protokoluose uZfiksuotus sprendimus, uz Kkiekvieng 3ios pareigos
pazeidimo fakta Uzsakovui pareikalavus privalo sumoketi UzZsakovui 290(dviejy Simty
devyniasdedimties) eury bauda,

206. Rangovas, per 2 (dvi) darbo dienas nuo Darby uzbaigimo nepadalings
statybiniy &iuksliy arba nejvykdes Bendryjy salygy 17 skyritje numatyly atlisky
tvarkymo reikalavimy, uZ kiekviena uZdelsta, dieng iki pazeidimas bus padalintas,
Uzsakovui pareikalavus, privalo sumoketi Uzsakovui 15 (penkiolikos) euny bauda,
207. Tais atvejais, kai Udsakovo jgalioi asmenys nustato, jog Rangovo
dasbuotojai ir/ar tretieji asmenys, uZ kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo
metu girtauja irfar yra apsvaige nue alkoholio, narkotiniy, toksiniy irfar psichotropiniy
medziagy, Rangovas moka UZsakovui 870 {astuaniy Simty septyniasdesimties) eury
bauda uZ kiekviena apsvaigus| nuo minety medZiagy asmen kiekvienu tokio fakto
nustatymo atveju. Apsvaigimoigirtumo faktas uZfiksuojamas surasant akig, |
apsvaigimofgrtumo fakto uzfiksavima turi blti kviegiamas ir Rangovo atstovas, kuris
i Uzsakove nurodyla viets, Rangovo darbuotojy irfar tregiuj asmenu, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, apsvaigimoiginume faktui uZfiksucti privalo atvykti per
maksimaliai frumpa, ne ilgesni kaip 2 (dviejy) valandy nuo Uzsakove kvietimo
telefonufelektroniniu pastu teming, Tuo atveju, jeigu Rangovas per Siame punkte
nuradyta laikotarp] neatvyksta, UZsakovas apsvaigimoigitumo fakta turi teise
uZfiksuoti pasiradydamas aktg viena$aliSkai, $iame akle paZymédamas, kad
Rangovo atstovas per Sutaryje numatyta terming, fakto uzfksuoti neatvyko. Tokiu
atveju $io fakto uZfiksavimo dokumentai turi bati perduoti Rangowui per 5 (penkias)
darbo dienas.

208. Tuo atveju, jeigu Rangovo ar trefiyjy asmeny, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojal paZeidia saugos darbe taisykles, Rangovas uz kiekvieng tokj
atvejj privalo sumoketi UZsakovui 60 {3ediasdedimties) eury baudg. Uzsakovas
sulaikes teritorijoje darby saugos reikalavimy nesilaikant] Rangovo ar tredicje
asmens, UZ kurj atsakingas Rangovas, darbuotoja, nedeisiant ZodZiu irfar elektreniniu
pastu informuoja Rangova ir kviecia jj tokio fakto forminimui aktu. Rangovas £
Ussakovo nurodyta vieta de! saugos darbe taisykliy paZeidime fakio jforminimo
kviediamas ir aktas suraSomas Bendruyjy salygy 20.7 punkte numatyta tvarka. Jeigu
saugos darbe paZeidimo faktas néra testinis ir jis pasibaigia prie§ atvykstant
Rangovui, §i aplinkybé neatleidsia Rangovo nuo pareigos pasirasyti Siame punkte
nurodyta akia,

209. Jeigu d&l to, jog Rangovas ar frediyjy asmeny, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai paZeidzia saugos darbe taisykles ir dé! o ivyksta nelaimingas
atsitiimas, Rangovas u kiekviena, tok| atvej privalo sumoketi Uzsakovui 580 (penkiu
$imty astuoniasdedimties) eury bauda, Aukigiau nurodytas baudos dydis Saliy yra
laikomas teisingu ir protingu, kadangi, jvykus Siame punkte numatytai aplinkybei, bus
pakenkta UZsakovo dalykinei reputacijai.

20.10. Rangovas, uZ nepateikia perioding ataskaity apie Darbus ifarba nepateikta
detalizuota, periodini Darby Grafika UZsakovo organizuojamame susirinkime
Ussakovui pareikalavus privalo sumokéti Uzsakovui 200 (dviejy Simty
devyniasdeSimties) euny bauda,

20.11. Rangovui uzdelsus pateikti UZsakovui Atlikty darby aktg ar PVM saskaita-
faktira ar Pazyma apie atiikty darby vertg, UZsakovas turi teisg atsisakyti juos priimti
iki kito atitinkamo periodo pabaigos bei atitinkamam laikotarpiui atidéti mokejimus uZ
$iuos Darpus.

20.12. Sutartyie nurodytos netesybos yra laikomos minimaliais ir papildomy
irodingjime  nereikalaujanciais dél Sutarties paZeidimo nukentejusios 3alies
nuostoliais. Netesybos turi biti sumokamos ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. UZsakovas turi teise ne gindo tvarka
igskaityli netesybas i§ Rangovui mokétiny sumy. Netesyby sumokéjimas neatieidzia
nuo pareigos vykdyti jsipareigajima bei nepanaikina galimybés taikyti kitas Sutartyje
irfar teisés akluose numatytas paZeisty teisiy gynybos priemones, 1ame tarpe atlyginti
kitai Saliai visus dél to patirtus nuostolius. Rangovas patvirtina, jog supranta, kad
aukisiau nurodyti netesyby dydZiai yra paninkti atsivelgiant j tai, kad grieHas ir
savalaikis sutartiniy jsipareigojimy vykdymas turi Uzsakovui esminés reikimés.
20.13.  Jeitaip numatyta Specialiosiose salygose, bendra galimu pritaikyti pagal &ia
Sutartj netesyby (delspinigiai i baudos) suma visu Sutarties galiojimo laikotarpiu
Saliy susitarimu negali viréyti Specialiose salygose numatytos Sutarties Kainos dalies
procentais.

21, SUTARTIES NUTRAUKIMAS

211.  Uzsakovas turi teise vienaSalikai, nesikreipdamas  teisrma, nutraukti Sutart
dél Rangovo kaftés, i§ anksto spéjes apie tai Rangova radtu prie§ 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny, jeigu:

2111 Rangovas atsilieka nuo Darby atlikimo tarpiniy irfar galutiniy Darbiy
terminy, nustatyty Sutartyje, bei per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny po UZsakovo
ispéjimo dél tokio paZeidimo gavimo Rangovas nepasiekia reikiamo Darby progreso
(su Darby rezuitatais nepasiveja numatyty tarpiniy iar galutiniy Darby terminy,
nustatyty pagal Sutartj);

211.2. Rangovas atiieka Darbus taip, kad jy baigti ii numatytos pagal Sutarj
Datby pabaigos pasidarc aiskiai negalima, irfarba Rangovas nevykdo Darby
vykdymo protokoly, ifarba Sutarties salygu inarba teisés akty bei normatyviniy
statybos techniniy dokumenty reikalavimy;

2413.  jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy del Darby kokybés ir/arba
naudoja netinkamas MedZiagas, Priemones, [rengimus, ifarba netinkamai aflieka
Darbus ir Sutartyje nustatytals terminais nepaalina trikumy (defekty) ifarba elgiasi
kitaip, nei numatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas
nepajégs uzbaighi Darby be trikumy ar nuostoliy Uzsakowui Grafike nustatytais
terminais;

2114, jeigu Rangovas bankrutuoja arba nepajgia vykdyli sutartiniy
isipareigojimy ir, UZsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy rodymiy de! imanomo
iy jsipareigojimy vykdymo ateityje;

2115, Rangovas ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny véluoja
pateikiifatnaujintiipratesti  civilinés  atsakomybeés draudimg ar Sioje Sutartyje
numatytas Rangovo prievoliy jvykdymo uZtikrinimo priemones ar nors vieng i§ ju;
21148 dél kity esminiy Sutarties pazeidimy,

212, Nutraukiant Sutarf] auki&iau numatytais pagrindais, Rangovas iki Sutarties
nutraukimo dienos privalo:

121, nutraukti Darbus,

7122 Uzsakovui pageidaujant, sudaryti salygas UZsakovui perimti visas
Prekes irfar kita Darby atlikimui naudojama turta;

2123, nedaryti papildomy uZsakymy, nesudaringti su Darbais susijusiy
sutardiy;
2124, Uzsakovui pageidaujant, perduoti Uzsakovui ar jo jgaliotam asmeniui

Uzsakovo nurodylas teises ir pareigas pagal Sutarlis su tre€iaisiais asmenimis,
pasiragant tri3alj susitarima;

21.25. imtis visy bitiny priemoniy Rangovo furtui, galintiam pereiti ar
peréjusiam UZsakovo nuosavyhén, apsaugoti

21.28. pasalinti ¥  Statybvietés/Darby vykdymo  vielos UZsakovo
nepageidaujamas petimti visas Prekes ir/ar kita, Darbiy atlikimui naudojama turta;
2127 vykdyti Uzsakovo nurodymus, bitinus Sutartiai nutraukti ir Darby
perdavimi.

213, Uzsakovas, nutravkdamas Sutarti Bendnyjy salygy 21.1 punkie numatytais
pagrindais, o taip pat kitals pagrindais del Rangovo kaltés, turi teise reikalauti i
Rangovo sumokéti arba turi teisg i8skaiciuoti i§ Rangovui moketiny sumy
Specialiosiose salygose nuredyta bauda nuo bendros Sutarties Kainos ir visus del to
Uzsakovo patidus nuostolius, tigk kick nepadengia Siame punkie numatyta bauda.

214, Rangovas turi teise vienasalikai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutart]
i anksto jspjes apie tai Ufsakova radtu pried 30 (frisdedimt) kalendoriniy dieny,
jeigu:

2141, Uzsakovas neatsiskaito su Rangovu uZ tinkamai atliktus ir priduotus

Darbus ilgiau kaip 60 (SeSiasde8imt) kalendoriniy dieny nuo ispéjimo, nurodyls
Bendrujy salygy 20.1 punkte, termino pabaigos;

2142, UZsakovas bankrutuoja arba nepajegia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy
ir, Rangovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy
isipareigojimy vykdymo ateityje;

2143, darbai dét esminiy UZsakovo paZeidimy Rangovo yra sustabdyti
(Bendryju salygy 12.2.3 punktas) iigiau kaip 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny,
jei Salys nesusitaria kitaip.

215, Jeigu Rangovas nutrauké Sutarfj Bendruyjy salygy 21.4 p. numatytais
pagrindais, jis turi teise gauti atlyginima uz tinkamai atliktus Darbus ir iki pranegimo
apie Sutarties nutraukima dienos isigytas ir UZsakovui UZsakove sutikimu perductas
Prekes, Iranga ir Priemones, o taip pat UZsakovas, Rangovo pareikalavimu, privaic
sumoketi Rangovui Sutarties Specialiosiose salygose numatyto dyd2io procentais,
skaifiuojant nuo Sutarties Kainos, bauda ir atlyginti visus dél to Rangove patirtus
nuostalius, fiek kiek jy nepadengia UZsakovo Rangovui dél Sutarties nuiraukimo
mekama bauda,

218.  UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj dél bet kuriy kity prie2asci, apie tai
radtu jspejes Rangova pried 30 (trisdesimt) kalenderiniy dieny, Tokiu atveju jis turi
sumakeli Rangovui uZ tinkamai atiiktus Darbus, iki prane$imo aple Sutarties
nutraukima dienos sigytas ir Uzsakovui, Uzsakovo sutikimu perduatas Prekes,
[ranga ir Priemones bei atlygint visus dél tokio Sutarties nutraukimo Rangovo patirtus
tiesioginius nuostolius.

21.7.  Sutarfis gali bti nutraukta radytiniu $aliy sutarimu.

22.  SALW PAREIZKIMAI IR GARANTIJOS

221. $Salys pareiSkia ir garantuoja, kad:
2214, Sutartis neprietarauja Saliy interesams, buvo priimti ir yra galiojantys
visi Sios Sutarties teisétam sudarymui, galiofimui ir vykdymui batini Saliy
kompetentingy organy sprendimai ir gauti atiinkami ju pritarimai, o Sutart
pasiraiantis atstovas sudaro $ia Sutart nepazeisdamas savo kompetencijos;
2212 Sutaries sudarymas, jos vykdymas nepaZeidiia kiekvieng Salj
saistanéiy akty, teismy ar arbitrazy sprendimuy ir kity Salj jpareigojandiy dokumenty,
taip pat Salitgakcininkub kreditoriy ar kity trefiyjy asmeny teisiy ir teisety interesy;
2213, alys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma ir turindig esmines relksmes
&ios Sutarties sudarymui ir vykdymui informacija ir §i informacija néra kiaidinant;
2214, nevyksta ir Sutarties sudarymo metu negresia jokie $alies nemokumo,
bankroto, reorganizavimo ar likvidavimo procesai;
221.5. Sutarti sudareé savo gera valia Ir siekdames ivykdyti Sutarties nuostatose
u#fiksuotas sglygas.
222. Rangovas pareikia ir garantuoja, kad:
2221, fis bei jo jsipareigojimy vykwmilmmp ii Darby, pradZios
bus gave visus bitinus Ieidiwwlﬂslioencijas. atestacijgs pa;ym jimus ir kitus
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dokumentus, igatinantius Rangova tinkamai jykdyti Sioje Sutartyje numatytus
[sipareigojimus;

2222 prie§ Sutarties sudaryma yra susipaZings su visais Uzsakovo ki
Sutarties pasiradymo jam pateikiais dokumentais ir informacija, juos iSsamiai
i&analizavo, patikring, jokiy neaifkumy del jy neturi, 3iose dokumentucse esandios
informacijos pakanka, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti Sutarfimi prisimtus
isipareigojimus.

2223, Saliy ir jy samdomy asmeny finansinis, ekonominis, techninis ir kt.
pajégumai leidzia jam tinkamai jvykdyti i8 Sutarties kylancius [sipareigajirws bel
utikrinti auksdiausia jo Sutarties pagrindu atliekamy Darby kekybe.

223.  Salys patvirtina, kad Bendrujy salygy 22.1 ir 22.2 punktuose savo duotus
pareidkimus ir garantjas padaré siekdamos {fikinti viena kitg sudaryti 8ig Sutaryj, ir
kad Sutartj sudaré, remdamosi ir pilnai pasikliaudamos kiskvienu i§ Siy pareiskimy ir
garantiju.

224 Salys garantuoja, kad Kiekvienas i3 Bendryjy salygy 22.1 ir 22.2 punktuose
padaryly pareiskimuy ir garaniiju, Sutarties sudarymo diena ir bet kuriuo kitu Sutarties
galijimo metu yra tikri ir teisingi visomis esminemis salygomis, ir kad nei viename $iy
pareigkimy ir garantjy néra praleistas joks momentas, leidZiantis daryti tok|
pareiékimg ir garantia Klaidinandiais ar turingiais kitg prasme. Bet kuriuo metu
Sutarlies galiojimo teminu bet kuri i$ Saky turi teise pareikalaut kitos Salies patvirtinti
kad &ie pareiSkimai ir garantijos yra teisingos tokio pradymo gavimo diena,

225 Jeigu atitinkam diena Sioje Sutartyje patelkti pareikimai ir garantijos buvo
neteisingi, Salis, kuriai toks pareidkimas, garantija ar patvirtinimas buvo pateiktas
{nukent&jusicj Salis), turi teise {papildomat ir neapribojant teisi, kuriomis ji gali
pasinaudoti pagal Lietuvos Respublikos istatymus) reikalauti i§ Salies, patekusios
tokj pareiskima, ir garantia, atlyginti nuostolius ar papildomas i$laidas, atsiradusias
dél to, kad nukentéjusicji Salis pasikiové neatifinkanciu tikrovés pareiSkimu ir
garantija, ir kuriy nukentejusioji Salis bty nepatyrusi, jei parelkimas ir garantifa baty
atitike tikrove.

23. SUBRANGOVY KEITIMO TVARKA (JEI SUBRANGOVAI VYKDANT
SUTART| BUS PASITELKIAMI)

231. Rangovas sutarliai vykdyli gali pasitelkdi tik tuos subrangovus, kurie

numatyti Rangovo pasitilyme.

232. Rangovas sutaries vykdymo metu gafi keisti pasidlyme nurodylus

subrangovus pasikeitus aplinkybéms, kai:

23.2.1. tos aplinkybés atsiranda arba Rangovui tampa Zinomos po pirkimo sutarties
sudarymo;

232.2. ty aplinkybiy atsiradimo Rangovas pasidlyme pateikimo ar pirkimo sutarties
sudarymo metu negaléjo profingal numatyti;

23.2.3. 1y aplinkybiy Rangovas negali kontroliut;

23.2.4. Rangovas nebuvo prisiemes ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.

233.  Jeigu Rangovas sutarties vykdymo metu ketina keisti Rangovo pasiliiyme

nurodytus subrangovus, Rangovas privalo apie tai i anksto, taiau ne véliau kaip

pries 10 (desimt) darbo dieny, informuoti UZsakova, pateikti idsamius argumentus,

kokie subrangovai ir kokiai darby daliai planuojami pasitelkti. Naujai pasitelkti

subrangovai negali biti Zemesnés kvalifikacijos nei keidiami subrangovai.

Susitarimas dél subrangovy keitimo tampa neatskiriama sutarties dalimi.

234.  Subrangowy pasitelkimas nekeiia Rangovo atsakomybés UZsakovui dél

Sutariies jvykdymo. Rangovas visais atvejais lieka tiesiogiai ir asmeniSkai atsakingas

pried Usakova uZ tinkama Darby atikima, Prekiy tiekima irlar bet kokig Zalg

{nuostolius), kuriuos UZsakovas irfar trelieji asmenys pafiia dél Rangovo irfar jo

pasitelkty tregiyjy asmeny sutartiniy isipareigejimy paZeidimo. Subranga nestkuria

sutartinly santykiy tarp UZsakovo ir subrangovo. Rangovas atsako u savo

pasiteikty subrangovy veiksmus ar neveikima, Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams

siparelgojimams vykdyli baty pasitelkiamas naujas subrangovas, neatleidZia

Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy, pagal Sutart],

235. Rangovas jsipareigoja uHikrint, kad jo pasitelkti subrangovai atiiks

veiksmus, kurie atitiks Rangovo pasillymg

24. NENUGALIMA JEGA

241. Nenugalima jéga - nepaprastos aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti

arba ivengti, nei kuriomis nors priemonémis pasalinti ($iai sutarCiai taikoma Lietuvos

Respublikos nomminiais akfais nustatytas nenugalimos jégos apibrézimas).

Nenugalimos jégos fakto jrodymui turi biiti pateikta 1997 m kevo 13 d. Lietuvos

Respublikos Vyriausybés nutarime Nr. 222 patvirtintoje Nenugatimos jégos (force

majeurs) aplinkybes liudijanéiy paZymy #davimo tvarkoje nurodyta Nenugalimos

jsaos (force majeure} apiinkybes liudijanti pazyma.

242.  Nei vienai i§ Sios Sutarties Saliy netaikomos nuobaudos uz Sutarties

nesavalaiki vykdyma, jeigu tai bus nenugalimos jégos pasekme.

243, Sutarties Salis, kuri dél Siame skyriuje nurodyty aplinkybiy negali vykdyti

prisiimty {sipareigojimy, privalo per 2 (dvi) darbo dienas, kai suZinojc apie Sias

aplinkybes, i$siusti rastiska prane$ima apie tai kitai Safiai,

244, Pasibaigus nenugalimos jégos veikimui, Salys privalo jvykdyti visus

nejvykdytus jsipareigajimus viena kitos atfviigiu, nebent kitaip yra nustatyta Sutartyje.

25, KONFIDENCIALI INFORMACIA

254, Salys besalygiékai sutinka, kad visi dokumentai ir bet kokia kita informaciia,
susijusi su Sutantimi irfar jos vykdymu, yra konfidenciali ir gali bti naudojama tik
Sutarfies vykdymui, joje nustatyta tvarka ir salygomis. Salys neterminuotam laikui
isipareigoja neteikti jokios informacijos aple Objekta, Darbus, ity $alj Ziniasklaidos

priemonéms ar kitiems asmenims, 1 anksto nesuderings teikiinos informacijos
pobiidsio bei turinio su kita Salimi ratu. Salys taip pat sipareigoja neatskleist
konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai 1oks
informacios atskleidimas privalomas pagal LR teisés akty reikalavimus. Sutarties
dokumenty pateikimas trediajai Saliai, vykdant UZsakovo sudaryta nuomes sutart],
kurics pagrindu UZsakovas nuomojasi $ilumos finklus, nelaikomas konfidencialumo
jsipareigojimy paZeldimu.

25.2.  Jeigu viena i§ Saliy nesilaikys $iame Sutarties skyriuje numatyty
isipareigojimy, ji privalés atlyginti visg kitos Salies dél to patirta Zala,

26. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

26.1.  Specialiosiose salygose iSdéstytos salygos yra specialios Bendrujy nuostaty
ativilgiu ir, esant prieStaravimams tarp Bendryjy ir Specialiyjy Sutarties salygu,
pirmenybé teikiama ir Salys vadovausis Specialiosiomis salygomis. Esant
priedtaravimuy tarp Specialiujy salygy ir vieSojo pirkimo, kurio pasékoje buvo sudaryta
& Sutarfis, dokumenty, pimenybe teikiama ir 8alys vadovausis Specialiosiomis
salygomis.

262, Salys sudarydamos, vykdydamos ir nutraukdamos 8ia Sutart vadovaujasi
Lietuvos Respublikos teisés aktais. Salys susitaria, kad bet koks Saliy nesutarimas,
kylantis & $ics Sutarties ar susijgs su Ja, bus sprendZiamas deryby bodu, o
nepasiekus abiem Salims priimtino sprendimo - kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme pagal Lietuvos Respublios istatymus.

26.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo lalkotarpiu negati bdti keitiamos,
iBskyrus Sutartyje aptartas arba tokias salygas, kurias pakeitus neblty paZeist
Viesujy pickimy istatyme nustatyt principai ir tikslai i tokiems Sutarties salygy
pakeiimams bus gauti privaiomi VieSyjy pirkimy istatyme nustatyti sutikimai.

264.  Ne viena i Saliy neturi teisés perleisti i $ios Sutarties kylandias teises ir
pareigas be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, tame farpe jstatymy nustatytais
bidais, tokiais kaip, pvz., reorganizavimas.

265.  Salys bet kokius pranedimus pagal Sutart] jteikia pasiradytinai arba siundia
registruotu laidku Specialiose salygose nurodytais alig adresais, adresatu nurodant
Specialiose salygose nurodytus kontaktinius asmenis. Siame punkte nustatyta tvarka
siunfiamas prane$imas laikomas tinkamai [teiktu: jteikiant asmenifkai - iteikimo
momentu, jei siundiama registruotu pastu - pa 3 (irijy) darbo dieny nuo isiuntimo
momento. Pasikeitus Salies adresui, Salis per 5 {penkias) darbo dienas privaio
informuoti kita Salj apie adreso pakeitima,

266. Ten, kur 3Zioje Sutartyje vartojami fodEai | susitarti’, suderinti’,
susitarimas®, ,suderinimas®, reidkia, kad tai privalo bati uZfiksuota rasty.

267.  Vykdydamos 4ia Sutart, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymals,
kitais normatyviniais dokumentais bei Sios Sutarties nuostatomis.

2648.  S§iSutartis suradyla dviem vienoda juriding galia turindiais egzemptiorials, i§
kuriy po viena atiduodama kiekvienai i§ Saliy.

26.9.  Sutartis [sigalioja nuo 1o momento, kai ja pasirado bei antspaudais patvirtina
ialioti Saliy atstovai. Sutartis galioja iki tol, kol Salys pilna apimtimi jvykdys Sutartimi
prisiimtus isipareigojimus arba ikt jos nutraukimo 3icje Sutartyje ivar teisés aktuose
nustatyta tvarka.

27. KORUPCWOS PREVENCIJA
271, Vykdant Sutart, Rangovas {sipareigoja grietai laikytis galicjaniy jstatymuy,
draudianciy valstybés pareigGny ir privatiy asmeny papirkingjima, neteiséty
pasinaudojima jlaka, pinigy plovima, jskaitant. Lietuvos Respublikos Korupcijos
prevencijos jstatyma.
272.  Rangovas [sipareigoja jdiegti ir jgyvendinti biting ir pagrista visy sridiy
politikg ir priemones, siekiant uZkirsti kelig korupcijai.
273.  Rangovas pareiskia, kad, jo (jos) Ziniomis, jo (jos) teiséti atstovai, vadovai,
darbuatojai ar subrangoval, kurie pagal $ia Sutart] teikia paslaugas UZsakovo naudai
arba jo vardu tiek dabar, tiek ateityje nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nesidlo ir nesidlys,
neleidZia i neleis duoti, nesiekia ir nesieks gauti bei neptiima ir neprims sidlomy
pinigy ar kitokio vertingo atlygio bei neteiks jokio pranadumo ar dovanos jokiam
asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bel kokius valdZios pareigdnus ar
tamautojus, politiniy partijy narius, kandidatus | politinius postus, asmenis, einandius
bet kokio pobldzio pareigas teisékiros, administravimo ar teisminése institucijose,
veikiantiose bet kurios valstybés naudai arba jos vardu, viedasias istaigas aba
vaistybés valdomas bendroves, vieSujuy tarptautiniy organizacijy tamautojus, siekiant
daryti korupcing jtaka tokiems asmenims, Siems atliekant savo tamybines pareigas,
arba siekiant paskatinti asmenis netinkamai vykdyti atitinkamas funkcijas arba veikly
arba atsilyginti uZ netinkama funkcijy arba veikios vykdyma, siekiant padet
Uzsakovui gyti arba i&saugoti versia arba jgyti pranaduma versle.
274.  Rangovas jsipareigoja po to, kai 3i Sutartis pasibaigia, ar yra nutraukiama,
saugoti tikslius jo (jos) atitiktj $los Sutarties 27.1 — 27.3 salygose numatytiems
reikalavimams patvirtinancius dokumentus ne trumpiau kaip 1 (vienerius) metus.
275.  Rangovas sutinka per protinga laika (ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo
tokios aplinkybés atsiradimo momenta) pranedti Uzsakovui apie bet kurio Sios
Sutarties 27.1 - 27.3 punktuose numatyto reikalavimo paZeidima,
276.  lei U¥sakovas prane$a Rangovui, kad turi pagristy prieZaséiy many, jog
Rangovas pageidd kurj nors i§ Sios Sutarties 27.1 - 27.3 punkiuose numatyty
reikalavimuy:
27.8.1. UZsakovas turi teise sustabdytihsbios Sutarties vykdyma be iSankstinio
ispéjiimo tiek laiko, kiek, UZsakdyfz u, yra bitina, siekiant i&tirti
" PO el paras,
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atitinkama elgesi ar aplinkybes, neuZsitraukiant u? tai jokios atsakomybeés ar
prievolés Rangovo ativilgiu;

27.6.2. Rangovas privalo imtis visy pagristy veiksmy, kad jrodyty Uzsakowui, jog
tokio pazeidimo jis nepadaré ir kad uzkirsty kelig bet kokio dokumentais
pagristo frodymo, susijusio su atitinkamu elgesiu, praradimui ar sunaikinimui.

277 Jei Rangovas pazeidfia het kurj Sios Sutarties 27.1 - 27.3 punktuose

numatyty reikalavimy:

277.1. Uzsakovas gali nedelsdamas nutraukti g Sutart] be iSankstinio jspejimo ir
neulsitraukdama jokios atsakomybés Rangovo alzvilgiu,

27.7.2. Rangovas sipareijoja tiek, kiek tai leidZziama pagal {statymus, atlyginti
Uzsakovui uz bet kokius nuostolius, 2ala ar isfaidas, kurias UZsakovas
patyré dél tokio paZeidimo,

28. PRIEDAI:
281. Priedas Nr. 1 - Atlikty darby (F2) ir galutinio darby priémimo — perdavimo
akiy formos;

28.2. Priedas Nr. 2 - Pazymos apie atlikiy darby verte forma (F3),

283, Priedas Nr. 3 - Ataskaitos pagal Sutarties Bendryjy salygy 10.1 punkta,
forma,

284. Priedas Nr. 4 - Atlieky vakdymo plang forma;

285. Priedas Nr. 5 - integruotos vadybos sistemos politika;

286. Priedas Nr. 6 - Mokejimy Rangovui grafiko forma.

Vizuota el. parasu
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Bendryjy rangos sutarties salygy
1 priedas

ATLIKTU DARBY (F2) IR GALUTINIO DARBUY PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTU FORMOS

ATLIKTU DARBY (F2) AKTO FORMA

Forma Nr. 2
Objekto pavadinimas,
UZzsakovas invent. Nr.
Rangovas
Sutartis Nr.
200...m.. el men.....d
Atlikty darby priémimo
AKTAS Nr.
UZ 200 ML mén.
Eil. . Mato Vat, Lo Atlikty darby
Nr. Darbo kodas Darby pavadinimas vit. kaina Kiekis verté Eur
1 2 3 4 5 6 7
VISO be PYM
PVM
VISO su PVM
UZSAKOVAS RANGOVAS

Vizuota el. para3u
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GALUTINIO DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTO FORMA

Atlikty darby uzbaigimo aktas Nr.

1. Darbai, vykdyti objekte pagal
201 m. d. pasirasyta Sutartj Nr. , atlikti pilnai.
Uzsakovas pretenzijy neturi. (Trilkumai, jei tokie buvo, paalinti pilnai).

Darbus perdave

Darbus priémé

2. Priimant darbus buvo nustatyti tokie trikumai:

Trakumus uzfiksavo:
U? Uzsakova:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, para$as)
Uz Rangova:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, paraas)
Trikumy pa3alinimo terminas

Tritkumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama 201__ m. d. Sutarties Nr. dalis.
4, Aktas sudarytas ir pasira§ytas 201 m. d.
5. Uz Uzsakova: Uz Rangova:

AV. AV.

Vizuota e, parasy
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Bendrujy rangos sutarties salygy
3 priedas

ATASKAITOS PAGAL SUTARTIES BENDRUJU SALYGU 10.1 PUNKTA FORMA

Projekto pavadinimas

Mewi [ |

Darby vykdymo ataskaita Forma PV01

Savaités Nr. |:

Eil. Reikéjo Vélavimas Progreso

Nr. | Gairiy plano etapas atlikti Atlikta | % Vélavimas | uZduotis Pastabos
% % % dienomis

] Sutarties pasiraSymas

2

3

4

5

6

7

8

Testavimas, darby priémimas

Bandomoji eksploatacija

Galutinis darby priémimas

PripaZinimas tinkamu naudoti

Pastaba: Gairiy plano etapai gali buti kei¢iami ir smulkiai detalizuojami pagal poreiki

Rangovas

Vardas, pavarde, pareigos, parasas

14
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Darby vykdymo ataskaita Forma PV02

Projekto pavadinimas
Metai | ] savaitesNr. [ |
Protokoluose Privaloma S
) Trumpas . Vélavimas, Kas Progreso
uzfiksuoti ivykdymo . . . Pastabos
. apra§ymas dienomis daroma uZduotis
nurodymai data
Rangovas Vardas, pavarde, pareigos, paraias

_ Vizuota el. paragy
S 500169
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Bendryjy rangos sutarties salygu

4 priedas

ATLIEKY VALDYMO PLANO FORMA
Rangovo organizacijos, atliekandios darbus ar teikiancios paslaugas

UAB , Litesko* teritorijoje

ATLIEKU VALDYMO PLANAS

Data

Rangovinés organizacijos, kuri atlieka darbus ar teikia
paslaugas UAB , Litesko® teritorijoje, pavadinimas ir
adresas:

(toliau tekste — Rangovas)

Sutarties tarp UAB ,,Litesko® ir Rangovo pagal kuria
bus atliekami darbai numeris bei pasiraSymo data.

Rangovo veiklos, kurioje susidarys atliekos,
pavadinimas (frumpas apibiidinimas, atliekami
darbai/teikiamos paslaugos).

(toliau tekste — Rangovo veikla)

Rangovo veikloje susidaran¢ios atlickos (suradyti
kokios numatomos atliekos):

Rangovo veiklos vieta (UAB ,, Litesko " objektas,
kuriame dirbama):

Rangovo vadovybes jgaliotas darbuotojas
(darbuotojai) atsakingas uz atlieky valdyma
(Pareigos, Vardas, Pavarde, tel. Nr., paraSas, data.):

T —

veikla Bendrovéje.
( Pareigos, vardas, pavardé, parasas, data)

UAB , Litesko* Aplinkosaugos ir kokybés tarnybos
inZinierius.
(Vardas, pavarde, parasas, data)

16
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Bendryjy rangos sutarties salygy
5 priedas

ko

NTEGRUQTOS VADYBOS SISTEMOS POLITIKA

p atsakingume, darbuotajy saupos ir sveiksios polinka
) inks Veolia Environoement, Oulkia jmomy grupes
s vertybes inlegruios vadybos sistemas srilyse
Yy ] p pottikos paskiris — apibreXti searbiausias nuostatas, diegiant socialiai
kingo 1 T xposaoaaenit Tultir bei praktika Bendroveje ur jos aplinkoje.
0 veikloje mes vadovaujrmes dLus prncipais:

e Pasisakome u? Lictuvos Respudlikos wises akwye Tarplautines darbo orgamzacijos (ILO) koovenciju,
Sucialinio atsakingumo standarta SABDO0, Veelia Envitennerment w Dalkia jmomy grupes bes kily
wintereswoly kaliy rerkalavimy laikyingsi kokybes. socislime atsakmgumo. aphnkos apsaugoes, dHarbuolon
spuges i svetkalos srityse:

»  Skauname damuyjj versio vystymasi nustatans bei nuolal perzidrint tikslus, wdavimus IT programas;
+ Remiame :F perhiame Jnogsus isiy apsaigy save akos sty je.

s Fomuoame aktyvig amegitkujy stealiy polinky darhuotojy athyga it kompetencijy valdymo, darbnes
veiklos verenimo, profesiniy gebejimy ugdymo i tobulinima, karjeros plenavime. specialisty pareskos 1
atrankos, naujy darbuutory pritraukime. imegravimin bei sdaplacijos srityse,

e Skatiname novalonsks Bendroves darbuotojy veikly it kuname iniciatyves, stsakomybes ir lojalumo
dvasig Bendroveje

KOKYBE

Untikriname patikima dilumos 1r encrgigos tek)mg madinisiomes sgniadomas:

Dicgiame  pnemones,  madnantiss  evergijos  vartoiima.  savalaikiai ir  nigkia komunikpojare  su
sutnteresuolasiomis falintis,

Skatiname nosatorithos darbuotojy verklos. iciaty vos. slsakumybes o lojaiumu dvasios Bendroveje kurima.
nuolat geriname veiklos resuitaty vumi

APLINKOS APSALGA
woergios gamybos ir vekimo cfcktyvumy ber asmaujinant iy energsjus idtekliy naudojimg, wmikome
Wijg. maziname iskastinio kuro naudojimy, aphinkos tarsy ber poveik klimato kaitai;
peines pricmones stengiames ma2int vykdomos veikios ir naujos versiv plétres sukehamy et
iama poveiki aplinksi;
finkos spsauges vadvbos sistemos veksminguma verinima, nuolst geriname aplinkes
% mpsauges rodiklias bed wbulinume darho metodus.

Mbsias ofganizacijas prisideti pnc Bendroves aplinkos apsauges gerinimo v
bei aplinkos apsaugos poltikos vykdymo,

Vizuota gf Parasy

85 g5 s
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PGA IR SVEIKATA

gy darbe aplinka. Taikome prevenvines priemones. sickdam
By, suZeidimny 1e sustrgimy. Perodiskar vykdome darbuolojy sauos
rinimus. [siparcigojame nuoin gennti darbuntogy saugos ir sveikatos veiksminguing.

Buciu]g Bk Tvarkingomis darbo rictnondimis, o apiauRal NuC profesings
» : by kelli gresme [ saugar ir sveikatai, siekiam tokia nzika
indmIs apsHugos priemanemis.

. woi's [ygmens, novlats rpints saugia ir sveika darbo
ool organizavimae, ju igyvendinimy it hontroles klavsimany, praneit apie

SOCTALINIS ATSAKINGUMAS

*aiky durbas. Mes nendedorame irnereminee vaihy darbo. Masy Bendros e nejdarbing Jaunesmry ner (X ety
darbuotoji. Siekizme. kad 1 misy Tieheda Lakytys, Hungtifnyg 1oy Witk teisiu Koy encios auostsly.

Priverstinis ir privalumasis darbas. Netaixome [ukin priverstinio ar prvalomeoo dirbw fornmy, jskaitant
neigisvanorikkus darbo santykius ar 1am vkess jy s@iyges, uZstatus. asmens Jokumenly pacmimus, suvarkymis
laisvai pudets

Asoclacijy faisvé ir teisé | kKolekoyvimes dervbam Gerbisme darbuotoju teise lwsval jungtis | profesines
squngas at kuaip organizeolis, sickiant koicktyvitkin derétn del darbo salygy Jsipars: goyame netaikyn okay
prienony. varkantiy Su darbuoloy teis.

Diskrimisacija, Nepraktikun:ame 1 neremiame diskrunmnacijos idarbinimo, atlyginime. mokymo. kaneros.
darba samtykiy nutraukimo ar isejieme | pensgu setyse. Newolervojame jokio grasmancio. prickabavpundiu.
inaudoIEntio uT prEvana pagristo cigesio farp darbkeoo]y.

Drassminé praktika, So visos Jdarswctojan elgiames pagarhin, wugome Jy orumi. Nelolerwojame jokios
fiemes ir pechologines prevarton. tinrk&umo o 2eidinepmi Visa latkoma drausmine peakiika atninka LR
terses akliu fuoatamas 1 s tkadas — shpeing dragsme. v ne bausti ud paseidimus.

Darbo lpikas, Lokrinume darbo lako trukmes i poiliio nonmy atstikimg LR teises akti cedkalavimans.
Pripadistamic. had sirdvaandfiai gali bon uh imbnis atvejais Ir ud juos turt b ativginga, vadovaujantis §.R
[rarto Kodeksa reikaivimans.

Parbn wimokests, Visiems darbuctojams nustatvty perdifiwmu mokame sutarty Jarbo s2mokest). Barbo
whmokestis uz [prusia 40 darbe val. darbe savaite mokamas ne ma2esms negy vililybes nustatytis minimiglus
atlyginimas ir arbw ne maresnis ner pragyvenimo manimumo ailyginimas {periodiskai apskaidiuopamas i1
patviminamas pagal Tarpautines sociahmo atsakinguma organizacijos (SAI1 gares ). Netoleruojanwe jokay LR
Jeises akiars nenumalyly mskaityimy. Nevengame vvkdyti jokiy darbduvio jsipareigojimy darbuotejams pagal
LR teises akns, susijusies su atlyginimu u darby o swialing apsauga.

Stokinmi, kad socielmio alsarngums prncipy 1aikatesi viso misy darbuotojai. tickéjas, rangovai it subwangovai

perwnditkal pertideet it tobubinti pagal besikeidiandius bendrover taikyviinus reikalavimus §i)
sy adekvatumo bes integruotus visdshoas sistemos rezulatyvume,

thuosime visiems Bendroves it sy ju susyusiens datbaotojams tap. kad  Bendroves
pikis or suprantant. Pagal poreikl S poiiuka pateibsime visoms sumletesialisoms
gt Tk, valslybes in savivaldvbes mstitueijons.

Cieneralinis direktonus
Linas Samuwhs

Vizuota el, paragy
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'DRUSKININKU MIESTO SILUMOS UKIO
MODERNIZAVIMAS IR ATNAUJINIMAS

Silumos tinkly jvado j prekybos paskirties pastata M.K. Ciurlionio g.
99, Druskininkuose, statyba

Techniné uzduotis

2016 m.
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1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.

2.

LS )

e

10.

11.
12.
13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.

Projektas ,,Silumos tinkly jvado | prekybos paskirties pastatg M.K.Ciurlionio g. 99,
Druskininkuose, statyba™.

Uzsakovas: UAB ,,Litesko™.

Techniniai reikalavimai iidéstyti §iame dokumente bei techniniame darbo projekte
JSilumos tinkly jvado | prekybos paskirties pastatg M.K.Ciurlionio g. 99,
Druskininkuose, statyba“ (Priedas Nr.l). Rangovas bus parenkamas vie3ojo pirkimo
metu,

Prie§ pateikiant pasiilyma, Rangovas privalo apsilankyti filiale ,.Druskininky $iluma* ir
susipaZinti su esama padétimi, techniniu darbo projektu bei jvertinti ir numatyti visus
darbus (tame tarpe, biitinus Zvalgymus, tyrimus) ir medZiagas, reikalingus trasos statybos
darbams atlikti.

Pagal technines salygas ir techninj darbo projekts .Silumos tinkly jvado j prekybos
paskirties pastata M.K.Ciurlionic g. 99, Druskininkuose, statyba“ rangovas turi atlikti
vamzdyny pirkimo, tiekimo, §ilumos tiekimo tinkly statybos/montavimo, pagal poreikj —
valgymo, tyrimo darbus, paleidimo — derinimo ir perdavimo eksploatuoti darbus ir t.t.
Projektas turi biti atliktas taip, kad biity numatyti visi tam reikalingi darbai ir medZiagos.
Projektavimo ir statybos metu idkilus nenumatytiems klausimams, jie turés biiti i¥spresti,
nedidinant sutarties kainos;

Rangovas organizuoja ir atlieka geodeziniy nuotrauky, i$pildomuyjy nuotrauky, techniniy
bei prisijungimo salygy gavima i suinteresuoty organizacijy bei asmeny.

Pagrindas ir darby vykdymui: sutartis.

Statybos vieta: UAB ,Litesko” filialas ,,Druskininky iluma* M.K.Ciurlionio g. 99,
Druskininkuose.

Planuojama veikla: Visus uzduotyje numatomus darbus vykdyti pagal grafika, suderintg
su UZsakovu.

Esama padétis: (techninis darbo projektas pridedamas).

Sifiloma gamybos technologija nurodyta techninése sglygose.

Siilomi gamybos metodai, organizavimo biidai ir valdymas: naujy Silumos tinkly
pajungimo darbus vykdyti nesustabdZius siluminés energijos tiekimo Druskininky
miestui.

Statybos kaina (tame skaidiuje statybos — montavimo darby kaina): nustatoma vieSojo
pirkimo metu.

Numatomas komplekso plétimas: nenumatomas.

Poreikis interjerams projektuoti: néra.

Meno kiiriniy panaudojimas: néra.

Vaizdinés projekto priemoneés: néra.

Projekto dokumentacijos egzemplioriy, su Zyma ,, Taip pastatyta®, pateikiamy uzsakovui,
skaitius: 2 egz. + legz. elektronine versija (pdf. ir dwg. formatuose).

Baigus darbus, prie$ priduodamas darby zong Uzsakovui, Rangovas privalo darby zong
sutvarkyti bei savo 1éSomis ir atsakomybe visas 3iuksles ir atliekas iveZti ir priduoti jas |
savartyng ar atliekas utilizuojan¢ial jmonei.

2. REIKALAVIMAI RANGOVUI, [RENGIMO IR MONTAVIMO DARBAMS

2.1

2.2

Prie§ darby pradzig Filialo technikos direktoriaus vardu Rangovas privalo pateikti
darbuotoju, kurie vykdys darbus ar kontroliuos darby eigg bei kokybe, sarasa, kuriame
nurodyta darbuotojy kvalifikacija, pareigos.

Rangovas privalo apsirfipinti techninémis priemonémis, reikalingomis atlikti darbus.

\ Vi n
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23
24
25
2.6

2.7

2.8
29

2.10
2.11
2.12

2.13

2.14

3.

Rangovo darbuotojai privalo laikytis UAB “Litesko” filialo ,,Druskininky §iluma“ vidaus
darbo tvarkos taisykliy.

Rangovas, vykdydamas darbus, privalo uZtikrinti normalias darbo salygas
aptarnaujandiam personalui bei vartojamos elektros energijos apskaita.

Rangovas privalo savo léSomis apsirfipinti  bitinomis apsaugos, higienos ir
prieSgaisrinémis priemonémis.

Darbo vietos paruo§imo darbai, atskiriant statybos zong, turi biiti i§ anksto aptarti ir
suderinti su UzZsakovu

Rangovas vykdo statybos darbus pagal uZsakovo suderintg ir patvirtintg Techninj darbo
projekts. Rangovas privalo atlikti vamzdyny pirkimo, tiekimo, Silumos tiekimo tinkly
statybos/montavimo, paleidimo — derinimo ir perdavimo eksploatuoti darbus.

Visi techniniai sprendimai turi biiti suderinti su UZsakovu.

Rangovas privalo paruodti darby technologijos projekta pagal STR 1.08.02:2002
Statybos darbai“ reikalavimus. Statybos technologijos projekta parengia statinio
statybos rangovas iki statybos darby pradZios. Rengiant statybos darby technologijos
projekts, privaloma vadovautis statinio projektu, techninio darbo projekto sprendiniais,
statybos techniniais reglamentais, jmonés statybos taisyklémis ir kitais galiojantiais
normatyviniais aktais. Statybos technologijos projekte turi biiti pateikti konkretis
darbuotojuy saugos ir sveikatos uztikrinimo sprendiniai. Jais negali biiti nuorodos ar
istraukos i§ darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty bei normatyviniy dokumenty.
Uzsakovas pagal STR 1.09.05:2007 ,,Statinio statybos technin¢ prieZifira* reikalavimus
vykdys techning statybos prieZiiirg.

Projekto sprendimy pakeitimai vykdomi pagal STR 1.05.06:2010 ,Statinio
projektavimas®.

Statinio projekto vykdymo prieZitirg atlieka Rangovas, pagal STR 1.09.04:2007 ,,Statinio
projekto vykdymo priezidros tvarkos aprasas®.

Gaminius, medZiagas, jrenginius naudoti pagal techniniy specifikacijy ir statybos
normatyviniy dokumenty reikalavimus. Gaminiai ir medZiagos turi biti sertifikuoti pagal
STR 1.04.01:2002 ,,Statybos produktai. Atitikties vertinimas ir “CE“ Zenklinimas®
reikalavimus.

Darby metu numatoma, kad nebus paZeisti tre€iyjy asmeny interesai, bus uZtikrinami
privaZiavimai prie pastaty bei saugiis praé¢jimai péstiesiems.

SILUMOS TRASU STATYBOS DARBU TIKSLAS IR APIMTYS

2016 m. numatoma praplésti prekybos paskirties pastata M.K.Ciurlionio g. 99, Druskininkuose.
Sio pastato planuojamas Silumos poreikis 650 KW.

UAB , Fimitas® kreipési | UAB ,Litesko” filialag ,,Druskininku Siluma* su praSymu

prijungti prie Druskininky miesto centralizuoto $ilumos tickimo tinklo.

Pateikiamas planuojamas pastato galiy charakteristikos:

Pavadinimas Esamas poreikis | Planuojamas poreikis
Sildymui kW - 62
Karitam vandeniui, kW - 130
Véinimui, kW 458
I8 viso: - 650

I3 lentelés duomeny matome, kad planuojamas $ilumos poreikis 650 kW.

{ Jie i 5
Iitesko Psl. 4 1% 19 EUUIa el parasu pryskininkai

W 500163

Komerejfoy vadybiningé
Vita Cibulskians



LitESko Druskininkai

@ veoua

Naujo $ilumos tiekimo tinklo situacija pavaizduota paveiksle:

g
L7

wsm  Projektucjamas bakanakis Slumos tinkk) jvadas

&5

Pagal pridedamo techninio projekto ir §iy techniniy salygy reikalavimus planuojamas statyti
Zlumos tickimo tinkly ruoZas nurodytas Zemiau pateiktoje lenteléje:

Projektuojamas trasos ruoZas bekanaliais Vamzdzio Apvalkalo
vamzdZiais grunte skersmuo, skersmuo,
RuoZo Nr. RuoZo [Sutartinis, | ISorinis,
ilgis, m mm mm mm
Prisijungimo tagkas —3ilumos 100 65 76,1 140
tinkly jvadas j pastatg
M.K.Ciurlionio g. 99, Druskininkai
korpusa ,DO"
VISO: 100
Vizuota el. paras,,
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4. TECHNINE SPECIFIKACIJA VAMZDYNAMS

VamzdZiy metalas privalo bati parenkamas pagal vartojamo termofikacinio vandens kokybg.
Vandens kokybés parametry maksimalios reik§més pateiktos Lenteleje 1.

. Lentelé 1
Pozicija Matavimo vienetai Silumos tinkly vandens kokybes
normos
Bendras kietumas mg-ekv./l 0.2
Karbonatinis indeksas (mg-ekv/1)2 1,5
pH 9.0-9,5
Angliarugsté mg/l Neturi biiti
Gelezis mg/l 0,5
Suspenduotos dalelés mg/l 5.0
Naftos produktai mg/l 1,0
Deguonis mg/l 0,020

Pastaba: Momentais deguonies koncentracija gali bati ir Zymiai didesne

4.1. TECHNINIAI REIKALAVIMAL,

4.1.1.
4.1.2.

4.1.6.
4.1.7.

Nurodyti reikalavimai medZiagoms turi biiti suprantami kaip minimalus reikalavimai.
Pasikeitus techningje uZduotyje nurodytiems jstatymams, techniniams reglamentams,
standartams, kitiems norminiams dokumentams (jskaitant jy pavadinimus ar Zymeéjimus)
Rangovas privalo vadovautis tik galiojanéiais (aktualiais) dokumentais.

. Rangovas privalo vadovautis ir uZtikrinti visy nurodyty galiojan¢iy standarty ar

lygiaveréiy dokumenty reikalavimus.

. Visos pateikiamos medZiagos privalo atitikti $iy techniniy sglygy ir nurodyty galiojanéiy

standarty reikalavimus arba biiti lygiavertés.

. Pramoniniu biidu neardomi izoliuotos vamzdyny sistemos numatomas minimalus

tarnavimo ilgaamziskumas — 30 mety.

Pateikiami vamzdzZiai privalo turéti gaminiy kokybeés sertifikatus ir atitikties deklaracija.
Pramoniniu biidu izoliuoty vamzdziy sistema turi atitikti galiojanéius Lietuvos standartus
ir normatyvinius dokumentus, jskaitant, bet neapsiribojant:

. Vamzdzio komplekto apvalkalo skersmens ir centrinés linijos nuokrypos privalo atitikti

L.ST EN 253:2009. Bekanaliy kar$to vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuotos
vamzdZiy sistemos. VamzdZio sgranka, sudaryta i§ pagrindinio plieninio vamzdzio,
Siluminés poliuretaninés izoliacijos ir iforinio polietileninio apvalkalo.

. LST EN 448:2009 Centralizuoto $ilumos tickimo vamzdZiai. Bekanaliy karSto vandens

tinkly i¥ anksto neardomai izoliuotos vamzdziy sistemos. Jungiamyju detaliy sarankos,
sudarytos i§ plieniniy pagrindiniy vamzdZiy, poliuretaninés Siluminés izoliacijos ir
iorinio polietileninio apvalkalo.

4.1.10. LST EN 488:2009 Centralizuoto 3ilumos tiekimo vamzdzZiai. Bekanaliy karsto

vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuoty vamzdZiy sistemos. Plieniniy vamzdziy
plieniniai uzdarymo ir reguliavimo jtaisai, poliuretaniné Silumos izoliacija ir iSorinis
polietileninis apvalkalas.

4.1.11. LST EN 489:2009 Centralizuoto $ilumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy kar$to

vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuotos vamzdziy sistemos. Plieniniy atSakiniy
vamzdZiy jungtiy sarankos, poliuretaniné §ilumin¢ izoliacija ir iorinis polietileninis
apvalkalas.

2 Lta-ob - paradn
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4.1.12. LST EN 13941:2009+A1:2010 Centralizuoto $ilumos tickimo i§ anksto neardomai
izoliuoty vamzdziy sistemy projektavimas ir jrengimas.

4.1.13. LST EN 14419:2009 Centralizuoto $ilumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliniy karsto
vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuoty vamzdziy sistemos. Stebéjimo sistemos.

4.1.14. Energetikos ministerijos ,,Silumos tiekimo tinkly ir §ilumos punkty jrengimo taisyklés®,

4.1.15. Izoliacijos Silumos laidumas:

a. lIzoliacijos Silumos laidumo koeficiento maksimali reikimeé 0,027 Wm/K, esant
50°C, matavimus atliekant prie trijy skirtingy temperatiiry, esant 3ilumnesio
temperatirai 80£10°C.Bandymo sertifikate turi biti nurodomas bandinio
izoliacijos tankis ir puty dujy sudétis.

4.1.16. Zenklinimas:

a. Gaminiai turi turéti sekanius identifikavimo Zenklinimus kiekvieno atskiro

apvalkalinio vamzdzio i$oréje:

Gamintojo pavadinimas ir/arba gamintojo Zenklas;

Plieninio vamzdZio nominalus skersmuo ir nominalus sienelés storis;

Plieno techninés charakteristikos ir markeé;

Gaminio CEN standarto numeris;

Pagaminimo metai ir savaité;

Papildomi duomenys, pvz. Alkiinés lenkimo kampas;

Partijos numeris.

i. Zenklinimas turi biiti uZ zonos, rezervuotos apvalkalo jungtims, riby.

4.1.17. Pramoniniu biidu izoliuoti vamzdziai turi bati pagaminti i§ plieno vamzdzio,
poliuretano puty izoliacijos kartu su neizoliuotais signaliniais variniais laidais ir i§orinio
plastmasinio apvalkalo. MedZiagos yra sujungtos kartu suformuodamos kieta vieneta
atspary kirpimui tarp plieninio vamzdZio ir i%orinio apvalkalo min. 0,12 N/mm? aine
kryptimi.

4.1.18. Pramoniniu biidu izoliuoty centralizuoto §ilumos tiekimo vamzdyny sistema turi biti
surita sistema, susidedanti i§ pagrindinio plieninio vamzdZio ir su juo patikimai puty
izoliacija suriSto plastmasinio apvalkalo, suformuodami tvirta vieneta. Poslinkiai plieno
vamzdyje perduodami j apvalkala per poliuretano puty izoliacijos sluoksn;.

4.1.19. VamzdZio komplekto izoliacijos pitiklis turi biti ciklopentanas. Freono arba gryno CO»
naudojimas neleidZiamas,

4.1.20. Naujo ir sendinto 160°C temperatiroje maZiausiai 3 600val. VamzdZio komplekto
atsparumas kirpimui aine arba tangentine kryptimis turi atitikti LST EN 253:2009
reikalavimus, esant patikros temperatiirai 23°C ir 140°C.

4.1.21. VamzdZziai gali biti pateikiami 6 m, 12 m arba 16 m ilgio, maksimali nuokrypa +15/-0
mm.

4.1.22. Visy vamzdziy galai turi turéti apsauginius gaubtus.

4.1.23. Vamzdzio paskirtis — termofikacinio vandens vamzdynas.

4.1.24. Terpés temperatira — 120°C, slegis — 1,6 MPa.

4.1.25. 1zoliuoty vamzdyny Silumos nuostoliai neturi vir$yti vertés, kuri pateikta Lenteléje Nr,2

FRre Ao o

Lentele 2
Plieninio vamzdZio | Silumos nuostoliai (W/m), kai izoliacijos $ilumos laidumo koeficientas
nominalus 0,03 W/(mK), aplinkos temperatira +5°C, vamzdZiy porose 100 °C
skersmuo temperatirai
25 17,1
32 18,2
40 21,1
50 223 Vizuota g parasy
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65 28.4
80 297
100 33,7
125 33,0
150 38,0
200 47.3
250 46,1
300 53,7
350 64,5
400 65,3

Istrauka i¥ Silumos perdavimo tinkly &ilumos izoliacijos jrengimo taisykliy 5 priedas.

4.2. Plieniniai vamzdziai

4.2.1.

422,
4.2.3.

42.4.

4.25.
4.2.6.

4.2.7.
428

42.09.
4.2.10.
4.2.11.

Plieno kokybe turi atitikti P235GH arba P265GH pagal EN 10217-2 arba LST EN
10217-5.

Plienas turi buti ramaus stingimo.

Plieno cheminé sudétis: (C - 0,12+0,22 % (skersmenims DN < 100 leidziama
C>0,10%); Mn — 0,35+0,65 %; Si — 0,12+0,30 %; P — ne daugiau 0,04 %; S — ne
daugiau 0,05 %) plieno mechaninés savybés (stiprumo riba 6B = 360500 MPa, takumo
riba o1 = 235+375 MPa, o1/6B < 75 %).

plieniniai vamzdziai gali biiti besitliai arba turi turéti spiraling arba idilging sitle, esant
suvirinimo faktoriui v=1.0. VamzdZio plieno sifilés savybés — stiprumo riba ir smiiginis
tasumas - ne blogesnés uz pagio vamzdZio plieno savybes.

Fasoniniy daliy plienas turi bati tokios padios arba geresnés kokybes.

Plieninio vamzdZio skersmuo, sienutés storis bei nuokrypos turi atitikti LST EN
253:2009 reikalavimus.

Kartu su plieniniais vamzdZiais turi biiti pateikiami 3.1. sertifikatai pagal EN 1024.
Vamzdziai turi turéti sekanéius identifikavimo Zenklinimus kiekvieno atskiro vamzdzio
iSoréje, vamzdzio gale: plieno lydymo partijos Nr., arba vamzdzio Nr., plieno marke,
vamzdzio @ ir S.

VamzdZiui turi biiti atliekamas hidraulinis (hidrostatinis) bandymas.

VamzdZiy galy nuoZulos turi biiti suformuojamos pagal EN 10217.

Vamzdziai izoliavimui turi bati pristatomi be technologinio apdirbimo. Padengimas
tam, kad i8vengti vamzdziy korozijos transportavimo metu negalimas. Prie§ pradedant
izoliavimg vamzdziy pavirSius turi biiti paruo$iamas nuvalant sméliapiite/Sratpiite ir
pasiekiant pavirSiaus §varumo laipsnj SA 1, kaip nurodyta ISO 8501-1.

4.3. Poliuretano puty izoliacija (PUR)

4.3.1. Poliuretano puty izoliacija (PUR) turi atitikti standarto LST EN 253:2009 reikalavimus.
4.3.2. Tiekéjas kartu su plieniniais vamzdZiais turi pateikti naudojamos puty izoliacijos
atitikties  sertifikatus, tarnavimo dokumentacija, paruoSty naudojant skaidiavimy
programa, vieng i§ sekanéiy priemoniy:
¢ meting apkrovos trukmes kreive;
e temperatiirinés apkrovos lygiy skaiéiy iki 120 °C maZiausiai 500 valandy.
4.3.3. PUR tankio minimali reik§mé turi biiti ne maZiau 60 kg/m*, bandant pagal EN 489:2009
reikalavimus.
N Vizuota o), paragy
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434,

43.5.
43.6.

43.7.

43.8.

Gniuzdymo stiprumas radialine kryptimi turi bati maZiausiai 0,3MPa bandant pagal EN
489:2009 reikalavimus.

MaZiausiai 88 % pavirsiaus turi biiti padengta nustatymo metu pagal ISO 4590.
Vandens absorbavimas turi biiti mazZesnis negu 10 tirio procenty verdant 90 minuciy ir
isbandytas vadovaujantis standartu EN 253-5.3.5.

Poliuretano puty izoliacija turi garantuoti, kad pakilus temperatarai iki 120 °C
izoliacijos savybés nepasikeis.

PUR izoliacija turi bati vienalyte, vidutinis burbuliuky skersmuo maziau kai 0,5 mm,
uZdary burbuliuky maziausia 88 %.

4.4. Polietileno apvalkalas (PE)

4.4.1.
442,
4.4.3.

444,

4.4.5.

4.4.6.

4.4.7.

4.4.8.

4.4.9.

4.4.10.

Polietileno apvalkalas turi atitikti standarto LST EN 253:2009 reikalavimus.

Tiekéjas kartu su plieniniais vamzdZiais turi pateikti (PE) atitikties sertifikatus.

Kartu su Zaliava biitina naudoti tokj kiekj atitinkamy antioksidanty, kad baty uZtikrintas
paruosimas ir galutinis panaudojimas.

Gaminant vamzdZius, leid7iama naudoti atitinkamas gaminamos produkcijos vamzdZiy
medziagas be priemaidy. Gali biiti naudojama tik tokia vamzdZio medziaga, kuri
nesudaro Zalingo poveikio salygy.

Pries padengimg apvalkalas turi biiti pateikiamas reikiamy matmeny ir atitinkamo
sienelés storio, vadovaujantis standartu LST EN 253:2009.

Tam, kad uztikrinti prikibima prie izoliacinés medZiagos, apvalkalo pavirSius turi buti
Siurk$tintas i§ vidaus.

Pagaminto PE apvalkalo tankis turi biiti maZiausia 944 kg/m?, su 2,5 + 0,5 % tolygiai
paskirstytu suodziy kiekiu.

Gamintojas turi nurodyti PE apvalkalo lydalo takumo indeksg (MFR), kuris atskiriems
vamzd¥iams neturi skirtis daugiau kaip 0,5 g/10min., leistinas intervalas 0,2-1,4 g/10
min.

Tigalaikiy mechaniniy savybiy bandymo (CLT) trukmé maziausiai 2000 val. iki PE
apvalkalo bandinio suirimo, esant 80°C temperatrai.

Jbrézto bandinio suirimo bandymo (NCLT) trukme maziausiai 300 val. iki PE apvalkalo
bandinio suirimo, esant 80°C temperatiirai.

4.5, Pramoniniu biidu neardomai izolinotos fasoninés dalys

4.5.1.

45.2.

4.53.

4.5.4.

Pramoniniu biidu neardomai izoliuotos fasoninés dalys turi atitikti LST EN 448:2009
reikalavimus.

Kartu su pramoniniu biidu neardomai izoliuotomis fasoninémis dalimis tiekéjas turi
pateikti ir medziagy atitikties sertifikatus.

Pramoniniv bidu neardomai izoliuoty fasoniniy daliy apvalkalo suvirinimui
pageidaujamas veidrodinis (,,but welding™), arba lygiavertis suvirinimas. DraudZiamas
suvirinimas kar3tu oru.

Tzoliacijos storis bet kurioje izoliuoty fasoniniy daliy vietoje negali bliti maZiau nei 50%
nominalaus izoliacijos storio.

4.6. Pramoniniu biidu neardomai izoliuotos sklendés

46.1. Pramoniniu biidu izoliuotos sklendés turi atitikti LST EN 448:2009 reikalavimus.
4.6.2. Kartu su pramoniniu bidu neardomai izoliuotomis sklendémis tickéjas turi pateikti ir
medZiagy atitikties sertifikatus. Vizuots - Saresy
B
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4.6.3.

4.6.4.

4.6.5.

4.6.6.
4.6.7.
4.6.8.
4.6.9.

4.6.10.

4.6.11.

Sklendés gali biiti pilno arba dalinio pralaidumo. Pilno pralaidumo sklendéms rutulio
skyles skersmuo turi atitikti vamzdzio skersmeniui.

Rutulinés sklendés turi biti pritaikytos darbinéms temperatiroms ne maiau kaip
120°C, vandens slégiui ne maziau kaip 25 bar ir leistiniems aginiams Jtempimams 300
N/mm? (visi kriterijai kartu).

Sklendés turi bati tinkamos jrengimui $ilumos tinkluose, t. y. medZiagos turi biiti
atsparios esamai vandens, naudojamo tinkluose, kokybei. Vandens kokybés duomenys
pateikti p. 3.1.

Sklendés rutulio medZiaga — nerudijantis plienas ar geresné.

Sklendés korpuso plienas i§ paprasto plieno ar geresnis.

Naudojamos sklendés ne maZesnio kaip 5 (A) klasés sandarumo.

Rutulinés sklendés turi bati pritaikytos darbinems lemperaturoms ne mazesnéms kaip
120 °C ir vandens slégiui ne maZesniam kaip 2,5 MPa (abu kriterijai kartu).

Sklendeés d 200 ir daugiau turi turéti rankines-mechanines pavaras sklendZiy valdymo
palengvinimui. Pavaros turi rodyti sklendés biiklés padet] (atidarytas, uzdarytas ir pan.).
Turi buti galimybeé tiekti pramoniniu bidu neardomai izoliuotas sklendes su drenavimo
ir/arba nuorinimo mazgais.

4.7. Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty vamzdyny jungtys

4.7.1.
4.7.2,
4.7.3.
4.74,
4.7.5.
4.7.6.
4.7.7.

4.7.8.

4.7.9.

4.7.10.

Pramoniniu bidu neardomai izolivoty vamzdyny jungtys turi atitikti LST EN 489:2009
reikalavimus.

Kartu su pramoniniu biidu neardomai izoliuotomis vamzdyny jungtimis tiekéjas turi
pateikti ir medZiagy atitikties sertifikatus.

Sujungimo medZiagos pristatomos supakuotos. Turi biti naudojami apkrovos
perdavimo tipo sujungimai.

Galimi junggiy tipai:

Termiskai apspaudZiamos polietileno jungtys (PEX cross-linked);

Kontaktiniu biidu privirinamos polietileno jungtys (naudojamos jlietus jkaitinimo
laidus).

Vamzdyny gamintojai turi pateikti sujungimo metodus, jy montaZo instrukcija ir
pagaminti bei pateikti visas jungiamasias medZiagas.

Visy sujungimy sandarumo patikra turi bati atliekama slégiu, naudojant org ir kitas
tinkamas dujas, tikrinant oro tarpus tarp plieninio vamzd#io ir izoliuoto apvalkalo.
Poliuretano puty skysCiai pristatomi normuotais atitinkamam sujungimy dydZiui
reikalingo kiekio rinkiniais. Ry8kiis paZenklinimai ant kiekvieno rinkinio pakuotés turi
nurodyti kokio dydZio sujungimui rinkinys yra skirtas. Biitina sudaryti galimybe
efektyviai maisyti du skyséio komponentus uzdaroje sistemoje taip, kad visas skyséiy
maiSymo ir pylimo j sujungimus procesas biity atliekamas i§vengiant rizikos dél
kontakto su minétomis medziagomis.

Jeigu jungtys bus uzpildomos montazo metu paruoita PUR medZiaga, PUR uZpildo
ruodimas turi bati atliktas uzdaroje ertméje, be kontakto su aplinkos oru. Draudziamas
PUR uZpildo ruodimas atviruose induose.

4.8. Gedimy kontrolés sistema
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4.8.3.

4.8.4.

4.8.5.

4.8.6.

4.8.7.

4.8.8.

4.8.9.
4.8.10.

Pristatomi izoliuoti vamzdyny elementai izoliaciniame sluoksnyje turi turéti jmontuotus
du varinius 1,5 mm? skersmens laidus. Vienas Ju nepadengtas, kitas alavuotas arba
cinkuotas. Maksimali 100 m laido var#a turi bti ne didesné kaip 1,2 Q.

Sistema turi sugebéti aptikti bet kokig drégme, atsiradusia puty izoliacijoje, matuojant
banging varZy (impedanse) tarp vario laidy ir plieninio vamzdzio ir gebeéti aptikti
defektg iki plieninio vamzdzio korozijos, atsirandandios dél gedimo. Be to, sekimo
sistema turi gebéti nustatyti matavimo laido nutrikimg ir turi biti paruo$ta bendram
sekimui, apjungiant visus varinius laidus ir kitus sistemos komponentus.

Pazeidimo sekimo sistema turi biti Zemos var¥os (aliarmo lygis 1,5-10,0 kQ) su
jautriais elementais sandiirose sistema. Sitilytojas turi pateikti visy medZiagy ir jrankiy,
butiny teisingam laidy jungimui uztikrinti, sgrasg. Visi laidy sujungimai turi bati
apspausti jungiamosiose jvorése ir sulituoti.

Turi biti atliktas 100 % signaliniy laidy funkciniy charakteristiky patikrinimas gamybos
metu po vamzdZiy ir jy komponenty padengimo putomis.

Pries ir po uZkasimo/montavimo darbus turi biiti patikrinta ar néra laidy jtrikkimy ir
Suntavimo varZa plieniniuose vamzdZiuose. Turi biti patikrintas signaliniy laidy
susidévejimas (sutriikimas) naudojant u¥dara srovés granding.

Turi buti pateiktos $ilumos tiekimo tinkly gedimo kontrolés ir montaZinés schemos.

Turi biiti pateikta galutiné gedimo kontrolés reflektograma.

Galutine gedimo kontrolés reflektograma daroma dalyvaujant UAB ,,Litesko* atstovui.

5. TRANSPORTAVIMAS IR SANDELIAVIMAS

5.1.

5.2

5.3.

VamzdZiai ir uzdaromoji armatiira neturi biiti transportuojami, kol testavimo rezultatai
nebus patikrinti ir priimti.

Visi sandéliavimo, pakrovimo ir iskrovimo darbai turi biti vykdomi stengiantis kuo
maziau paZeisti vamzdziy pavirsiy ir galy nuoZulas. Nenaudoti plieniniy trosy.
Transportavimo metu bitina naudoti tokias apsaugines priemones: pladias apkabas,
tinkamas atramas ir kitas krovinio ir apsaugos priemones.

Pateikiant vamzdynus ir jy elementus, Rangovas turi pateikti $iy medZiagy sertifikatus
su Siais duomenimis:

VamzdZio pagaminimo standartas;

Plieno standartas;

Vamzdziy partijos numeris;

Diametras, sienelés storis;

Plieno marké;

Plieno cheminé sudétis;

Plieno mechaninés savybés;

Silés mechaninés savybés ir sitilés patikrinimo neardanéiais kontrolés metodais
rezultatai;

Vamzdzio hidraulinio bandymo rezultatai, nurodant bandymo slégj.

PR e ae op

—

6. REIKALAVIMAI SILUMOS TIEKIMO TINKLU STATYBAI

6.1.
6.2.

Projekto specifikacijose ir bréZiniuose statybos vadovas paZymi zZyma ,, Taip pastatyta“,
Rangovas turi paruosti darby technologijos projekta pagal STR 1.08.02:2002 wStatybos
darbai“ reikalavimus. Statybos technologijos projekta parengia statinio statybos
rangovas iki statybos darby pradzios. Rengiant statybos darby technologijos projekta,
privaloma vadovautis statinio Projektu, Projekto sprendiniais, statybos techniniais
reglamentais, jmones statybos taisyklémis ir kitais galiojangiais normatyviniais aktais.
Statybos technologijos projekte turi biiti pateikti konkretas darbuotojy saugos ir
sveikatos uZtikrinimo sprendiniai. Jais negali biiti nuorodos ar istraukos i¥ darbuotojy
saugos ir sveikatos teisés akty bei normatyviniy dokumerg&uma el. parasy
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6.3.

6.4

6.5.
6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.
6.11.
6.12.
6.13.

6.14,

6.15.

6.16.

6.17.

6.18.

6.19.

7.
7.1.

7.2.

Letdimas Zemes dar]:zams iforminamas ir dangy ardymas/atstatymas atliekamas pagal
STR 1.07.02:2005 ,,Zemés darbai* ir apmokant nustatyta rinkliavos dydj, patvirtinta
Druskininky savivaldybés tarybos.

Uzsakovas pagal STR 1.09.05:2007 , Statinio statybos techniné prieZitra® reikalavimus
vykdys techning statybos prieziiira.

Visi techniniai sprendimai turi biiti suderinti su UZsakovu.

Projekto  sprendimy pakeitimai vykdomi pagal STRI1.05.06:2010 »atatinio
projektavimas®,

Gaminius, medZiagas, jrenginius naudoti pagal techniniy specifikacijy ir statybos
normatyviniy dokumenty reikalavimus. Gaminiai ir medZiagos turi biti sertifikuoti
pagal STR 1.04.01:2002 |, Statybos produktai. Atitikties vertinimas ir “CE*
Zenklinimas® reikalavimus.

Vykdant statybos darbus biitina i$saugoti pavirdinj dirvoZemj, nesandéliuoti statybiniy
medZiagu, grunto, nestatyti technikos aréiau kaip 4,5 m nuo medziy lajy krasto, saugoti
vejas, nelaikyti degaly bei tepaly argiau kaip 15 m nuo medZiy laju krato ir 10 m nuo
kriimy,

Miesto gatviy asfaltbetonio dangy apatiniy ir pagrindo sluoksniy irengimo darbai
atliekami pagal STR 193061491.04:2007 reikalavimus.

Statybos metu grieZtai vykdoma statybos darby kokybés kontroleé.

Tikrinami naudojami gaminiai, medZiagos, konstrukcijos.

Geodezinés (instrumentinés) statiniy ir inZineriniy komunikacijy faktinés padéties
tikrinimo statybos-montavimo metu.

Darbo vietos organizavimas turi uztikrinti saugy darbg. Vykdant statybos-remonto
darbus vadovautis DT 5-00 ,,Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje* reikalavimais.
Prie§ pradedant $ilumos tickimo tinkly statybos darbus, apie tai biitina informuoti $alia
statybos vietos esan¢ias jmones ir gyventojus. Ten, kur $ilumos tinklai kerta gatves,
jvaziavimus j kiemus, reikia pastatyti jspéjamuosius Zenklus apie atliekamus darbus.
Silumos tiekimo tinklai statomi/rekonstruojami  atviru biidu, jei néra kitokiy
reikalavimy, pateikty Projekte. I3ardyta asfalto ir Saligatvio danga atstatoma pilnai, turi
buti numatytas vejos atsodinimas, teritorijos sutvarkymas. VaZiuojamosios dalies
dangos ir Saligatvio konstrukcijos jrengiamos pagal STR 2.06.03:2001 C priedo
rekomendacijas. VaZiuojamosios dalies konstrukcijos virSutinj asfaltbetonio sluoksnj
jrengti vadovaujantis ST 9306149.03:2003 , Miesto gatviy asfaltbetonio dangy tiesimo
darbai* reikalavimus.

Statybos metu numatoma, kad nebus paZeisti tre¢iyjy asmeny interesai, bus uZtikrinami
privaZiavimai prie pastaty bei saugils pra¢jimai péstiesiems.

ISmontuojant esamus Silumos tiekimo tinklus biitina laikytis Socialines apsaugos ir
darbo ministerijos ir Sveikatos apsaugos ministerijy priimty ,Darbo su asbestu
nuostaty”, jsakymo Nr. A1-184/V-546, 2004 m. Liepos 16 d.

Sumeontuotus Silumos tiekimo tinklus nuZymeti piketais ties atS8akomis, posikiais ir
tiesiose atkarpose kas 100 m.

Statybos darby metu keliamas triuk¥mas negali vir§yti Lietuvos Respublikos higienos
normoje HN 33:2011 ,,Triuk§mo ribiniai dyd¥iai gyvenamuosiuose ir visuomeninés
paskirties pastatuose bei jy aplinkoje® nustatyty triuksmo ribiniy veréiy.

TEISINIAI AKTAIl

Pasikeitus techninéje uZduotyje nurodytiems jstatymams, techniniams reglamentams,

standartams, kitiems norminiams dokumentams (jskaitant ju pavadinimus ar

Zyméjimus) Rangovas privalo vadovautis tik galiojanéiais (aktualiais) teisiniais aktais.

Darbus vykdyti vadovaujantis galiojan&iais dokumentaiMﬁﬂhe&tgygtpg% ggapsiribojant:
VSZSJ §3 51 o o
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Eil. | Numeris Pavadinimas
Nr.
PrieSgaistinés  apsaugos  ir | Gaisriné sauga. Pagrindiniai reikalavimai .
gelbéjimo  departamento  prie
Vidaus reikaly ministerijos
1 direktoriaus 2010 m. gruodzio
7 d. jsakymas Nr. 1-338
(Valstybés Zinios, 2010-12-
14, Nr. 146-7510
2 STR 1.08.02:2002 Statybos darbai.
3 STR 1.09.04:2007 Statinio projekto vykdymo prieziira.
4 STR 1.07.02:2005 Zemes darbai.
Lietuvos Respublikos | Silumos tickimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo
5 energetikos ministro 2011 m. | taisyklés
birzelio 17 d. jsakymas Nr. 1-
160
6 STR 1.03.02:2008 Statybos produkty atitikties deklaravimas
7 RSN 156-94 Statybine klimatologija
Lietuvos  respublikos  Ckio | [renginiy §ilumos izoliacijos jrengimo taisyklés
8 ministro 2005.01.18 jsakymas
Nr. 4-17
Lietuvos  respublikos  Ukio | Silumos perdavimo tinkly ¥ilumos izoliacijos
9 ministro 2007.05.05 jsakymas | jrengimo taisyklés
Nr. 4-170
Lietuvos respublikos Ukio Sléginiy vamzdyny naudojimo taisyklés
10 | ministro 2003.10.03 jsakymas
Nr. 4-366
Akustinis  triuk8mas.  Triuk8mo  ribiniai  dydzZiai
11 HN 33:2007 gyvenamuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bei
ju aplinkoie.
Centralizuoto 3ilumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy
kardto vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuotos
12 | LST EN 253:2009 vam_zdi_iu' sistemc.)s. _V.amzdiio sqra:pka, suv('iaryt‘a 1§
pagrindinio  plieninio  vamzdZio,  $ilumineés
poliuretaninés izoliacijos ir iSorinio polietileninio
apvalkalo.
Centralizuoto §ilumos tickimo vamzdziai. Bekanaliy
kar$to vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuotos
13 | LST EN 448:2009 vamzdziy sistemos. Jungiamyjy detaliy sarankos,
sudarytos 1§ plieniniy pagrindiniy vamzdZiy,
poliuretaninés  $iluminés izoliacijos ir iSorinio
polietileninio apvalkalo.
Centralizuoto $ilumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy
karSto vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuoty
) vamzdZziy sistemos. Plieniniy vamzdZiy plieniniai
14| LSTEN 488:2009 uZdarymo ir reguliavimo jtaisai, poliuretaniné
Silumos  izoliacija ir iSorinis  polietileninis
apvalkalas.
) Centralizuoto $ilumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy
15| LST EN 489:2009 kar§to vandens tinkly i§ anksto neardomai izolivotos
Viziies y
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Eil. | Numeris Pavadinimas
Nr.
vamzdziy sistemos. Plieniniy at3akiniy vamzdziy
Jjung€iy sgrankos, poliuretaning $iluminé izohacija ir
i3orinis polietileninis apvalkalas
Suvirinimo medziagos. Glaistyti nelegiruotyjy ir
16 LST EN ISO 2560:2006 smulkiagriidZiy plieny rankinio lankinio suvirinimo
elektrodai. Klasifikacija. (ISO 2560:2002)
17 LST EN 13480 -1,2,3,4,5 : Metalinis pramoninis vamzdynas.
2003
Besiiiliai plieno vamzdZiai, tinkami naudoti esant
18 LST EN 10216-1:2003. slégiui. _ Techninés t_iek.imo salygos. 1 daIils.
Kambario  temperatiroje  nurodyty  savybiy
nelegiruotojo plieno vamzdziai.
Besiiiliai sléginiai plieniniai vamzd¥iai. Techninés
19 LST EN 10216- tieckimo salygos. 2 dalis. Nurodyty
2:2003+A2:2008 aukStatemperatiiriy savybiy vamzdziai i8
nelegiruotojo ir legiruotojo plieno.
Suvirintiniai plieno vamzdiai, tinkami naudoti
20 | LST EN 10217-1:2003. esant slfagiui. Techninfés -tiekimo salygos. 1 dali.s.
Kambario  temperatiiroje  nurodyty  savybiy
nelegiruotojo plieno vamzdZ#iai.
Suvirintiniai plieno vamzdZiai, tinkami naudoti
21 LST EN 10217- esant slegiui. Techninés tiekimo sglygos. 1 dalis.
1:2003/A1:2005 Kambario  temperatiiroje  nurodyty  savybiy
nelegiruotojo plieno vamzdziai
Suvirintiniai plieno vamzdZiai, tinkami naudoti
esant slegiui. Techninés tiekimo salygos. 2 dalis.
22 LST EN 10217-2:2003. Aukstesngje  temperatiroje  nurodyty  savybiy
nelegiruotojo ir  legiruotojo plieno vamzdZiai,
suvirinti elektra.
23 | LSTEN 1708-1:2010 fSuVifilnimas. .Pagrin-dinia% .p.lie.niniai suvirintqiq
Jungéily mazgai. 1 dalis. Sléginiy indy komponentai.
Suvirinimas. Pagrindiniai plieniniai suvirintyjy
24 | LST EN 1708-2:2002 Jungliy mazgai. 2 dalis. Vidinio slégio neveikiami
komponentai.
25 LST EN 287-1:2004 ,,Su_v‘iri‘ntoju kva‘liﬁka‘.cijo_s“ tikrinimas. Lydomasis
suvirinimas 1 dalis, Plienai
Centralizuoto  $ilumos  tiekimo  vamzdZiai.
) Bekanaliniy kar§to vandens tinkly i¥ anksto
26 | LSTEN 14419:2009 neardomai izoliuoty vamzdziy sistemos. Stebéjimo
sistemos.
8. REIKALAVIMAI ANTIKOROZINEI DANGAI
8.1.  Antikorozinio padengimo remonto technologija ir dangos tipas ir marké turi biiti
parinkti, atitinkantys $iuos reikalavimus:
a. Temperatiira +40++150 °C;
b. Santykiné drégme 50100 %;
¢. Pavirdiaus korozijos laipsnis — A, B pagal ISO-8501-1.
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9. REIKALAVIMALI SILUMINEI I1ZOLIACI1JAI

9.1.  Silumos izoliacijos konstrukcijose neturi bati medZiagy ir gaminiy kuriuose yra asbesto.
Izoliuojanti medZiaga — vertikaliai orientuota akmens vata su aliuminio folija.
Skai¢iuotinas Silumos laidumo koeficientas <0,04 W/mK, tankis 80 kg/m?.

9.2.  Silumos izoliacijos storiai priklausomai nuo vamzdZio diametro:

Vamzdyny 57+108 108+159 159+219 273+325 377+-1020
diametras,

mm

Izoliacijos <50 70 80 90 100
storis, mm

93.  Bendras Silumos izoliacijos sluoksnio storis nuo projektinio negali skirtis kaip 10 %.j
didejimo puse, daugiau kaip 5 % i mazéjimo puse.

94.  Atliekant horizontaliy vamzdyny izoliacija mineralinés vatos dembliais, izoliacinés
medZiagos iSilginé sinlé turi biti Zemiau vamzdZio horizontalios agies. Visos skersines
ir i8ilginés sujungimo siailés turi bati suklijuotes lipnia juosta.

9.5.  lzoliacijos sluoksnis turi bati ne maziau, kaip dviejy sluoksniy, arba galima naudoti
kevalus. Izoliacijos sluoksnio iilginés ir skersines sidiles privalo biti padengtos
sekanciais sluoksniais.

9.6.  Izoliaciné medziaga tvirtinama: austenitinio plieno 10 mm arba plastikine 13 mm plocio
juosta, kiekviename béginiame metre — 4 juostomis.

9.7.  Atliekant izoliacinés medZiagos tvirtinima, negalima jos suspausti. Bendras izoliacijos
storis turi nepakisti ir neturi atsirasti tarpy izoliacingje medziagoje.

9.8.  Silumos izoliacijos skersinés ir idilginés sifilés montaZo metu sutankinamos.

9.9.  UZbaigta Siluming izoliacija turi i§laikyti objekto pavirsiaus konfigiiracija.

9.10.  Silumos izoliacijos apsauginis sluoksnis speciali armuota, pilka, polivinilchloridiné
plévelé PVC-P storis > 0,35 mm.

9.11.  lzoliacijos apsauging danga reikia montuoti taip, kad sitilés persidengty vandens
nutekejimo kryptimi, apsauginé danga kickviename béginiame metre tvirtinama 3-mis
juostomis.

9.12.  Visos i8ilgines siiilés horizontalivose vamzdynuose privalo bati iSdéstytos 45° Zemiau

horizontalios plok§tumos matuojant spindulj nuo vamzdZio vidurio tagko per vamzdzio
ading linijg, tatiau dangos elementy sifilés turi biiti perstumtos viena kitos atZzvilgiu
2050 mm.

10. REIKALAVIMAI HIDROIZOLIACIJAI

10.1.

10.2.

Silumos tiekimo inkily perdangos sitles uZtaisyti betonu, padarant >0,03 % nuolydj j
lovio kradtus, loviy sujungimg su nejudama atrama uZtaisyti betonu, padarant ne didesn]
kaip 45° kampa.

Hidroizoliacijos jrengimas i§ i3orés: ritining bitumine danga dedant 2 sluoksnius, prie§
tai paruoSiant pagrinda, vadovaujantis naudojamos hidroizoliacinés dangos
technologiniais reikalavimais. Danga ant kanalo vertikaliy sieny turi bati uZleista ne
maziau 20 cm. Danga turi bti uZleista ant kameros ar nejudamos atramos.
Hidroizoliacinés dangos sujungimy vietos turi biiti uZteptos bitumine mastika.

11. REIKALAVIMAI SKLENDEMS IR VAMZDZIAMS

il1.1.

Silumos tiekimo tinkly uzdaromieji voZtuvai (sklendés), plieninés, privirinamos,
rutulinés PN > 2,5 MPa, t > 130 °C.

11.2.  Plieniniai elektra virinti vamzdZiai pagal LTS EN 10217-2:2003, ta> 120 °C, naudojami
vamzdZiy montavimui $ilumos kamerose. Vizuota el. paragy
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11.3.

Plieninés privirinamos $tampuotos arba suvirintos i§ segmenty alkiinés, triakiai,
peréjimai pagal ISO 3419 PN > 2,5 MPa, tq4 > 120 °C.

12. REIKALAVIMAI SUVIRINIMO DARBAMS

12.1.

12.2.

12.3.

12.4,

12.5.

12.6.

Visoms suvirinimo sitilems turi biiti sudaryti suvirinimo procediiry apraSai (SPA) pagal
LST EN ISO 15609-1 reikalavimus ir pateikti UZsakovui tvirtinimui. UZsakovo
patvirtintos SPA kopijos turi biiti pas suvirintoja. Suvirinimas atliekamas pagal
patvirtinto SPA reikalavimus. Visi pakeitimai turi bati suderinti su uZsakovo Metaly
laboratorija.
UZsakovas turi teis¢ pareikalauti i§ Rangovo, kad suvirintojai suvirinty kontrolinius
pavyzdZius prie§ darby pradzig, dalyvaujant Uzsakovo Metaly laboratorijos
darbuotojams. Esant suvirinimo technologijos paZeidimams, UZsakovas turi teisg
sustabdyti darbus.
Prie§ suvirinimo darbus Rangovas pateikia UZsakovo Metaly laboratorijai suderinimui
sekancig dokumentacija:

a. Personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijas;

b. Suvirinimo procediiry apradyma (SPA);

¢. Suvirinimo siiiliy formuliara (formuliarus paruosia Rangovas);

d. Naudojamy medziagy sertifikatus;

€. Suvirinimo medZiagy sertifikatus.
Prie§ suvirinimg turi biiti atlikta:
¢  Naudojamy medziagy identifikacija;
) Suvirinimo medziagy identifikacija;
. Suvirinimo salygy patikrinimas;
o Suvirinimo medziagy laikymo darbo vietoje patikrinimas.
Suvirinimo sujungimy patikrinima neardan¢iais metodais (rentgenu arba ultragarsu)
Rangovo saskaita atliks UZsakovo Metaly laboratorija arba Rangovo pasamdyta
Uzsakovul priimtina sertifikuota laboratorija,
Atlikus visus suvirinimo ir kontrolés darbus, UZsakovui turi biiti pateikta visa
suvirinimo ir kontrolés darby dokumentacija:

a. Suvirinimo sitliy formuliaras;

b. Personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijos;
SPA;
Naudoty medziagy sertifikatai;
Suvirinimo medZiagy sertifikatai;
Detaliy ir elementy jvadinés kontrolés dokumentai;
Suvirimimo siliy vizualings apZitros protokolai;
Sidliy kontrolés neardandiais metodais protokolai.

T e eo

13. REIKALAVIMAI MONTAVIMO/STATYBOS DARBAMS

13.1.
13.2.

Nauji Silumos tinklai klojami atviru budu.

Pagrindg po vamzdZiais paruodti pagal ,,Silumos tiekimo tinkly ir %ilumos punkty
jrengimo taisykles® p. 165, 167. Pagal $iy punkty reikalavimus tran3éjy dugnas turi biiti
be akmeny, lygus, ant jo turi biiti 0,1 m storio papilto sutankinto smélio sluoksnis.
Vamzdynai tran3éjoje uZpilami sméliu, o paskui i¥kastuoju gruntu. Tarpai tarp tranéjos
sieneliy ir vamzdziy pripilami smélio, o patys vamzdziai uzpilami 0,1 m storio sme¢lio
sluoksniu, kuris sutankinamas rankiniu biidu. Ant sutankinto smélio sluoksnio turi biti
u’dedama jspéjamoji juosta su uzra¥u ,SILUMOS TIEKIMO TINKLAI“. Smeélis,
kuriuo uzpilami vamzdynai, turi atitikti reikalavimus: stambiausios dalelés turi biiti < 16
mm; dalelés, kuriy dydis <0,075 mm gali sudaryti iki 9 % svorio viso uZpilamo smélio

Vizuota el. paragu

Litesko

Psl. 1615 19 Druskininkai

B 900163

Kumerclfuy vuidybininks
irw Clbulskiond



Litesko

o Druskininkai
VEOLIA

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

kiekio; rig§tingumo koeficientas d60/d10<1,8 %; turi biti &varus, be zalingy priemaisy;
turi biiti be astriabriauniy akmenuky, trinties koeficientas turi atitikti projektinj.
Rangovas turi pateikti atlikty darby bandymo ir plovimo aktus, suvirinimo sitiliy
kokybes kontrolés dokumentacija pagal techninés prieZitros taisykliy reikalavimus.
Jeigu esami Silumos tiekimo tinklai kerta pravaZiavimus su asfalto, 3aligatvio danga po
statybos darby atstatoma pilnai. Sudétingy susikirtimy su kitomis komunikacijomis
vietose, vamzdynus galima kloti kanaluose, kanalus uZplauti sméliu. I8kasus transéja,
susikirtimo vietose, su elektros su elektros ir rydiy kabeliy vietose, telefonine
kanalizacija, jrengti iy komunikacijy tvirtinimo mazgus.

Elektros, ry3io kabeliy, telefoniniy komunikacijy, dujotiekio apsaugos zonose Zemés
kasimo darbus vykdyti rankiniu biidu, dalyvaujant tas komunikacijas eksploatuojantios
organizacijos atstovui. Silumos tiekimo tinkly susikirtimy su elektros kabeliy vietose,
kur vertikalus atstumas maZesnis uz 0,5 m elektros kabeliui jrengti PVCA vamzdzio
imaute d110, po 2,0 m nuo susikirtimo vietos j abi puses. Atstumg iki elektros kabelio
galima sumazinti iki 0,2 m.

TranS¢jos iSmatavimai turi atitikti vamzdziy tiekéjo nurodymus. Kompensacijai
iSnaudojami positkio kampai ,L* ir ,Z“ formos konfigiiracija. Sumontuotus naujus
vamzdynus iSplauti ir i§bandyti slégiu 1,25Pq, bet ne maZesniu kaip 1,6 MPa.

Darby vykdymo vieta turi biiti aptverta tvora su signaline juosta.

14. REIKALAVIMAI STATYBINIU ATLIEKU TVARKYMUI
14.1. Vykdant statybos darbus Rangovas privalo bti susipaZines su UZsakovo aplinkos

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

apsaugos, socialinio atsakingumo, darbuotojy saugos ir sveikatos politika, viegai
publikuojama UZsakovo internetiniame tinklapyje adresu:
http://www litesko.lt/sites/default/files/litesko_politika.pdf,

Rudiuoti statybos atliekas, Zenklinti, priducti jas atlieky tvarkytojams, turintiems
reikiamus leidimus ir/ar licencijas, vykdyti statybos atliecky apskaita ir pildyti su atlieky
pridavimu tvarkymui susijusius dokumentus (pavojingy atlieky lydrastius, pridavimo —
perdavimo aktus) pagal LR aplinkos ministro 2006 m. Gruodzio 29 d. Jsakymo Nr. ,,Dél
statybiniy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo* reikalavimus.
Rangovas privalo savo 1éSomis su UZsakovu suderinta tvarka atlikti susidariusiy atlicky
tvarkymg $iomis sglygomis:
Paskirti savo atstova (toliau vadinama Rangovo atsakingas darbuotojas), kuris bus
atsakingas uz Rangovo veikloje susidaranéiy atlicky tvarkymo organizavima ir kontrole
laikantis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty reikalavimy;
Pagal UZsakovo Atlieky valdymo plano forma, Rangovas iki Uzsakovui patvirtinant
Projekta paruoSia Atlieky valdymo plang, kurj jis suderina su UZsakovu. Jei Rangovas
nevykdo Siame punkte numatytos pareigos, Uzsakovas turi teis¢ netvirtinti Projekto.
Rusdiuoti savo veikloje ir atskirai laikinai laikyti susidaranéias atliekas:
- komunalines atliekas — maisto likucius, tekstilés gaminius, kitas buitines ir kitokias
atliekas, kurios savo pobiidZiu ar sudétimi yra panaSios ] buitines atlickas;
- inertines atlickas — betona, plytas, keramika ir kitas atliekas, kuriose nevyksta jokie
pastebimi fizikiniai, cheminiai ar biologiniai poky¢iai;
- perdirbti ir pakartotinai naudoti tinkamas atlickas, antrines Zaliavas — pakuotes,
popierty, stikla, plastika ir kitas tiesiogiai perdirbti tinkamas atliekas ir (ar) perdirbti ar
pakartotinai naudoti tinkamas i§ atlieky gautas medziagas;
- pavojingasias atlickas — tirpiklius, daZus, klijus, derva, jy pakuotes ir kitas
kenksmingas, degias, sprogstamasias, ¢sdinanéias, toksiskas, sukeliancias korozijg ar
turinéias kity savybiy, galin¢iy neigiamai jtakoti aplinkg ir Zmoniy sveikata;
- netinkamas perdirbti atliekas (izoliacinés medZziagos, akmens vata ir kt.).
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14.7.

14.8.

14.9.
14.10.

14.11.

14.12.
14.13.

14.14.

14.15.

14.16.

14.17.

Savo veikloje susidaran¢ias atliekas talpinti j savo, tam tikslui numatytus konteinerius,
maisus ar kitas saugojimo talpas (toliau vadinama konteineriai).

Laikinam saugojimui atlickas sandéliuoti tik su UZsakovo atsakingu darbuotoju
suderintoje teritorijoje (vietoje).

Darby vykdymo metu prizitiréti isskirtg teritorij 8, kad ji bty tvarkinga.

Laikinam atlieky saugojimui naudoti konteinerius, nekeliandius pavojaus Zmonéms bei
aplinkai. Siuos konteinerius paZenklinti pagal LR Aplinkos ministro patvirtinty Atlicky
tvarkymo taisykliy (toliau vadinama Taisyklés) reikalavimus, bei papildomai ant
konteineriy nurodyti Rangovo organizacijos pavadinimg, Rangovo atsakingo darbuotojo
varda, pavardg ir telefono numer;.

Ne konteineriuose atlickas sandéliuoti draudiama (iSskyrus su Uzsakovu suderintus
atvejus).

Organizuoti savalaikj susidariusiy atlieky i§vezima.

ISveZant pavojingas atliekas, Taisykliy nustatyta tvarka i§rayti pavojingy atlieky
lydrastj, siuntéju nurodant Rangova, skliaustuose nurodant objekta, kuriame susidaré
atliekos, o atlicky turétoju nurodant Uzsakova. Atsakingu uZ atlieky siuntéja pasiraso
Rangovo atsakingas darbuotojas, kuris taip pat atsako uz pavojingujy atlieky lydraddiy
kopijy pristatyma UZsakovui. Pavojingyjy atlieky lydragéio 4.8.4 punkte atsakingu
asmeniu jraSomas UZsakovo atsakingas darbuotojas.

Perdavus pavojingas atliekas atlieky tvarkytojui (gavejui) ir gavus pasiraSytg pavojingy
atlieky lydra3tio egzemplioriy, kuriame yra zymos, patvirtinanéios, kad atliekas priémeé
atlieky tvarkytojas (gavéjas), jo kopija 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti UZsakovo
atsakingam darbuotojui.

Perduoti vaZtarai¢io kopija UZsakovo darbuotojui, veZant nepavojingas atliekas, 5
darbo dieny laikotarpyje.

Baigus Darbus, isskirta laikinam atlieky saugojimui teritorija Uzsakovo atsakingam
darbuotojui priduoti sutvarkyta.

PaZeidus auk3Ciau nurodytus reikalavimus, Rangovas atsako Lietuvos Respublikos
teisés akty numatyta tvarka; prireikus, finansiskai atlygina Uzsakovo, jo darbuotojy ar
tre¢iyjy asmeny patirta Zalg dél Rangovo veiklos UZsakovo teritorijoje.

15. REIKALAVIMAI DOKUMENTACLJAL

15.1.

Rangovo pateikiama atlikty darby dokumentacija:
a. Valstybinés energetikos inspekeijos prie {ikio ministerijos Silumos jrenginiy
techninés biiklés patikrinimo aktas-pazyma.
Technologinio vamzdyno trasos nuZyméjimo aktas;
Vamzdyno montavimo schema;
Signalizacijos montavimo schema;
I3pildomoji geodeziné nuotrauka;
Suvirinimo elektrody sertifikatai;
Vamzdziy sertifikatai;
Alkiiniy sertifikatai;
Sklendziy sertifikatai;
Peréjimy sertifikatai;
Antikoroziniy daZy atitikties sertifikatai;
Betoniniy Ziedy atitikties deklaracija;
. Cementinio skiedinio atitikties deklaracija;
Liuko kokybes sertifikatas;
Mineralinés vatos dembliy sertifikatas;
Gedimy kontrolés sistemos patikry Zurnalas;
Suvirinimo procediiry specifikacija; Vizuota g, parasy
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r. Patikrinimo perdvietimu suvirinimo siiiliy schema.

16. DARBU PRIEMIMAS

16.1.

16.2.
16.3.

Darby priémimg atlieka UZsakovo sudaryta komisija arba jgaliotas asmuo, dalyvaujant
Rangovo atsakingam asmeniui.

Darbai laikomi priimti, jeigu jie uzbaigti ir nepastebéta defekty.

Jeigu darbai nebuvo priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja priémimo data.
Rangovas defektus, atsiradusius dél jo kaltes, pasalina savo saskaita.

17. GARANTLIOS

17.1.

17.2.

Garantinis laikas pasléptiems darbams 120 ménesiy, skai¢iuojant nuo darby uzbaigimo
akto pasira§ymo. Kitiems darbams 60 mén.

Rangovas atsakingas uZ defektus viso garantinio laikotarpio metu. Defekty pasalinimo
terminas suderinamas tarpusavio susitarimu. Jei atsirade defektai nebus pasalinti
garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis bus pratestas tiek, kiek reikés laiko
tiems defektams pagalinti.

Priedas Nr.1 Techninis darbo projektas ,,Silumos tinkly jvado | prekybos paskirties pastaty

M.K.Ciurlionio g. 99, Druskininkuose, statyba“.
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UAB GEDIMINO
JUREVICIAUS
STUDIJA

LT-44304 Kaunas
Laisveés al. 61-2
Tel. 8-37 223042

www.qjs.It
gjs@takas.lt

OBJEKTAS Silumos tinkly jvado i prekybos paskirties pastata Giurlionio g.
99 Druskininkuose statybos projektas

ADRESAS M.K. Ciurlionio g. 89, Druskininkai

STATYTQJAS UAB , Litesko” filialas Druskininky Siluma

PROJEKTO STADIJA Techninis - Darbo projektas

PROJEKTO DALIS ST Silumos tiekimas

STATYBOS RUSIS Nauja statyba

STATINIO KATEGORIJA | Il gr. Nesudétingas statinys

BYLOS 2YMUO 151016-01-TDP-§T
TOMAS
VARDAS, PAVARDE PARASAS
PV A1590 G. JUREVICIUS
PDV 33126 V. JERENKEVIC

2018

Vizuota el. paras,

Komere{fpy velelybi
‘ ] hke
v Clduiskiond ‘




PROJEKTO DOKUMENTU ZINIARASTIS

PROJEKTO SILUMOS TIEKIMO DALIES BYLOS TEKSTINIU DOKUMENTU ZINIARASTIS

EIL. v
NR DOKUMENTO ZYMUO PAVADINIMAS PASTABOS
1. _ |151016-01-TDP-ST-DZ  |PROJEKTO DOKUMENTU ZINIARASTIS 1 LAPAS
2. ATESTATAS 1 LAPAS
“DRUSKININKY SILUMA" TECHNINES SALYGOS
3. NR. 15.45D 2 LAPAI
4 SILUMOS TRASOS DIAMETRO PARINKIMO | LAPAS
: PATIKRINIMO SKAICTAVIMAS
5. UAB “LOGSTOR” SUDERINIMAS 1 LAPAS
6. |151016-01-TDP-ST-AR  |AISKINAMASIS RASTAS 4 LAPAI
7. |151016-01-TDP-ST-TS  ITECHNINES SPECIFIKACIIOS 4 LAPAI
8. |151016-01-TDP-ST-MZ |MEDZIAGU ZINIARASTIS 3 LAPAI
9 SILUMOS TIEKIMO TINKLU CHARAKTERINGU | LAPAS
' ATKARPU SUVESTINE LENTELE
PROJEKTO SILUMOS TIEKIMO DALIES BYLOS BREZINIU ZINIARASTIS
ill];‘ DOKUMENTO ZYMUO PAVADINIMAS PASTABOS
1. |151016-01-DP-SP -1 SKLYPO DANGU PLANAS 1 LAPAS
2. |151016-01-TDP-SP -2 SUVESTINIS INZINERINIU TINKLU PLANAS 1 LAPAS
. SKLYPO PLANAS SU PROJEKTUOJMAIS
3. (151016-01-TDP-ST -BR.01 EILUMOS TIEKIMO TINKLAIS 1 LAPAS
SILUMOS TIEKIMO TINKLY ISILGINIS
4. {151016-01-TDP-8T -BR.02 PROFILIS, MV :100. MH1:200 1 LAPAS
5. [151016-01-TDP-ST -BR.03 g%ﬁgﬁf TIEKIMO TINKLU MONTAZINE | LAPAS
Atestato | UAB “GEDIMINO JUREVICIAUS STUDIJA” | Kompleksas:
Nr. o _ | Silumos tinkly jvado j prekybos paskirties
Laisvés al. 61-2, KaL"T_aS' s{takas it WWNFQL“——' sf pastata Ciurlionio g. 99 Druskininkuose
A1590 PV G. Jurevidius 2016 06 Statybos projektas
. ] , Objektas:
HEPRROT AXCHE BNBROYE Panevélys LT-35114 Silumos tinkly jvado j prekybos paskirties pastatg
evedys LT ilumos tin ado | prekybo ies
,,AEREMA” ;fﬁgﬁf fg,,,“;H 350693 Ciurlionio g. 99 Druskininkuose statybos projektas
Laida
. PROJEKTO DOKUMENTU
3126 | PDV | V.Jerenkevid 201606 | © h
: = ZINIARASTIS 0
Etapas . _— 5 Lapas | Lapy
U¥sakovas (statytojas): 151016-01-TDP-MiP¥; o, paraéq
TDP | UAB ,Litesko* filialas “Druskininky $iluma” Lt iy 2
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SILUMOS TIEKIMO TINKLU

[51016-01-TDP-§T -BR.04 ELEKTROMONTAZINE SCHEMA

CHARAKTERINGU ATKARPU APRASYMO
151016-01-TDP-8T -BR.05 PRINCIPINE SCHEMA

Lapas | Lapy | Laida
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STATYBOS FRODUKCHOS
SERTIFIKAVIMO CENTRAS

Valstybeés jmon# Statybos produkeijos sertifikavirmo centras, jmonés kodas 1100689286, Linkmeny g 28, LT-08217 Vilnius

KVALIFIKACIJOS i

ATESTATAS

Nr.33126

Viktorija Jerenkevi¢

Ak. 48210290115

Suteikta teisé eiti ypatingo statinio projekto dalies vadoves ir ypatingo statinio
projekto dalies vykdymo prieziuros vadoves pareigas.

Statiniai: visi statiniai (i8skyrus branduolinés energetikos objekty statinius).
Projekto dalys: vandentiekio ir nuoteky $alinimo, $ildymo, védinimo ir oro

kondicionavimo.

. 8

; ; I

Direktorius R A
ERTIF B ARG Ll Tt

- o
RN AT
elrees

I3duotas 2014 m. birzelio 13 d.
Pirma karts i§duotas 2014 m. birzelio 13 d.

Kvalifikacijos atestaty registras skelbiamas www.spsc It

Robertas Encius
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thESko ' FILIALAS
@ veoua , DRUSKININKU SILUMA
(%ilumos ir (ar) kar&o vandens tickéjo pavadinimas)

i/k TO89631; PYM/k 108183113 Pramonés 7, Druskininkai; tel.8 (313) 53772

{kodas. PVM moketojo kodas, adresas, tel. Nr.)

PASTATO SILUMOS JRENGINIY PRIJUNGIMO
PROJEKTAVIMO SALYGOS

2015-11-19 Nr. 15-45D
(data)

Druskininkai

(sudarymo vieta)
Projektavimo sglygos galioja: ik/ 2018 m. lapkritio 19 d,
Projektavimo sglygos iSduodamos: UAB , Fimitas* M.K.Ciurlionio &8 99, Druskininkai ir galioja tik pridétoje
parai¥koje nurodytam pastatui;
Statytojas: UAB ,, Fimitas* M.K. Ciurlionio g. 99, Druskininkai.
Statybos vieta: M.X.Ciuriionio g. 99, Druskininkai,
Silumos tiekéjas: UAB , Litesko®

Prijungti galima nuo esamo Silumotiekio arba kameros: §ilumos tinklai nuo Sifumos kameros 1V-8 link pastato
M.K.Ciurlionio g 99, Druskininkai;

Prijungimo talkas: Silumos tiekimo tinkiy vamzdynas priel pirmg posakj, ¥iarint nuo Silumos kameros 1v-8§ link
M.K.Clurlionio g. 99; Druskininkai;

Situmos, védinime jrenginiy ir kar§to vandens sistemos turi bt suprojektuotos ir jrengtos vadovaujanﬁs
galiojanéiais teisés aktais ir $iomis charakteristikomis;

Eil. Charakteristikos Matavimo Kiekis
Nr. pavadinimas vienetas esamas Naujas i3 viso
L. | Leidziama jrengti 3ildymo jrenginiy galia kW - 62 62
2. | Leidziama jrengti védinimo jrenginiy galia kW - 458 458
3. | Leidziama jrengti karito vandens jrenginiy galia kW - 130 130 |
4. | Leidziama jrengti technologijos jrenginiy galia kW - - - i
5. | Skaitiuota tiekiamo ilumnesio temperatiira °C - 97 (63) 97 (63)
6. | Skaitiuota grazinamo 3ilumnesio temperatira 'c - 50¢30) S0(30)
7. | DidZiausias slégis tiekimo linijoje kPa - 650 650
8. | Matiausias slégis tiekimo linijoje kPa - 450 450
9. | Didziausias slégis grazinimo linijoje kPa - £00 00
10. | Maziausias slégis grazinimo linijoje kPa - 200 200
13. | Silumos 3altinis Druskininky katiling
14. | Silumos tiekimo reguliavimo biidas Pagal temperatarinj grafikg

Vadovaujantis LR Statybos jstatymo 20 str., inZineriniai Silumos tinklai i3pletiami/tiesiami, Statytojo ir inZineriniy 3ilumaos
tinkly savininko ar naudotojo (3ilumos tiekéjo) sutarties, kurioje bus nurodoma inZineriniy tinkly, susisiekimo
komunikacijy statybos finansavimo ir naudojimo tvarka bei nuosavybés teisés (uZbaigus statyba), pagrindu. Tokia sutartis
turi biti sudaryta iki statyba leidZian¢io dokumento idavimo. Nesudarius tokios sutarties, statybos leidimas statinjui negdli
biti iSduotas. Teisés akty bei min¢tos sutarties pagrindu Silumos tinklus iSpletia Silumos tiekéjas (jo viedujy pirkimy
jstatymo nustatyta tvarka pasirinktas rangovas), statinio prijungimo prie centralizuoty Silumos tinkly darbus ﬁnansuoja
Statytojas . :

Statvtolas suprojekinoja: |
1. Silumos tinkly rekonstrukcijos projekta, kuriame privalo bati: i

a.  Silumos tinklus nuo prisijungimo tasko iki projektucjamo pastato ilumos punkto. Silumos trasy prisijungimo
talke numatyti drenavimo jranga ir atjungiamaja armatiira. '
b.  Darbo projekts rangovui pageidaujant.

s UAB ,Litesko as . Druskininky 3iluma* pastato :

I Situmos tinklus nuo prisijungimo tako iki projektuojamo pastato §ilumos punkto. Vizuota e pamgu
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Relkalavimai Silumos tinkly pro jektavimui ir statybai:

*  Silumos tiekimo tinklus projektuoti bekanalinius, i3 anksto izolivotais vamzdZiais.

& Reikalavimai metalui: :
gujooglieno kokybé turi atitikti P235GH arba P265GH pagal LST EN 10217-2:2003 arba  LST EN 102}7-
¢ plienas turi biiti ramaus stingimo
o plieno cheminé sudétis (C>0,12% (skersmenims DN < 100 leidZiama C=0,10%), Si - 0.12+0,30%);

o plieng mechaninés savybeés (stiprumo riba 6B = 360+500 MPa, takumo riba ot = 235375 MPa, 01/08575%;
o plieniniai vamzdZiai turi turéti arba spiraling sidlg arba isilgine sidle ,esant suvirinimo faktoriui v=1.0.
Vam;:liio plieno sitlés savybés — stiprumo riba ir smilginis tasumas — ne blogesnés uz patio vamzdZio plieno
savybes; '
o fasoniniy daliy plienas turi biti tokios pacios arba geresnés kokybés;

¢ plieninio vamzd¥io skersmuo, sienutés storis bei nuokrypos turi atitikti LST EN 253:2009 reikalavimus:

*  Projektuoti Silumos tiekimo tinklus 120 °C skaitiuotinai temperatiirai ir 16 bar slégiui,

*  Silumnos tinkly diametro parinkimo skai¢iavimg derinti su UAB _,Litesko™.

*  Projekta suderinti su sklypy savininkais.

*  Suderinti Zilumos tiekimo tinkly vamzdyny montavimo ir gedimy kontrolés schemas su vamzdZiy tiekéju.

*  Bekanliniy tinkly poliuretano puty izoliacija (PUR) turi atitikti standarto LST EN 253:2009 reikalavimus.

*  Bekanaliniy tinkly polietileno apvalkalas turi atitikti standarto LST EN 253:2009 reikalavimus. |

* Bekanaliniy tinkly pramoniniu badu neardomai izoliuotos fasonines dalys turi atitikti LST EN 448:2009
reikalavimus. '

*  Bekanaliniy tinkly pramoniniu badu izoliuotos sklendes turi atitikti LST EN 448:2009 reikalavimus.

¢  Bekanaliniy tinkly pramoniniu bidy neardomai izoliuoty vamzdyny jungtys turi atitikti LST EN 489:20&)9

reikalavimus, f

*  Projektiné dokumentacija rengiama vadovaujantis statybos ir teritorijy planavimo jstatymy, pojstatyminiy akfp,
statybos ir specialiyjy privalomyjy normatyviniy dokumenty reikalavimais. 1

* Topografinius planus, techninius projektus. ispildomasias geodezines nuotraukas  pateikti vadovaujantis
dokumentacijos pateikimo skaitmeninése laikmenose tvarka (priedas Nr. I prie techniniy salygy Nr. 15-45D).
Galutine gedimo kontrolés reflektograma daroma dalyvaujant UAB . Litesko™ atstovui.

e Atlikti Silumnos tinkly projekto ekspertize

Kiti reikalavimai ;

*  Vadovautis parengtu Teritorijos detaliuoju planu. ‘
Vandentiekio ir kanalizacijos tinklus susikirtimuose su esamais &ilumos tinklais projektuoti ir kloti prastiimimo
biidu,

*  Silumos tinkly apsaugos zonoje vertikalinj plana ir dangy projektus derinti su UAB |, Litesko* filialu .-Druskininky
Ziluma. '

*  Projekte nurodyti vamzdyno eksploatacinj resursa, slégio ir temperatiiros salygas, pateikti diametro parinkimo
skai¢iavima.

* Techniny projekty topografiniuose planuose turi biti unestos toje teritorijoje esanéiy sklypy ribos.

Reikalavimai projektavimui ir statybai;
ilumos trasy statyba ir montaZas turi biiti vykdomi UAB _Litesko™ filialo «Druskininky 3iluma* techniniy darbuozoju

prieziliroje. ‘
e Adikti projekto vykdymo prieziiira (iki objekto pridavimo) vadovaujantis STR 1.09.04:2007 (1 skirsnis;.?
punktas). ;

& Projektine dokumentacija turi biiti suderinta UAB . Litesko™ derinimo komisijoje Vilniuje, pateikiant projekto
vieng egzemplioriy. :

*  Statybos darbai turi biti vykdomi neildymo sezono metu iki ildymo sezono pradZios.

* SuUAB,Litesko" filialu ,.Druskininky iluma™ pasiradyti Silumos tinkly iplétimo sutart).

* Statybos metu privalo biiti nepazeistos 3ilumos tinkly konstrukcijos. kameros, kamery angos. drenaZai, dangtiai,
ilumineg izoliacija. ‘

PRIDEDAMA: UAB ,, Fimitas* 2015-11-11 prasymas prisijungimo sglygoms;

Projektavimo salygas uzpildé: lnﬂ?ier{us....................

{Parcigy pavadinnimas)

Projektavimo salygas iddavé: Technikes direktorius............. /0 A, o jeris ;
JeKiavi Aygas tl’urzﬁlmmr—&m (paraias) [v% ;

........................................... R.Balionjs. 5
(vardas, pavardeé) |

Vizuots gf Parasy
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Priedas Nr, 1 prie techniniy salygy Nr. 15-45D

SILUMOS TIEKIMO TINKLY STATYBOS (REKONSTRUKCHOS) 1$PILDOMO
: SI0S DOKUMENTAC
PATEIKIMO SKAITMENINESE LAIKMENOSE TVARKA HOs

L. $i tvarka nustato inZinieriniy topografiniy tinkly skaitmeninése laikmenose pateikima pagal UAB“Litesko™
iSduotas technines salygas: '

RuoSiamy techniny projekty inZinieriniams topografiniams planams.

Techniniams projektams.

ISpildomosioms geodezinems nuotraukoms.

Silumos tiekimo tinkly statybos dokumentacijai.

2. Siatvarka privalo vadovautis: .

InZinierinius topografinius planus ruogiantios imonés (jeigu projektavimo uzduotyje arba UAB . Litesko™ techninéke

salygose numatytas Silumos tiekmo tinkly statybos arba rekonstrukcijos projektavimas). |

Silumos tinkly statybos arba rekonstrukcijos techninius projektus ruogiandios jmones,

I5pildomasias ilumos tinkly geodezines nuotraukas ruosianéios imongs,

3. Topografiniai planai turi biiti sudaromi Lietuvos koordinatiy sistemoje (LKS-94).

4. Topografiniai planai turi biti atliekami pagal Siy reglamenty reikalavimus:

4.1. “Lietuvos Respublikos teritorijoje statomy pozeminiy tinkly ir komunikacijy geodeziniy nuotrauky atlikimo tvarka

GKTR 2.01.01:1999. o

4.2 GKTR 2.08.01:2000 , Statybiniai inZinieriniai geodeziniai tyrinéjimai~.

4.3 GKTR 2.11.02:2000 . Sutartiniai topografiniy plany M 1:500, 1:1000, 1:2000 ir 1:5000 Zenklai™ ;

5. Dokumentai pateikiami AutoCAD R14 - 2005 (*.dwg: *.dxf) byly formate. laikantis korektitkumo sluoksniy

formavimo. :

6. Topografiniuose planuose atskiruose sluoksniuose (pagal nomenklatlira) atvaizduojami statiniai ir inZinieriniai
tinklai reminatis ..Integruoty geoinformaciniy sistemy ( InGIS) geoduomeny specifikacija®:

InZinieriniuose topografiniuose —esami (veikiantys ir neveikiantys) Silumos tinklai,

Techniniuose projektuose — esami, naikinami ir projektuojami Silumos tinkJai.

I3pildomosiuose geodezinése nuotraukose - naujai pastatyti ir neveikiantys $ilumos tinklai.

7. Projektuojant 3ilumos tinklus sukurti naujus stuoksnius.

8. Sutartiniai Zenklai turi biiti pagal temu grupes:

Geodezinis pagrindas (su koordina¢iy linijy sankirta LKS-94).

Reljefas. ‘

Statiniai (projekte ir i§pildomojoje geodezingjé nuotraukoje turi biiti patymétas visas pastatas, kuriam statomas ivad@s.

nurodomas pastato auk3tingumas ir paskirtis), !

InZinieriniai tinklai (esami, projektucjami, naujai pastatyti, neveikiantys)

Vamazdyny virSaus altitudés charakteringuose taskuose (taikoma esamiems &ilumos tinklams pagal esamg duomeny

bazg ir naujai pastatytiems, rekonstruotiems $ilumos tinklams pagal charakteringu tasky apimtj). 3

Anotacijos {tekstiniai uzrasai). :

9. Atskiry inZinieriniy tinkly duomenys kuriami j atskirus sluoksnius su spalviniu iSskyrimu (pagal GKTR
2.11.02:2000 reikalavimus Silumos tinklams - melyna spalva).

10. Atliekama visy Silumos tinkly planiné ir vertikaliné geodeziné nuotrauka {(pagal GKTR 2.01.01: 999
reikalvimus). Vertikalingje geodezings nuotraukos dalyje pazymimas suformuotas Zemés pavirgius, pastatyti
Silumos tinklai, su $ilumos tinklais prasilenkiangiy tinkly ir komunikacijy vieta. .

11. Topografiniuose planuose turi biti parodyti visi pastatai, pastaty grupés (su visu pastato,pastaty kontru} j kuriuq}s
projektuojamas ir statomas Filumos tinkly jvadas. ;

i2. Geodezinése iSpildomosiose nuotraukose turi biti parodyta esarna situacija po 15m j visas puses nuo statordo
objekto su plane esamais ir naujai nutiestais inZinieriniais tinklais {pagal GKTR 2.01.01:1999 reikalvimus).

13. Techniniame projekte pazymimi visi po rekonstrukcijos neveiksiantys (plane ir profilyje) &ilumos tinklai. :

14. Topografiniuose planose pazymimas vamzdyno diametras (vamzd¥io iSorinis diametras. vamzd¥io i3orinis
diametras su izoliacija, pvz. 168,3/315) :

I5. Iipildomosiose geodezinése nuotraukose pazymimi charakieringi pastatyto filumos tinklo tagkai;

Prisijungimo ta¥kas prie esamy tinkly (jpjova j esamus Silumos tinklus). 7

Silumos kameros, Suliniai (atskiroje atributinéje korteléje pateikiama fulinio schema su vamzdyno virSaus, 3ulinjo

danggio ir Sulinio apacios altitudémis ir aprasomi jrengimai),

Atramos,

E-movos (vienkartiniai kompensatoriai),

Alklinés,

|vadas j pastata,

Vertikalus atvadas,

Lygiagretus atvadas,

Vamzdyno diametro pasiketimas (redukcija),

Kanalo iSmatavimai (perdengimo ploki¢iy nuo vir$aus iki apaios, kanalo virsaus altitudes charakteringuose tadkuose),

InZinieriniy komunikacijy susikirtimo vietose su 3ilumos tinklais (3ilumos tinkly altitudes),

| Vizuota ef, paraé‘.u
B 90g143

Komerc(jos va@bm.fn&-
Vite Clbulskiend



Vamzdzio virdaus altitudés charakteringuose taskuose,

Silumos tinkly vamzdyno x;y koordinatiy taskai.

Auk3Ciausia ir 2emiausia $ilumos tinklo altitudgs,

16. Kiekvienam taskui nurodomos koordinatés ir pateikiama informacija apie ruozo ilgj. ;

}7. Prie iSpildomosios dokumentacijos pridedamas montazinis bréZinys su pastatytais Silumos tinklais pastato viduje,
kolektoriuje, techniniame koridoriuje, techniniame kanale, riisio patalpose ir/ar kitais galimais paklojimo
variantais nuo pastato lauko sienos iki %ilumas punkto ar einantys tranzitu. Brézinyje twri biiti visi vamzdyno
diametrai. alklinés, atvadai, redukcijos. Turi biti nurodyti kiekvieno ruoo ilgiai, ;

18, I3pildomoji nuotrauka pateikiama kartu su iSpildomaja dokumentacija.

Technikos direktorius /24 l)r—- K.Kuklieris
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AISKINAMASIS RASTAS

Silumos tiekimo tinkly Ciurlionio g- 99, Druskininkuose, projektas atliktas pagal
UAB ,Druskininky Siluma“ technines salygas Nr. 15-45D, i¥duotas 2015-11-19 ir
201tm birZelio 17 js. Nr.1-160 Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo
taisyklémis bei patvirtintu detaliuoju planu.

Nurodytame sklype Ciurlionio g. 99 Druskininkuose atlickamas prekybos centro
rekonstavimo projektas.

Silumos poreikis prekybos pastatui paskaitiuotas remiantis Druskininky zonos
klimatologiniai parametrais ir HN 42:2006 “Pastaty mikroklimatas” nurodytomis vidaus
patalpy temperatiiromis Saltuoju mety laikubei vadovaujantis UAB , Maxima“
projektavimo katalogu.

Silumnesis — temofikacinis vanduo, kurio parametrai Tp=97°C ir Tg=50°C.
Prisijungimo prie §ilumos tinkly vieta — esami kanaliniai §ilumos tiekimo tinklai M.K.
Ciurlionio g. 99.

Projektuojami pramoniniu biidu izoliuoti standartiniai plieniniai vamzd¥iai, kuriy
savybés tenkina bendruosius Silumos tickimo vamzdynams keliamus reikalavimus ir
nustatyta tvarka jteisinti Lietuvoje. Silumos tiekimo poZeminiai tinklai nuo prisijungimo
tasko iki rekonstruocjamo pastato numatyti i§ anksto pramoniniu bidu izoliuoti, su
gedimo kontrolés laidais, kas leis laiku nustatyti j izoliacija patekusia drégme ir taip
apsaugoti vamzdZius nuo intensyvios korozijos. Pastato atjungimas ir oro i¥leidimas i%
ivadiniy tinkly numatomas projektuojamame 3ulinyje su i§ anksto izoliuotomis
sklendémis d65 su nuorinimu. Silumos apskaita Irengiama pastato $iluminiame punkte.
Vandens iSleidimas i3 tinkly projektuojamas d25 mm ventiliais pastato $iluminiame
punkte, prieduobéje. Prieduobei nuomatyta galimybé pajungti nefiojama siurbliuka.

Silumos tiekimo tinklai 3alia pastato, kur néra i$laikomas 5,0 m atstumas nuo
pastato, projektucjami g/b kanaluose, juos uZpilant sméliu kanale.

Siluma bus naudojama pastato Sildymo, védinimo ir karito vandens ruofimo
poreikiams. Saltas vanduo kar§to vandens ruoiimui bus tickiamas iS pastato Salto
vandens jvado, prijungus po apskaitos.

[ pastata projektuojamy Zilumos tiekimo tinkly 2xDN76,1/140 ilgis: trani¢joje —

53,60 m, kanale — 45,85.

Atestato | UAB “GEDIMINO JUREVICIAUS STUDIJA” Kompleksas: ) . o
Nr. . Silumos tinkly jvado I prekybos paskirties
Laisvés al, 61-2, Kaunas, gis@takas tt, www.gjs.It pastatg Ciurlionio g. 99 Druskininkuose
A1590 | PV | G.Jurevitius 201606 | statybos projektas
UZDARON AKCINE BENDROVE Objektas:;
gy [EMSLISIN
”AEREMA f,‘,‘;';'_”f \f'f;g&fm 50683 Silumos tinkly jvado i prekybos paskirties pastata
Ciurlionio g. 99 Druskininkuose statybos projektas
Laida
33126 PDV V. Jerenkevié 2016 06 | AISKINAMASIS RASTAS o
Etapas UZsakovas (statytojas): 5 Lapas | Lapy
151016-01-TDP-ST-AR .
TDP | yAB  Litesko® filialas “Druskininky Siluma” Vizyotdel. parhsy
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Suprojektuotai nekanalinei $ilumos tinkly sistemai, esant normaliam darbui ir
stabiliai srauto temperatiirai ilgaam#i¥kumas — 30 m.

Skai¢iuotina Silumnegio temperatiira — 97-50 °C. Slégis paduodamoje linijoje 0,65
MPa, griZtamoje linijoje 0,45 MPa, terpé — termofikacinis vanduo,

Vamzdyny sieneliy storio nustatymas slégiui i8laikyti pagal LST EN 13480-3, kai
skaiCiuotinas slégis 1,6MPa ir Silumnesio temperatiira 150 °C.

e=(pexDo)/(2*f*z+p.);

€ - vamzdZio sienelés storis mm., reikalingas i§laikyti vidiniam slégiui;
Do - vamzdZio i$orinis diametras mm:;

f-skai€iuotini ttempimai N/mm?2;

z-vamzdyno sujungimo koeficientas, z-1;

pe-skaiéiuotinas slégis, N/mm?2;

Skai¢iuojamas vamzdis d76,1/140 .
e=(1,6x76,1)/(2x129,1x1+1,6) =0,469mm.
UZsakomas sienelés storis:
€ord.>€+Co+C1+C2=(,469+0,09+0,06+0,5=1.1 19mm

Co — atsarga del korozijos ir erozijos (20poc. nuo apskaidiuoto sienelés storio)
co=0.09;

¢i - absoliuti neigiama atsargos reik¥mé (i¥ medZiagos standarto arba gamintojo
pateikta reik§meé (15proc. Nuo apskaiiuoto sienelés storio), ¢1=0,06;

¢z - atsarga dél gamybos proceso netiksiumo, ne maZiau kaip 0,5mm.

SkaiCiavimo rezultatai rodo, kad standartinis sienelés storis 2,9 mm, pagal
standarta EN253 yra pakankamas, todél projekte vamzdZio sienelés storis priimamas 2,9
mm.

Monitoringo taskai Silumos tiekimo tinkly defektams nustatyti numatyti [rengti
pastato Silumos punkte,

Vykdant filumos tinkly paklojimo darbus nepaZeisti esamy komunikacijy.
Sumontavus naujus vamzdynus i3plauti ir atlikti hidraulinj i§bandyma.. Darby vykdymo
vieta turi biti aptverta tvora su signaline juosta. Montavimo darbus gali atlikti §iems
darbams turinti licencija montavimo organizacija.

Statybos darbai gatvés ribose vykdomi vadovaujantis STR 1.07.02:2005 , Zemés
darbai®, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004-02-11 nutarimu Nr. 155 patvirtintu
keliy prieZidros tvarkos apradu, Lietuvos Respublikos saugaus eismo automobiliy keliais
istatymu ir kitais susijusiais teisés aktais. Dangos konstrukcija parenkama pagal
Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukcijy projektavimo taisykles KPT SDK
07. Reikalavimai asfalto dangoms iSdéstyti taisyklése [T ASFALTAS 08. Teritorija,
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kurioje bus atlickami Zemes kasimo darbai, aptvetri, paZyméti ispéjamaisiais Zenklais,
pragjimo vietose jrengti laikinus tiltelius.

Elektros, rySio kabeliy, telefoniniy komunikacijy, dujotiekio apsaugos zonose, esant
kitoms inZinerinéms komunikacijoms vir§ §iluminés trasos Zemeés kasimo darbus vykdyti
rankiniu bddu, dalyvaujant tas komunikacijas eksploatuojandios organizacijos atstovui.
Silumos tiekimo tinkly susikirtimo su elektros ir ry$iy kabeliais vietose, kabeliai apsaugomt
surenkamais déklais ZK 100x110 po 2 m j abi puses.

Sumontavus naujus vamzdynus i$plauti ir atlikti stiprumo i§bandyma.

Visus suprojektuotus vamzdynus privaloma montuoti ir hidrauli¥kai 18bandyti
vadovaujantis LST EN 13941:2009 8.6 punkto reikalavimais (bet ne maZesniu kaip 16 bar
slegiu), bei Silumos tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy priczidiros (eksploatavimo)
taisyklémis (2011-06-17, jsakymo Nr. 1-160).

Silumos tinklai suprojektuoti su savikompensaciniais elementais ir kompensacinémis
pagalvémis ties posikiy kampais,

Silumos tiekimo tinklus nuZymeéti piketais ties atSakomis, posiikiuose.

Prie§ statybos darby pradZia, falia statybos teritorijos esanéiy namy skelbimy
lentose, rangovas turés i§kabinti skelbimus, kuriuose bus pateikiama informacija apie
planuojamus atlikti konkre€ius darbus, atlikimo terminus, darbus vykdangia imong.

Darby vykdymo vieta turi buti aptverta tvora su signaline juosta. Montavimo
darbus gali atlikti Siems darbams turinti licencija montavimo organizacija. Silumos
tiekimo tinklus nuzyméti piketais ties atSakomis, posiikiuose.

Statybinems atliekoms sandéliuoti turi bati atve#ti konteineriai. Susidaranéias
atlickas patalpinti j tam tikslui numatytus konteinerius, maisus ar kitas saugojimo talpas.
Laikinam atlieky saugojimui naudoti konteinerius, nekelianéius pavojaus Zmonéms bei
aplinkai. Siuos konteinerius paZenklinti pagal LR Aplinkos ministro patvirtinty ,,Atlieky
tvarkymo taisykliy“ reikalavimus. Statybinés atliekos tvarkomos pagal Statybiniy atlicky
tvarkymo taisykles (2014m. rugpjucio 28d. LR aplinkos ministro jsakymas Nr. D1-698).

NORMINIAI DOKUMENTAL:

1. Silumos perdavimo tinkly $ilumos izoliacijos jrengimo taisyklés, 2007 m. geguzés 5 d. Nr.
170.

4-

2. Silumos tiekimo tinkly ir &lumos punkty jrengimo taisyklés, 2011 m. birZelio 17 d. Nr. 1-160.

3. Garo ir kar§to vandens vamzdyny jrengimo ir saugios eksploatacijos taisykiés.
4. RSN 156-94 ,Statybiné klimatologija*.
5. LSTEN 253, Pramoniniu budu neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos poZeminiams

kar$to vandens tinklams. Gaminys i$ plieniniy vamzdZiy su poliuretanine  §ilumos izoliacija
iSoriniu polietileniniu apvalkalu*,

ir

6. LST EN 448 ,,Pramoniniu biidu neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos poZeminiams
karSto vandens tinklams. Plieniniy vamzdzZiy su poliuretanine 3ilumos ir iforiniu polietileniniu

apvalkalu fasoninés dalys.”

7. LST EN 488 “Pramoniniu bidu neardomai izoliuotos vamzd?iy sistemos poZeminiams

karSto vandens tinklams. Plieniné armatiira i§ plieniniy vamzdZiy su  poliuretanine §ilumos
izoliacija ir ioriniu polietileniniu apvalkalu.”

LAPAS | LAPU
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8. LST EN 489 “Pramoniniu biidu neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos

poZeminiams

karSto vandens tinklams. Plieniniy vamzd¥iy su poliuretanine $ilumos izoliacija ir i¥oriniu

polietileniniu apvalkalu jungtys.”

1 Ientelé. Bendrieji rodikliai

Pavadinimas

Mato Kiekis Pastabos
vienetas
IV. INZINERINIAI TINKLAI
Silumos tiekimo tinklai
4. inZineriniy tinkly ilgis* m 99,50
4.1. Jvadiniy
4.1.1. vamzdZio skersmuo DN76,1/140 m 99,50

151016-01-TP-SP-AR-01

LAPAY'ZUQM Bl | parviiaty |

410 oy

d 4 0
IO T 6 3

Komerctjos vadybininke
"t Cibulskiens



TECHNINES SPECIFIKACIJOS

1. Bendroji dalis

Techninés specifikacijos apima tiekimg, §iluminj izoliavimga, montavimo prieZifira,
derinima, paleidima, eksploatavimo ir techninio aptarnavimo nurodymus. Techninés
specifikacijos nepakei¢ia normatyviniy dokumenty, standarty tatkomy jrengimy ir
medZiagy gamybai, tiekimui, montavimui, o tik juos papildo. Jeigu jrengimy gamybai,
montavimui yra patvirtinti standartai ar kiti normatyvai, biitina vadovautis %iais
dokumentais. Jei tokiy dokumenty néra vadovautis §iomis techninémis salygomis.

1.1 Sil

umos tinkly projektavimas.

Techninis projektas rengiamas pagal projektavimo techning uzduotj ir projektavimo
salygy savada.
Techniniame projekte vykdomi statybos techniniy reikalavimy, nuorody, normy,
taisykliy reikalavimai.
Silumos tiekimo irenginiai, medZiagos turi biiti sertifikuotos ir jteisintos naudoti

Lietuvoje;

Statybai turéti statybos leidima.
Irengimo darbus gali atlikti Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka atestuota su

personalu

organizacija.

Medziagy ir darby kiekiai tikslinami darby atlikimo metu.
Projektuojamus tinklus sujungti su vartotojo sistemomis.

Sukomplektuoti dokumentacija eksploatacijai.
Priezilirai, eksploatacijai paskirti apmokyta, personala.

2. Techniniai reikalavimai gaminiams ir medZiagoms

2.1. Pl

eninis i§ anksto izoljiuotas vamzdis:

- plieno kokybé turi atitikti P235GH arba P265GH pagal EN 10217-2 arba 10217-5;
- plienas turi buti ramaus stingimo;
- papildomi reikalavimai plienui:

plieno cheminé sudétis (C- 0,14+0,22%, Mn — 0,35+0,65%, Si — 0,12+0,30%, P
—ne daugiau 0,04%, S — ne daugiau 0,05%);
plieno mechaninés savybés (stiprumo riba os = 380+500 MPa, takumo riba ot
= 210+300 MPa, santykinis pailgéjimas ¢5-23+26%, smiiginis tagsumas KC -

5+11 kgm/cm?, 61/0R<75)

plieno kokybe — P235GH arba P265GH pagal EN10217-2 arba 1027-5. Plienas

ramaus stingimo.

fasoniniy daliy plienas turi biti tokios pacios arba geresnés kokybés;
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¢ plieninio vamzdZio skersmuo, sienutés storis bei nuokrypos turi atitikti LST EN
253:2004 reikalavimus.
* Maksimalus darbinis slégis 1,6 MPa
¢ Maksimali darbiné temperatiira 130° C
Kartu su plieniniais vamzdZiais turi biiti pateikiami 3.1.B sertifikatai pagal EN 1024,
VamzdZiai turi turéti sekanéius identifikavimo ¥enklinimus kiekvieno atskiro vamzdzio
iSoréje, vamzdZio gale:
¢ plieno lydymo partijos Nr., arba vamzdZio Nr.;
e plieno marke,
e vamzdzio @ir S.
Trasos skaifiavimai atlikti prie 120 °C temperatiiros, 1,6 MPa darbinio slégio ir 2,1
MPa sandarumo bandymo slégio. Hidraulinio bandymo slegis atlickamas vadovaujantis
»Silumos tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy prieziiiros (eksploatavimo) taisyklémis®,

22, Izoliacija
Silumos izoliacija turi atitikti standarto LST EN 253 reikalavimus. Poliuretano puty turi
biti:

e Silumos laidumas As50=0,027 W/mK;
¢ darbo temperatira >130°C;

* atsparumas gniuzdymui 0,4 — 0,6 N/mm?;

* vidutinis tankis visame vamzdZio ilgyje min 80 kg/m?;

* vandens sugérimas virimo temperatiiroje max 10 proc. tirio.

2.3.  Apvalkalas
Apvalkalas turi biti gaminamas i§ aukSto tankio polietileno (PE, HDPE, PEH). Jo
tankis turi biiti min 950 kg/m?; takumo riba min 19 N/mm?.

Polietileninis apvalkalas plieniniams vamzdZiams, fasoninéms dalims ir armatirai turi
atitiktt EN 253, EN448, EN489 standartus.

2.4, Fasonines dalys

Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty vamzdZiy sistemy pozeminiams kar$to
vandens tinklams, fasoninés dalys turi atitikti EN448 standarto reikalavimus.

Alkiinés turi biiti pagamintos kalimo biidu arba i§ besiiiliy, arba i3 suvirinty
vamzdziy panaudojant $alta arba kar$tg lenkima.

Visos fasoninés dalys naudojamos tik su tokiais paéiais (ar didesniais) ribiniais
itempimais ir tuo pafiu nominaliu vamzdZiy sieneliy storiu kaip ir gretimuose tiesiuose
vamzdZiy ruoZuose.

2.5.  Moviniai sujungimai

Movos skirtos sandiroms izoliuoti. Sandiiroms izoliuoti naudojamos movos pagal
vamzdZiy gamintojy ir tiekéjy techninius reikalavimus. Prie§ uZpilant poliuretano putomis
movos patikrinamos slégiu. Virinamoms movoms turi biiti pateikiama kompiuteriné
ataskaita apie suvirinimo kokybe.

2.6.  Sieninio jvado jvore.

Ivedami j pastatus izolivoti vamzdZiai uZsandarinami sieninio jvado jvore. Ji
gaminama i3 ypatingai atsparios gumos, kuri gerai uzsandarindama sandiirg, leidZia
vamzdziams laisvai judéti. Jei galimos vamzdZio apkrovos, arba jeigu sienos storos, reikia
naudoti keleta sieninio jvado jvoriy.

2.7.  Elektroniné gedimy kontrolés sistema ‘
Pramoniniy bidu izoliuoti vamzd¥iai, fasoninés dalys ir armatiira turi butY Beltarel. parasy
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su elektrinés gedimy kontrolés sistemos elementais — jlictais j poliuretano izoliacija
variniais laidais. Gedimy kontrolés sistemos pagalba nustatoma vieta vamzdyne, kur
dréegmé sandroje virsija didZiausig leisting kiekj, arba kur nutrauktas varinis laidas.
Gedimy kontrolés sistemos montavimas turi bati atliktas tiksliai pagal gamyklos
gamintojos nurodymus ir rekomendacijas. Visa montavimo eiga uZregistruojama ir
patvirtinama dokumentais.

2.8.  Silumos tiekimo tinklams pramoniniu budu neizolinotiems vamzdynams naudojami
plieniniai elektra virinti arba besidliai vamzdZiai analogiiky plieno savybiy kaip ir
pramoniniy biidu izolivoty. Turi tenkinti LST EN 13480-2 vamzdynams keliamus
reikalavimus. Bestiiiliai vamzdZiai pagal LST EN 10216-2 reikalavimus, suvirintiniai
plieno vamzdZiai pagal LST EN 10217-2 reikalavimus. Pramoniniu bidu neizoliuoty
vamzdyny fasoninés dalys analogisky metalo savybiy kaip ir vamzdynas.

2.9.  Pramoniniu biidu neizolinotiems vamzdZiams $iluminé izoliacija turi atitikti
~Silumos perdavimo tinkly Siluminés izoliacijos jrengimo taisykliy* reikalavimus.
Armatiirg izoliuoti taip, kad izoliacija biity galima nuimti jos nesuardant. Silumos
tzoliacijai montuoti turi boti naudojami specialiai pagaminti izoliaciniai gaminiai (kevalai,
dembliai) ir detalés jiems tvirtinti. Silumos laidumo koeficientas 2<0,04 W/m2K.

3. Montavimas

Montuojanti organizacija turi turéti atitinkamas licencijas vamzdyny, technologiniy
irenginiy ir armatdiros montavimo darbams. Polietileno apvalkalo suZalojimai, tokie kaip
grioveliai, jbréZimai, neleistini. Iki suvirinimo darby atlikimo plieniniy vamzdZiy,
fasoniniy daliy ir armatQros galai turi biiti hermetiskai uzdaryti dangteliais.

Montuojanti organizacija turi pateikti atlikty darby (tame tarpe paslépty) bandymo,
ir plovimo aktus, suvirinimo siiiliy kokybés kontrolés dokumentacija pagal techninés
prieZiuros taisykliy reikalavimus.

Silumos tiekimo tinklus nuZymeéti piketais ties atSakomis, posukiais ir tiesiose atkarpose
kas 100 m.

3.1.  Vamzdynai turi biti paklojami i§ anksto paruogtose tran3éjose, atitinkandiose tokius
reikalavimus:

* turi biiti uZtektinai victos vamzdynams pakloti ir sumontuoti tinkamame gylyje;

¢ turi biiti uZtektinai vietos uZpilamam gruntui sutankinti apie vamzdynus;

¢ turi biiti saugu dirbti tran&éjose.

Vamzdyny klojimo gylis priklauso nuo apkrovy Zemes pavir§iuje ir auginamy kultiiry
dirbamose Zemése. Vietose, kuriy pavir§iaus danga speciali (gatvés, Saligatviai ir t. t.),
minimalus atstumas nuo vamzdyny izoliacijos apvalkalo vir§aus iki tos vietovés pavirsiaus
dangos apacios yra 0,4 m, taCiau iki dangos vir§aus turi biiti ne maZiau kaip 0,65 m.
Vietovese, kuriose nevaZingja transportas ir kuriose néra dirbtinés dangos, §is atstumas turi
biiti ne maZesnis kaip 0,4 m.

MaZiausias atstumas tarp vamzdyno apvalkalo turi biiti: kai DN<150, tai 150 mm, kai
DN2150, tai 200 mm. Posikinose esamy kanaliniy $ilumos tinkly kanalai demontuojami
projektuojamy vamzdyny kompensacijai.

Vamzdynai tran8éjose uZpilami smeliu 0,1 m storiu, o taip pat tarpai tarp tran§éjos

sieny ir vamzdZiy. Ant §io sluoksnio turi biiti uzdedama jspéjamoji juosta su uZrafu Vizuotg gf parasy
»»Silumos tinklai* arba tinklelis. Smelis, kurivo uZpilami vamzdynai turi atitikti %%1 0s
tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklés* reikalavimus., v 0001 63

Po keliais gatvémis, stovéjimo aikstelémis ir kitose panagiose vietose uipikt,a,ﬁmgm vaddybiningd
gruntas turi biiti sutankintas tiek, kad j apkrovas reaguoty taip kaip ir nejudantis giimteisulviiens
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Jei esami Silumos tinklai kerta pravaZiavimus su nauja asfalto danga, naujus §ilumos
tinklus kloti esamuose kanaluose. Kanalus uZplauti sméliu. Elektros, ry$io kabeliy,
telefoniniy komunikacijy, dujotiekio apsaugos zonose, esant kitoms inZinerinéms
komunikacijoms vir§ $iluminés trasos Zemés kasimo darbus vykdyti rankiniu biidu,
dalyvaujant tas komunikacijas eksploatuojanéios organizacijos atstovui. Silumos tiekimo
tinkly susikirtimo su elektros ir ry3iy kabeliais vietose, kabeliai apsaugomi imautémis i$
HDPE vamzdZio po 2 m j abi puses.

3.2.  Suvirinimas

Vamzdyny suvirinimas turi bati vykdomas, vadovaujantis Lietuvoje patvirtintomis
techninémis salygomis, sudarytomis pagal galiojanéiy standarty techninius reikalavimus.
Suvirintojy kvalifikacija turi atitikti virinamy vamzdziy kategorija (LST EN 287-1).

Suvirinami pavir$iai turi biiti §varis, nuo jy reikia nuvalyti riidis, tepalus, nuodegas,
puty liku¢ius ir kt. Vamzdyny galai turi biti lygiai nupjauti. Vamzdyny galuose negali biti
pjaustymo defekty. Suvirinimo metu vamzdZiai turi biiti laikomi taip, kad biity geriausias
asiniy linijy ir vidiniy pavir8iy centravimas. Sitléje negali bati jtriikimy, nesuvirinty
tuStumy, iSdegimy, iSlydyto metalo nutekéjimo. Visoms suvirinimo sitiléms turi biti
sudaryti procediiry apraSai (SPA) pagal suvirinimo procediiry apraso LST EN ISO 15609-
1:2004 reikalavimus. Visi tikrinimo, bandymo ir prie¥ifiros rezultatai turi biiti u¥fiksuoti
atitinkamuose dokumentuose.

3.3.  PavirSiy daZymas
Atramos ir vamzdZiai turi bati gruntuoti. Atramos daZomos aliejiniais daZais, vamzdynai
antikoroziniais, termoatspariais.

34. Jungdiy montavimas

Po suvirinimo sidliy sandarumo ir hidraulinio bandymo turi biiti atliekamas jungéiy
izoliavimas ir polietileninio apvalkalo sujungimas pagal standarto EN489 reikalavimus ir
gamintojo rekomendacijas. Sujungimo darbai turi biiti atliekami tiksliai pagal Sias
rekomendacijas. Montavimo darbus gali atlikti tik specialy apmokymg praé¢j¢ asmenys.
Visy jungéiy surinkimas vykdomas atliekant pastovia 100 proc. vizualine kontrole.

3.5  Statybinis lauZas

Atlieky tvarkymas, atliekamas vadovaujantis atlieky tvarkymo jstatymu ir atlieky
tvarkymag bei Salinimg nusakan¢iais dokumentais. Demontuotas statybinis lauZas turi biti
i§veZtas | specialiai jrengtus sgvartynus.

4. Vamzdyny sandarumo ir hidraulinis bandymai

Visos suvirinimo sifilés turi buti patikrintos sandarumui ir vamzdynas i¥bandomas
hidrauli8kai kai atlikti visi suvirinimo ir montavimo darbai.

Bandymo metu iSoriniy Silumos tinkly vamzdynai turi bati atjungti nuo $ilumos mazgo
vamzdyny, Silumos mazgo vamzdynai turi biiti atjungti nuo $iluminiy sistemy vamzdyny.

Sistemy atjungimui naudoti uZdaromajg armatiirg draudZiama, tam turi biiti
sumontuotos ne maZiau 3 mm aklés. Vamzdynai uZpildomi vandeniu ir nuorinami per
itaisus, esan¢ius auk§¢iausivose ta¥kuose. Sandarumo ir hidraulinis bandymai turi biiti
atlikti pagal LST EN 13941 standarto 8.6 punkto reikalavimus.
Bandymo dokumentai turi biiti uZfiksuoti atitinkamuose aktuose.

Vizuotg g; Paragy
5. Dokumentacija VS[SK
Visa techniné dokumentacija parengiama lietuviy kalba; 00 01 b 3
Dokumentai turi biiti saugomi visa vamzdyno naudojimo laika. Komercijy L
Vit Cibulsmggmnké
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Eil.
Nr.

Pavadinimas ir techninés charakteristikos

Zymuo
(tipas,
marké arba
tech. spec.
Zymuo)

Mato
vnt.

Kiekis

Pastabos

IS anksto izoliuotas vamzdynas

Esamy Silumos tiekimo tinkly @80 vamzdyny
demontavimas

120,0

Esamo kanalo ruo%o demontavimas

60,0

Prisijungimas prie esamy $ilumos tinkly &80
kanale

Esamy Silumos tiekimo tinkly &80 izoliavimas
Paroc izoliacija 40mm pasijungimo vietoje

0,05

Pramoniniu biidu izoliuotas plieninis vamzdis
DN 76,1/140.

Plieno cheminé sudétis; (C-0,14+-0,22 %, Mn
0,35+0,65 %, Si-0,12+0,30 %, P-ne daugiau 0,04
%. S- ne daugiau 0,05%; Plieno mechaninés
savybés (stiprumo riba og38+50 %, tankumo
riba 6:-+21+30kg/mm?, santykinis pailgéjimas
- 23+26 %, smuginis tgsumas KC-
5+11kgm/cm?

T8.2.1

200,0

DN®65 alktiné 90° s/1 1,5D

Reikalavimai metalui:a)plieno chemine sudétis
(C-0,14+0,22%, Mn-0,35+0,65%, Si-
0,12+0,30%, P-ne daugiau 0,04%, S-ne daugiau
0,05%); b) plieno mechanines savybes (stiprumo
riba oB-38+50kg/mm2, tankumo riba o1-
21+30kg/mm?, santykinis pailgéjimas 85-
23+26%, smiginis tasumas KC-5+11kg/cm?;
at/cB=0,75)

TS.2.4

vnt.

DNG65 alkiiné 45° s/1 1,5D

Reikalavimai metalui:a)plieno chemine sudétis
(C-0,14+0,22%, Mn-0,35+0,65%, Si-
0,12+0,30%, P-ne daugiau 0,04%, S-ne daugiau
0,05%); b) plieno mechanines savybes (stiprumo
riba 6B-38+50kg/mm?, tankumo riba o1-
21+-30kg/mm?, santykinis pailgéjimas 85-
23+26%, smiiginis tagsumas KC-5+11kg/cm?,

TS.2.4

vnt.
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Eil. Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Mato Kiekis | Pastabos
Nr. (tipas, vnt.
marké arba
tech. spec.
Zymuo)
ot/cB<0,75)
8. | VamzdZio Dn76,1/140/160 sujungimo mova TS.2.5 vnt. 10
9. 190 ° alkiinés mova SXB, DN76,1/140 TS.2.5 vnt, 6
10. { 45 °© alkiinés mova SXB, DN76,1/140 TS.2.5 vit. 4
11. | Sieninio jvado jvoré DN 140 vamzdZiui TS.2.6 vnt 4
12, | VamzdZio antgalis pramoniniu biidu izoliuotam TS.2.4 vat. 2
vamzdZiui ©76,1/140. Skirtas apsaugoti
poliuretano izoliacija nuo drégmeés poveikio
pakloto vamzdyno galuose.
13. { Kompensaciné pagalvé kompl. 6
14. | Signaliné juosta 500 m. TS.27 rit. 1
15. | Lipni juosta 50 m. TS.2.7 rit. 1
16. | Laidy jungimo jvoré (100 vnt.) TS.2.7 vnt ]
17. | Lydmetalis TS.2.7 vnt 1
18. | Litavimo pasta TS.2.7 vnt |
19. | Variné viela 25 m. TS8.2.7 vnt 1
20. ¢ Laidy laikiklis (50 vnat.) TS.2.7 vnt 1
21. | Patikros taskai TS.2.7 kompl. 1 Pi;ikr()ssl)
taskai
22. | I8 anskto izoliuota sklendé DN65 su nuorinimu;
Pmax.d=25bar, Tmax.=130°C. vat. 2
23. | Vandens i3leidimo ventiliai DN25 TS.2.4 vaL. 9 illu;n;?;
24. | Sumontuotos gedimy kontrolés patikra TS.2.7 kompl. 1
25. | Silumos tinkly praplovimas, (proj.L - 65m) TS.4 1
26. | Silumos tinkly sandarumo bandymas TS.4 1
27. | Tiesiamos §ilumos trasos piketavimas, ties trasos 1
posiikio kampais ir tiesiuose ruoZuose.
28. | Angy esamame kanale i8mugimas ties vnt. 2
projektuojamos trasos prisijungimu.
29. | Betonas $ilumos kamery, pastaty jvady
uZtaisymui siekiant apsaugoti juos nuo smélio m3 0,2
patekimo i3 tiesiamos bekanalinés §ilumos trasos
30. | 10mm hidroizoliacija aplink esama kanalg o 50
pasijungimo vietoje '
31. | G/b kanalas B=620mm, H=450mm m 44,0
Sklendziy apZitiros Sulininys PS-1
32. | Liukas su dangciu ,ST” hermetikas vnt. 1
33. | Landos elementas Ds700; H-1,10 m vnt. 1
34. | G/b Ziedas Ds 1500; H-1,10 m vnt, 1
35. | Sulinio perdanga Ds1500 vnt. 1
36. | Betonas m? 0,3
37. | Skiedinys m’ 0,15
38. | Metaliné lipyné (ilgis iki-1,20m) vnt 1
Lapas [ Lapy | Laida
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Eil. Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Mato Kiekis | Pastabos
Nr. (tipas, vnt.
marke arba
tech. spec.
Zymuo)
Zemés darbai
39. | Augalinio Zemés sluoksnio nukasimas 15cm m? 10,0
storio ir atstatymas
40. | Grunto i§ tran¥éjos iSkasimas m? 50,0
41. | Tran$éjy uZzpylimas ir sutankinimas i¥kastiniu, m? 48,0
parveZiu gruntu
42. | 10,0 cm sutankinto smélio pagrindo po m’ 6.5
vamzdynais jrengimas

Vizuota el, aragy
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SOCIALINIO ATSAKINGUMO PRINCIPAI TIEKEJAMS

Siekdama uZztikrinti socialiai atsakinga veikla visose savo verslo grandyse bei jgyvendinti
socialinio atsakingumo standarto SA8000 reikalavimus [UZsakovas/Perkancioji organizacija]
suformulavo eile socialinio atsakingumo principy [Vykdvtojuistiekéjui (subtiekjui/subtickéjams)]:

Nenaudoti vaiky ar paaugliy darbo.

Nenaudoti priverstinio darbo, fizinés ir psichologinés prievartos.

Uztikrinti darbuotojams saugias darbo salygas, laikytis saugos ir sveikatos darbe reikalavimy.
Sudaryti sglygas darbuotojams laisvai jungtis j asociacijas ir kolektyviskai derétis.

Uzkirsti kelig bet kokiai diskriminacijai (dél amZiaus, lyties, tikéjimo, paZitiry skirtumy ir kt.).
Naudoti objektyvig drausming praktikg (aiskias taisyklés ir reikalavimus darbe).

Laikytis tinkamos darbo trukmés ir darbo laiko normavimo.

Teisingai ir nepazeidZiant jstatymy darbuotojams mokeéti atlygj uz atlickamus darbus.

Siuos socialinio atsakingumo principus jgyvendinti savo vykdomoje veikloje.

Reikalauti ir i§ savo tiekéjy (subtiekéjy) laikytis §iy socialinio atsakingumo principy.
Dalyvauti monitoringe — sekti, ar vykdomi socialinio atsakingumo jsipareigojimai, esant
poreikiui — teikti duomenis patikrinimui.

Esant $iy principy pazeidimams ar neatitikimams, aiskintis jy atsiradimo priezastis ir atlikti
koregavimo veiksmus.

YV VVVVVVVYVVYVY

[ Uzsakovas/Perkancioji organizacijaf tikisi, jog jos [Vykdytojas/tiekéjas
(subtiekjui/subtickéjams)] supranta iy principy laikymosi svarba socialiai atsakingo verslo
vykdymui.

Vykdant Sutartj, [Rangovas/Vykdytojas/tiekéjas] privalo laikytis [UzZsakovo/perkanciosios
organizacijos] Socialinio atsakingumo principy, viedai publikuojamy [UZsakovo/perkanciosios
organizacijos] internetiniame tinklapyje adresu: http://www litesko.lt/.

[Uzsakovas/Perkancioji  organizacija]  pasilicka  teise  [Vykdytojui/tiekéjui  (ir/ar
subtiekjui/subtiekéjams)] pateikti socialinio atsakingumo klausimyng, kurio tikslas sudaryti
salygas [Uzsakovui/Perkanciajai organizacijai] jsitikinti, ar [Vykdytojas/tiekéjas (ir/ar
subtiekjai/subtiekéjas)] laikosi  SA  principy, o [Vykdvtojas/tiekéjas (ir/ar
subtiekjui/subtiekéjams)] isipareigoja pateiktus klausimynus uZzpildyti ir per nustatyta terming
graZinti [UzZsakovui/Perkanciajai organizacijai].
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